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1. IlepeyeHsb MJIAHMPYEMBIX Pe3yJIbTATOB 00YYEeHHUs 10 JUCHUIIMHE

(Moxy.110), COOTHECEHHBIX C IVIAHUPYeMbIMHU pe3yabratamu ocBoenuss OIIOIIL
BO

Heabro gucturuimnbl «IHOCTpaHHBIN S3bIK» B HESI3BIKOBOM BY3€ SIBISICTCS
npUOOpETEeHNE CTYJEHTAMU KOMIIETEHIIUU MPAKTUYECKOTO BJIAJIEHUS PAa3rOBOPHO-
OBITOBOM M MUCHbMEHHOM PEYbIO B MOBCETHEBHOM COLIMANILHO-KYJIBTYPHOH cpeie.

B mpomecce o0O0ydeHHs CTYACHT TpUOOpETAaET W  COBEPIICHCTBYET
CIIEAYIONINE KOMITCTECHITHH:

YHuBepcaibHble KOMIETEHIINN:

- (YK-4) - criocoOeH OCyIIeCTBIATh JETOBYI0 KOMMYHUKAITUIO B YCTHOW U
NMCbMEHHOM (popMax Ha TOCyAapCTBEHHOM si3bike Poccuiickoit ®denepanuu u
UHOCTPaHHOM(BIX ) s3bIKe(aX);

- (YK-5) - cmocobeH BOCHpHHUMATh MEXKYJIbTYPHOE pa3HOOOpasue
00IIIecTBa B COIMAIBHO-UCTOPUIECKOM, STHUECKOM U (PHIOCOPCKOM KOHTEKCTAX.

3agayamMu JUCIUIUIMHBI SBIISTFOTCS:
1. CoBepIlieHCTBOBaHUE JIEKCUKO-TPAMMATUYECKUX HABBIKOB B paMKaxX yYCTHOW U
MMHICHbMEHHOHN PeYM B COIMAILHO-0YTOBOM cdepe;
2. O0GyueHue yCTHOM MHOS3BIYHOM PeUH B COLMAILHO-OBITOBOM cdepe;
3. CoBeplIEHCTBOBAHNE HABBIKOB YCTHOTO MYOJIMYHOIO BBICTYIICHHUS,
4. CoBepIICHCTBOBaHNE HABBIKOB YTCHUS U IIOHUMAHUS ayTEHTUYHOM JINTEPATyPhI
3aJJaHHOW HANPaBIEHHOCTH HAa MHOCTPAHHOM SI3bIKE;
5. CoBepiieHCTBOBaHHE HaBBIKOB TMCHbMEHHOTO TIEPEBO/IA.

[Toka3aresb OCBOCHHS KOMIIETEHIIMN OTPAKAIOT CIAEAYIOIINE NHINKATOPHI
Tpynosbie gelicTBUSA:

— Bener gmenoByr0 nepenuMcKky Ha TOCYIApCTBEHHOM si3blke PO wu
MHOCTPAHHOM $I3BIKE C YYETOM OCOOCHHOCTEH CTHIMCTHKU O(UIUATbHBIX
U HEO(UIMAIbHBIX MUCEM U COLMOKYJIbTYpPHBIX paziuuuii B Qopmarte
KOPPECIIOHAEHIINH.

— IlpencraBnsieT CBOIO TOUKY 3pE€HUSI MPU JEIOBOM OOIIEHUHU U B TyOJTUYHBIX
BBICTYIUICHUSIX.

— IIpuaepxuBaercs NMPUHLUUIIOB HEIUCKPUMUHALIMOHHOTO B3aMMOJEHCTBUSA
Opu JIMYHOM M MaccOBOM  OOHIEHMM B  LENSAX  BBINOJHEHUS
npo(hecCHOHANBHBIX 3aa4 U YCUJICHHSI COITMAJIbHOM MHTErpaluu.

Heo0xogumblie ymeHnus:

— Boimonusier mepeBoAg  MpodecCHOHANBHBIX — JEJIOBBIX  TEKCTOB €
MHOCTPAHHOIO  fA3bIKA HA TOCYHApCTBEHHBIM sA3bIK PO wu ¢
rOCYyJapCTBEHHOTO si3bika PD Ha MHOCTPAHHBIN.

— Y4uThiBa€T MNpU  COLMAIBHOM UM  NPOPECCHOHAIBHOM  OOLIEHUU
VUCTOPUYECKOE HACIEINE W COLMOKYJIbTYPHBIE TPAOULANA Pa3IMYHBIX



COIMAJIBHBIX TPYMI, 3THOCOB M KOH(MECCHid, BKIItOUYass MUPOBBIC PEIIUTHH,
dbunocodckue U ITHIECKUE YISHUS.
Heo0xoauMmpble 3HAHNA:

— BriOupaet cTiiib 00IIeHNsT Ha TOCYAapCTBEHHOM s13bIke PD 1 MHOCTpaHHOM
S3bIKE B 3aBUCUMOCTH OT IIE€JIM M YCIIOBUH MApTHEPCTBA; aJalTHPYET Peyb,
CTHJIb OOIICHHMSI M SI3BIK )KECTOB K CUTYaIlUSIM B3aUMOJICHCTBUS.

— HaTtepnpetupyet ucropuro Poccum B KOHTEKCTE MUPOBOTO UCTOPHUIECKOTO
pa3BUTHS.

2. Mecrto qucuuninnbl (MoayJs) B crpykrype OITIOII BO

Jucnuminaa « THOCTpaHHBIN SI3BIK» OTHOCUTCS K 00s13aTenbHOM yacti b1.0
OCHOBHOM mpodeccuoHanbHOM 00pa3oBaTeNbHONM MPOTPAaMMBI  MMOJATOTOBKH
OakanaBpoB 1o HampapieHuto moarotoBku 09.03.02 «MHpopMainoHHbBIE CUCTEMBI
Y TEXHOJIOTHIY.

JlucruruiiHa — omMpaeTcss Ha 3HAHUE CTyJAEHTaMH 0a30BOro Kypca
rpaMMAaTHKd WHOCTPAHHOTO s3bIKa (QHTIMHCKWN, (paHIly3CKHM, HEMEIKUH) |
KOMMYHUKATHUBHbIE  KOMIIETEHLIMH, MOPHUOOPETEHHBIE HUMH B  CpPEAHEH
00111e00pa30BaTEIbHOMN IKOJIE.

OCHOBHBIC TOJOXKEHUSI JUCIUIUIUHBI JTOJDKHBI OBITH HMCIOJIB30BAaHBI TPHU
W3YYEHUH CIEAYIONUX TUCHUIUIUH: «OCHOBBI MAIIMHHOTO 00yuYeHUs», «OCHOBBI

QITOPUTMHU3AIMA W OPOTrPpaMMHUPOBAHMS» U BBINIOJTHEHWU  BBITYCKHOM
KBaJTU(UKAIIMOHHON paboThl OakayiaBpa.
3. O0beM TUCHUILUINHBI (MOAYJIs1) U BUABI y4eOHOH padoThI

OO01mast Tpy10€MKOCTh JTUCITUTUTMHBI JUIsI CTYJICHTOB OUYHOM M 3a09HOM (POPMBI
cocrasiieT 12 3aueTHRIX eqnHuIb], 432 Jaca.

Taomauma 1
Buabl 3ausTuii Bcero | Cemectp | Cemectp | Cemectp | Cemectp

4acoB 1 2 3 4

OO0mas Tpy10eMKOCTh 432 108 108 108 108
OYHAS ®OPMA OBYYEHMUSA

AYIUTOPHBIE 3aHATHUS 128 32 32 32 32
Jlextum (JI) - - - - -
[Tpaktryeckue 3anstus (I13) 128 32 32 32 32
JlaGopatopusbie pabotsl (JIP) - - - - -
[IpakTrueckas moaroToBKa - - - - -
CamocrosiTesbHast padora 304 76 76 76 76
KypcoBbie padoTbI - - - - -
(mpoeKThbI)
Pacuerno-rpajpuyeckue - - - - -
padoThI
KonTtpoabHnas padora + + + + +




Texkyumii KOHTPOJIbL 3HAHUM Tect + + + +
Bua uTOroBoro KOHTpoOJIA 3auer / 3auer JK3aMeH 3auer IK3aMeH
JK3aMeH
3AOYHASA ®OPMA OBYUYEHUS
AyAUTOpPHBIE 3aHATHS 48 12 12 12 12
Jlexuunu (JI)
[Tpaktrueckue 3ansatus (113) 48 12 12 12 12
Jlaboparopusie paboTs (JIP)
[IpakTuueckas moAroToBKa
CamocTosiTe1bHAs1 padoTa 384 96 96 96 96
KypcoBbie padoThI
(IpoeKTHI)
PacyerHo-rpapuueckue
padoThI
KonTtpouabHnas padora + + + + +
Tekymuii KOHTPOJIb 3HAHUH Tect + + + +
Bujx ntoroBoro KOHTpoOJIsA 3aver / 3avyer | Ox3amen | 3auer JK3aMeH
JK3aMeH
4. Conep:xxanve TMCHUUILINHBI (MOIYJIs1)
4.1.TeMbl JUCHUMIITIMHBLI 1 BUABI 3aHATHH
HaunmenoBanme tem | Jlekyu | Illpakmuueck | 3anamun ¢ | IIpakmuueck Kon
u, ue 3aHaAmus, | UHMeEPAKMueH as KOMIETEHI]
uac. Yac oii hopme, uac | noozomoska, ui
Ounoe/ Ounoe/ Ounoe/ uac
3a04HO 3a04noe 3a04noe Ounoe/
e 3a0unoe
AHTJIHICKHN SI3bIK
1 cemecTp
Tema 1. English as a -/- 8/2 2/1 -/- YK-4, YK-5
World Language.
Tema 2. Life At -/- 8/2 2/1 -/- VK-4, YK-5
College And
University.
Tema 3. English -/- 8/4 2/2 -/- YK-4, YK-5
Customs And
Traditions.
Tema 4. American -/- 8/4 212 -/- VK-4, YK-5
Way of Life.
Hroro 3a 1 cemectp: -/- 32/12 8/6 -/- -
2 cemecTp
Tema 5. British and -/- 8/2 2/1 -/- VYK-4, YK-5
American Cuisine.
Tema 6. Family. -/- 8/2 2/1 -/- YK-4, VK-5
Tema 7. Some Facts -/- 8/4 212 -/- VK-4, YK-5
about The United
Kingdom.




Tema 8. Some Facts -/- 8/4 212 -/- VK-4, YK-5
about the United
States
Hroro 3a 2 cemectp: -/- 32/12 8/6 -/- -

3 cemecTp
Tema 9. Working in -/- 8/2 2/1 -/- YK-4, YK-5
the IT industry.
Tema 10. Computer -/- 8/2 2/1 -/- VK-4, YK-5
systems.
Tema 11. Websites -/- 8/4 2/2 -/- VK-4, YK-5
Tema 12. Databases -/- 8/4 2/2 -/- VK-4, YK-5
Hroro 3a 3 cemectp: -/- 32/12 8/6 -/- -

4 cemecTp
Tema 13. E- -/- 8/2 2/1 -/- VK-4, VK-5
commerce
Tema 14. Network -/- 8/2 2/1 -/- VK-4, YK-5
systems
Tema 15. IT support -/- 8/4 212 -/- VK-4, VK-5
Tema 16. IT security -/- 8/4 212 -/- VK-4, YK-5
and safety
Hroro 3a 4 cemectp: -/- 32/12 8/6 -/- -
Hroro: -/- 128/48 32/24 -/- -

DpaHIy3CKUH A3BIK

1 cemecTp
Tema 1. Le francais -/- 8/2 2/1 -/- VK-4, YVK-5
dans le monde
Tema 2. Les -/- 8/2 2/1 -/- VK-4, VK-5
Francais qui sont-
ils?
Tema 3. -/- 8/4 212 -/- VK-4, VK-5
L’enseignement
supérieur en France
Tema 4. La cuisine -/- 8/4 2/2 -/- VK-4, YK-5
francaise
Hroro 3a 1 cemectp: -/- 32/12 8/6 -/- -

2 cemecTp
Tema 5. La famille -/- 8/2 2/1 -/- VK-4, YK-5
francaise
Tema 6. Le logement -/- 8/2 2/1 -/- YK-4, YK-5
en France
Tema 7. Traditions -/- 8/4 212 -/- VK-4, YK-5
et coutumes
francaises
Tema 8. Les gens -/- 8/4 212 -/- YK-4, YK-5
illustres de la France
Hroro 3a 2 cemectp: -/- 32/12 8/6 -/- -

3 cemecTp
Tema 9. Nouvelles -/- 8/2 2/1 -/- VK-4, YK-5
technologies
Tema 10. Ma future -/- 8/2 2/1 -/- VK-4, YK-5




profession.
Tema 11. Travailler -/- 8/4 2/2 -/- VK-4, YK-5
dans I'industrie
informatique
Tema 12. Systémes -/- 8/4 212 -/- VK-4, VK-5
informatiques
Hroro 3a 3 cemectp: -/- 32/12 8/6 -/- -

4 cemecTp
Tema 13. Site -/- 8/2 2/1 -/- VK-4, YK-5
Tema 14. Systémes -/- 8/2 2/1 -/- VK-4, VK-5
de réseau
Tema 15. Support -/- 8/4 212 -/- VK-4, VK-5
informatique
Tema 16. Sécurité de -/- 8/4 212 -/- VK-4, YVK-5
I'information
Hroro 3a 4 cemectp: -/- 32/12 8/6 -/- -
Hroro: -/- 128/48 32/24 -/- -

HeMenkmnii A3LIK

1 cemecTp
Tema 1. Mein -/- 212 1/1 -/- VK-4, YVK-5
Studium
Tema 2. Das Leben -/- 6/2 1/1 -/- YVK-4, YK-5
der Studenten
Tema 3. -/- 6/2 1/1 -/- VK-4, YK-5
Hochschulbildung in
Deutschland
Tema 4. -/- 6/2 1/1 -/- YK-4, VK-5
Hochschulen in
Deutschland
Tema 5. Das -/- 6/2 2/1 -/- VK-4, YK-5
Studentenleben in
Deutschland
Tema 6. Das Budget -/- 6/2 2/1 -/- YK-4, YK-5
der Studenten
Hroro 3a 1 cemectp: -/- 32/12 8/6 -/- -

2 cemecTp
Tema 7. -/- 212 1/1 -/- VK-4, YK-5
Internationale
Studierende an
deutschen
Hochschulen
Tema 8. Der DAAD -/- 6/2 1/1 -/- VK-4, YK-5
Tema 9. Ein -/- 6/2 1/1 -/- VYK-4, YK-5
soziokulturelles
Portrat
Deutschlands.
Geographische
Lage. Wetter, Klima
Tema 10. Geschichte -/- 6/2 1/1 -/- VK-4, YK-5
Deutschlands
Tema 11. Das -/- 6/2 2/1 -/- VYK-4, YK-5




politische System
Deutschlands
Tema 12. Geschichte -/- 6/2 2/1 -/- VK-4, YVK-5
des deutschen
Regierungssystems
Hroro 3a 2 cemectp: -/- 32/12 8/6 -/- -
3 cemecTp
Tema 13. -/- 2/2 1/1 -/- VK-4, YK-5
Bundeslinder der
Deutschland
Tema 14. Berlin ist -/- 6/2 1/1 -/- VK-4, YVK-5
die Hauptstadt
Deutschlands
Tema 15. -/- 6/2 1/1 -/- VK-4, YVK-5
Sehenswiirdigkeiten
in Deutschland
Tema 16. Die -/- 6/2 1/1 -/- VK-4, YK-5
deutsche Sprache
und ihre Dialekte
Tema 17. Die -/- 6/2 2/1 -/- VK-4, YVK-5
deutsche Mentalitit
Tema 18. Moderne -/- 6/2 2/1 -/- VK-4, VK-5
Informationstechnol
ogie
Hroro 3a 3 cemectp: -/- 32/12 8/6 -/- YK-4, VK-5
4 cemecTp
Tema 19. Informatik -/- 2/2 1/1 -/- VK-4, YK-5
Tema 20. Computer -/- 6/2 1/1 -/- VK-4, VK-5
Tema 21. -/- 6/2 1/1 -/- VK-4, YVK-5
Grundarchitekturen
Tema 22. Internet -/- 6/2 1/1 -/- VYK-4, YK-5
Tema 23. -/- 6/2 2/1 -/-
Suchmaschinen.
Soziale Netzwe
Tema 24. ZuKunft -/- 6/2 2/1 -/-
der IT
Hroro 3a 4 cemectp: -/- 32/12 8/6 -/- -
Hroro: -/- 128/24 32/24 -/- -

Tema 1. English as a World Language

I pammamuueckui mamepuan:

. Indefinite (Present, Past, Future)

o Continuous (Present, Past, Future)
Jlexcuueckuiu mamepuan:
o English as a World Language

Conepskanue TeM IUCHUNIMHBI

AHTJIMACKUN A3BIK




Tema 2. Life At College And University
I’ pammamuueckuti mamepuan:

. Perfect Tenses

. Perfect Continous Tenses
Jlexcuueckui mamepuan:

o Life At College And University

Tema 3. English Customs And Traditions.
I’ pammamuueckuti mamepuan:

. Passive Voice

Jlexcuueckui mamepuan:

o English Customs and Traditions

Tema 4. American Way of Life.
I pammamuueckuti mamepuan:

o Modals

Jlexcuueckuii mamepua:

o American Way of Life

Tema 5. British and American Cuisine
I’ pammamuueckuti mamepuan:

o Participle |

o Participle 11

Jlexcuueckuii mamepuan:

° British and American Cuisine

Tema 6. Family
Fpaxwwamuuecxuﬁ mamepudai.’
. The Gerund
Jlexcuueckuii mamepua:

o Family

Tema 7. Some Facts about The United Kingdom
I’ pammamuueckuti mamepuan:

o The Infinitive

Jlexcuueckuu mamepuan:

o Some Facts about The United Kingdom

Tema 8. Some Facts about the United States
FpaMMamuquKuﬁ mamepuai.’

) Conditionals

Jlexcuueckuu mamepuan:



. Some Facts about the United States

Tema 9. Working in the IT industry
I pammamuueckut mamepuan:
e Vmorpebnenue Present ContinUOuS asisi BeIpaKEHHUS 3aIUIAHUPOBAHHOTO
JICHCTBUSA
e Ocobennoctu yrotpeosenus Perfect u Perfect Continuous.

e PazgenurensHbli W aNbTEPHATUBHBIA  BONPOCHl B Pa3IMYHBIX
BUJIOBPEMEHHBIX (hopmax
e VmoTpeOiicHHE CKa3yeMbIX, BbIpaXKEHHBIX 00opoToM “used t0” u “to be
doing to”.
Jlexcuueckui mamepuan:
Meeting people
Jobs in IT
Schedules
I'T acronyms

Tema 10. Computer systems
I’ pammamuueckuti mamepuan:

e (CrpanarenbHbIN 3aJ10T

e (CkazyeMoe, BeIpaxkeHHOEe 00opoToM “‘there 1s”

e MecTtoumenus “some” u “any” ¢ 06opoTom “there is”.
Jlexcuueckuii mamepuan:

e Computer hardware

e Computer software

e Working with computers

e Computer usage

Tema 11. Websites
I’ pammamuueckuti mamepuan:
e Modal Verbs.
Jlexcuueckui mamepuan:
e \Website purpose
e \Website analytics
e \Website development
e The best websites

Tema 12. Databases
I pammamuueckuti mamepuar.
e CornacoBanue BpeMéEH. KocBeHHast peub
e Vmorpebnenne BunpoBpeMeHHbIx popm Future in the Past
Jlexcuueckuu mamepuan:
o Database basics
10



e Data processing

e Data storage and back-up

e Database systems benefits
Tema 13. E-commerce
I pammamuueckuu mamepuan:

e The Infinitive

e (CioxxHOE JOITOJIHEHUEC U CIIOXKHOC ITOAJICKAIIEEC
Jlexcuueckuii mamepuan:

e E-commerce companies

e E-commerce features

e Transaction security

e Online transactions

Tema 14. Network systems
I pammamuueckuu mamepuan:
e The Participle
e Past Participle
Jlexcuueckuii mamepua:
e Types of network
e Networking hardware
e Networking sites
e Network range and speed

Tema 15. I'T support
I pammamuueckuit mamepuan:
e The Gerund
Jlexcuueckuii mamepuai:
e Fault diagnosis
e Software repair
e Hardware repair
e Customer service

Tema 16. IT security and safety
I pammamuueckuu mamepuan:

e Conditionals
Jlexcuueckuii mamepuan:
Security solutions
Workstation health and safety
Security procedures
Reporting incidents.

DpaHIYy3CKUH A3BIK
11



Tema 1. Le francais dans le monde.
I pammamuueckuii mamepuan:
e 00pa3oBaHME JKEHCKOTO pojia CYIIECTBUTEIbHBIX.
e (OO06pa3zoBaHHE MHOXKECTBEHHOT'O YHCIIA CYIECTBUTENbHBIX.
e Buno-Bpemennsie ¢opmbl Présent, Futur immediat, Passé immediat de
I’Indicatif.
e BormpocurenbsHoe npeioKeHue.
e CioBooOpaszoBaHue.
Jlexcuueckuiu mamepuan:
e Le francais dans le monde

Tema 2. Les Francais qui sont-ils?
I pammamuueckui mamepuan:
e (O0pasoBaHue )KEHCKOTO pojia U MHOKECTBEHHOTO YUCJIa TIPHJIAraTeIbHbBIX.
e (OpasoBaHue CTEIICHEH CPaBHEHHS IIPUIIAraTeIbHBIX.
e (OOpazoBanue u ymnotpeOiienue mpomenmmx BpeméH Indicatif: Imparfait,
Passé composé, Plus-que-parfait.
e CnoBooOpa3zoBaHue.
Jlexcuweckuii mamepuan:
e Les francais, qui sont — ils?

Tema 3. L’enseignement superieur en France.
I pammamuueckutl mamepuar:
e BHIO-BpeMeHHbIe (hopMmbl Tiarona B rpymme Indicatif: Futur simple et Futur
antérieur.
o [IpsiMble 1 KOCBEHHbIE MECTOMMEHMSI-TOTIOJTHEHHUS.
e ‘“en”, “y” — MECTOMMEHHS U HApPEUUs
Jlexcuueckuii mamepuan:

e L’enseignement supérieur

Tema 4. La cuisine francaise.
I pavmamuueckuit mamepuan:
e Henuunsie popmel rnarona: adjectifverbal, participeprésent, gérondif.
e UYacTuuHblil (MapTUTUBHBIN) apTUKIIb.
e OTHOCUTEIHHBIC MECTOMMEHHUSI.
e CnoBooOpaszoBaHue.
Jlexcuueckuu mamepuan:
e La cuisine francaise et les habitudes alimentaires

Tema 5. La famille francaise.

I’ pammamuueckuti mamepuan:
e (CJI0KHBIE OTHOCUTEJILHBIE MECTOUMEHUS.
e Kocsennas peub. CoriiacoBanue BpEMEH.
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e (CrnoBooOpa3zoBaHuE.
Jlexcuueckuii mamepuan:
e La famille francaise

Tema 6. Le logement en France.
I pammamuueckur mamepuan:
e [laccuBHas dopma.
e VYka3zaTesbHbIC MTpUIaraTeabHbIe.
e CnoBooOpa3oBaHue.
Jlexcuueckuu mamepuan:
e Logement en France

Tema 7. Traditions et costumes francaises.
I pammamuueckuti mamepuan:
e Conditionnel. YcioBHOE HaKIIOHEHHE.
® HpI/IT}DKaTeJIBHBIe MCCTOMMCHUSI.
e (CrnoBooOpa3zoBaHue.
Jlexcuueckuii mamepua:
e Traditions et costumes francaises

Tema 8. Les gens illustres de la France.

I’ pammamuueckuu mamepuan:
e (CocnaratenpHoe HakioHeHue. Subjonctif
e (CrnoBooOpa3zoBaHue

Jlexcuueckuii mamepuai:
e Les gens illustres de la France.

Tema 9. Nouvelles technologies.
Jlexcuueckuii mamepuar:

e |Internet

e Choisir I’ordinateur

e Googler, chater.

Tema 10. Ma future profession.
Jlexcuueckuii mamepuan:
e Choix de profession.
e Je suis programmeur.
e Au marché de travail.
e Emploi.
e Rediger un résume, curriculum vitae, compte-rendu.
e Passer I’entretien d’embauche.

Tema 11. Travailler dans I'industrie informatique.
13



Jlexcuueckui mamepuan:
e Organiser son temps de travail
e Une conversation téléphonique
e Emplois en informatique
e Sigles informatiques

Tema 12. Systémes informatiques.
Jlexcuueckuii mamepuan:

e Matériel informatique
e Logiciels informatiques
e Utilisation de I'ordinateur

Tema 13. Site.
Jlexcuueckuii mamepua:
e Objet du site Web
e Analyse du site Web
e Développement du site Web
e Les meilleurs sites web

Tema 14. Systémes de réseau.
Jlexcuueckuu mamepuan:

e Types de réseau

e Equipement de réseau

e Portée et vitesse du réseau

Tema 15. Support informatique
Jlexcuueckuii mamepuan:

e Diagnostic des erreurs

e Réparation de logiciels

e C(Clientéle

Tema 16. Sécurité de I'information.

Jlexcuueckuii mamepuai.
e Solutions de sécurité
e La protection de la santé et de la sécurité d'emploi
e Procédures de sécurité

HeMenxuu si3bIK

1 cemecTp
Tema 1. Mein Studium

I pammamuueckuit mamepuan:
e Bpemennsie (opMbl I71aroJia B aKTUBE U MACCHUBE.
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e HVHpuHUTHBHBIC TPYIITEI 1 0OOPOTHI.

e CnocoObl BEIpXKEHHSI U3BUHEHMSI, POCHOBI, OJIar0TAPHOCTH.
Jlexcuueckui mamepuan:

e Mein Studium

Tema 2. Das Leben der Studenten
I’ pammamuueckuti mamepuan:

® CTGI’[eHI/I CpaBHCHHA IIPUJIAraTCIIbHBIX U HpH‘{aCTHﬁ.
Jlexcuueckuii mamepuar.

e Das Leben der Studenten.

Tema 3. Hochschulbildung in Deutschland
I pammamuueckuu mamepuan:

e MopganbHBIE TJIaroJIbl.

e (CKIIOHEHHE MPUIIaraTeIbHbIX.

e CnocoObl BEIpaKEHUSI IPUBETCTBUS, POIIAHUS, 3HAKOMCTBA.
Jlexcuueckuii mamepuar:

e Hochschulbildung in Deutschland

Tema 4. Hochschulen in Deutschland
I’ pammamuueckuti mamepuan:

e [Ipenyoru.

e [J1arosisl ¢ ypaBjICHUEM.
Jlexcuueckuii mamepuar:

e Hochschulen in Deutschland

Tema 5. Das Studentenleben in Deutschland
Fpaxwwamuuecxuﬁ Mamepuaﬂ:

e MopanpHbIe KOHCTPYKIIUU.

e BrIpa)XeHUE BPEMEHU.
Jlexcuueckuii mamepuar.

e Das Studentenleben in Deutschland

Tema 6. Das Budget der Studenten
I pavmamuueckuii mamepuar:
e (CJI0XXHOIOYMHEHHBIE TTPEJIOKECHHUS.
e (Coto3HbIe U O€CCOIO3HBIC MPUIATOYHBIC MPEITIOKEHUS TOTIOJTHCHHUS.
e UuciaurenpHbIe: APOOHEIE, IICIBIC.
Jlexcuueckuii mamepuar:
e Das Budget der Studenten

Tema 7. Internationale Studierende an deutschen Hochschulen
I’ pammamuueckut mamepuan:
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e OO0ocoOneHHbIe  O0OPOTBHI,  COIO3bI  NPHAATOYHBIX  MPEIIOKEHUH,
JTOTIOJTHEHUH.
Jlexcuueckuii mamepuar.
e Internationale Studierende an deutschen Hochschulen

Tema 8. Der DAAD

I pammamuueckuu mamepuan:
e Buapl npuaaTOYHBIX NPEIIIOKEHUM: ONIPEACIIUTEIBHBIE, YCIOBHBIE.
e [IpuuacTHbIle OOOPOTHI.

Jlexcuueckuii mamepuai.

e Der DAAD

Tema 9. Ein soziokulturelles Portrit Deutschlands. Geographische Lage.
Wetter, Klima
I pammamuueckuti mamepuar.
e [lpuuactue |. Ilpuuactue | ¢ «ZU» B poJiK MACCUBHOTO JOJKEHCTBOBAHUSA,
BO3MO>KHOCTH.
Jlexcuueckuii mamepuar:
e FEin soziokulturelles Portrdt Deutschlands. Geographische Lage. Wetter,
Klima

Tema 10. Geschichte Deutschlands
I pammamuueckuti mamepuan:

e Pa3nenuTenbHBIN TeHUTHUB.

e [Ipemyioru c TEHUTUBOM.
Jlexcuueckuii mamepuar.

e Geschichte Deutschlands

Tema 11. Das politische System Deutschlands
I pammamuueckuti mamepuar:

e (CKIIOHEHHE NPUJIaraTeIbHbIX (IIOBTOPEHUE).
Jlexcuueckui mamepuar:

e Das politische System Deutschlands

Tema 12. Geschichte des deutschen Regierungssystems
I’ pammamuuecku mamepuan:

e @®opMbI paCIPOCTPAHEHHOTO OIPEICIICHUSL.

L4 HpI/IJIaFaTeJII)HBIe B BHAYCHHU CYIICCTBUTCIIbHBIX.
Jlexcuueckuii mamepuar.

e Geschichte des deutschen Regierungssystems

Tema 13. Bundeslinder der Deutschland
I pammamuueckuu mamepuan:
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e Hapeuns Bpemenu, o0pasza 1eicTBUS, MECTA.

e Hapeuns oOpa3za AeiiCTBUS ¢ JATUBOM U aKKYJaTUBOM.
Jlexcuueckui mamepuar:

e Bundesldnder der Deutschland

Tema 14. Berlin ist die Hauptstadt Deutschlands
I pammamuueckut mamepuan:

® Hpe,ZIJIOFI/I C aKKyaTHUBOM, JaTHUBOM.

® Hpe,ZIJIOFI/I C IaTUBOM M aKKYJIaTHBOM.
Jlexcuueckuii mamepuar:

e Berlin ist die Hauptstadt Deutschlands

Tema 15. Sehenswiirdigkeiten in Deutschland
I pammamuueckuti mamepuar.

e HeonpeneneHHble MECTOUMEHMUSI.

o OyHKIHUA 3aMEIICHUS CYIIECTBUTEIBHOTO.

e MecTorMeHHEe B POJIM TOJICKAIIETO WA JTOTOJTHEHUSI.
Jlexcuueckuii mamepuar:

e Schenswiirdigkeiten in Deutschland

Tema 16. Die deutsche Sprache und ihre Dialekte
I’ pammamuuecku mamepuan:

e (CyOcranTuBauys UHPUHUTUBOB, MPUYACTUHN U MPUJIAraTeNIbHbIX.
Jlexcuueckuii mamepuar:

e Die deutsche Sprache und ihre Dialekte

Tema 17. Die deutsche Mentalitit

I pammamuyueckuii mamepuan:
e ['naromel ¢ OTAENSAEMBIMHA U HEOTIEIAEMBIMU PUCTABKAMHU.
e 3HayeHHE NPUCTABOK.

Jlexcuueckuii mamepuar.
e Die deutsche Mentalitit.

Tema 18. Moderne Informationstechnologie

I pavmamuueckuii mamepuar:
e OnwucarenpHas popma KoHBbIOHKTHBA || ¢ «wiirdety nHGUHUTHBOM.
e HepeanbHbie cpaBHUTEILHBIE TTPEAJIOKEHUS.

Jlexcuueckuii mamepuar:
e Moderne Informationstechnologie

Tema 19. Informatik
Jlexcuueckuii mamepuan:

e Informationstechnische Gesellschaft: Was ist eine Informationsgesellschaft?
17



Was ist Informatik?

Informationstechnik. Bedeutung. Teilgebiete der IT
Inhalte und Funktionen der EDV

Was ist EVA-Prinzip?

Tema 20. Computer
Jlexcuueckuii mamepua:
e Aus der Geschichte des Computers
Computer und seine Bauteile. Grundlagen eines Computers
Das Rechenwerk
Hardware
Software

Tema 21. Grundarchitekturen.

Jlexcuueckui mamepuan:

Von-Neumann-Architektur
Harvard-Architektur

Einteilung und Arten von Programmiersprachen
Rechnernetze

Tema 22. Internet.
Jlexcuueckuii mamepuain:
e Internet. Geschichte
So sieht das Netz 2019 aus
Das Internet der Zukunft
Technik: Infrastruktur. Internetprotokolle
World Wide Web. Geschichte. Funktionsweise
Webbrowser. Geschichte. Einsatzgebiete und Funktionen

Tema 23. Suchmaschinen. Soziale Netzwe.
Jlexcuueckuii mamepuan:
e Was ist eine Suchmaschine?
e Google. Ein Riickblick auf die Geschichte von Google
e Soziale Netzwerke
e Chancen und Risiken von sozialen Netzwerken. Soziale Netzwerke boomen
e Facebook

Tema 24. Zukunft der IT

Jlexcuueckuii mamepuan:
e Cloud Computing. Wie vertrauenswiirdig ist die Cloud? Architektur
e Kiinstliche Intelligenz. Wie intelligent ist Kiinstliche Intelligenz?
e Datenschutz und Sicherheit im Netz

18



e Chancen der aktuellen Internetentwicklung. Probleme und Gefahren der
aktuellen Internetentwicklung
e Faszination Internet. Wie kompetent ist die ,,Netzgeneration‘?

S. IlepeyeHb y4eOHO-METOAUYECKOT0 O0ecTeYeHUs JIsi CAMOCTOSATEIbLHOI
padoTHI N0 JUCUUILJIMHE (MOTYJIIO)

1. «Metogudeckne yKazaHus IJis 00yJaronuXxcsi 0 OCBOCHHIO AUCIUTUTHHBI

6. @®oH OLIEHOYHBIX CPpEaACTB IJIA NMPOBECACHUA l'[pOMe)KyTO‘IHOﬁ
arTrecranmmu Oﬁy‘lalOIIII/IXCH o ITMCIOMIIJIMHE (MOIly.]'llO)

@OHJI OLEHOYHBIX CPEACTB I IMPOBEICHUS MPOMENKYTOUHOU aTTECTALUU
oOy4aromuxcs 1no auciuuruimae « MTHocTpaHHbii A3b1k» npuBesieH B [Ipunoxkenun 1
K Hacrosimeit Paboueit mporpamme.

7. IlepeyeHb OCHOBHOI U JONOJHHUTEIbHON Y4eOHOH JTUTEPATYPBbI,
HEe00X0IUMOI1 1151 OCBOEHUS TN CIUIIHHBI (MOLYJIA)

7.1 AHTIMUCKHI A3BIK

OcHoBHas JuTEpaTypa:

1. English for IT specialists : yue6Hoe nocodue / K. H. Bomuenkosa, U. A.
Koneroga, E. M. Uctomuna, 1O. C. Cepsinuna. — Yensbunck : IOYpl'Y, 2021. —
145 ¢. — Tekcr : anekTpoHHbIH // JIaHb : 3NE€KTPOHHO-OMOINOTEYHAs! cCUCTEMA. —
URL.: https://e.lanbook.com/book/260264

2. Muneix, H. B. IT English in Use : yue6HO-MeToanueckoe nocodbue / H. B.
Huneik. — Mocksa : PTY MUPOA, 2022. — 43 ¢. — TekcT : 2IeKTpOHHBIH //
Jlanb : AIIEKTPOHHO-OMOIMOTEUHAS cUCTEMA. — URL:
https://e. Ianbook com/book/265757

3. NHocTpanHbIi s3bIK (aHIIMICKUHN) : yueOHoe mocobue / coctaButenu O.
H. Usyc, U. A. IlepeBep3eBa. — Yccypuiick : [Ipumopckas 'CXA, 2020. — 92 c.
— TexcT : anexktpoHHbli // Jlanb : 3neKTpoHHO-OnOMMoTeuHas cucrema. — URL:
https://e.lanbook.com/book/255176

4. KpacuxoBa, T.M. COOpHUK KOHTPOJBHBIX pabOT AJisi CTYJIEHTOB 3a04HOU
dbopmel o0yuenus / T.U. Kpacukosa, /I.11. Apytionss; MI'OTY. - Koposes M.O. :
Texuonoruyeckuit ynuepcuter, 2021. - 198 c. - ISBN 978-5-6044705-9-6. -
TekcT (BU3yalIbHBIN) : HETTOCPEICTBEHHBIM.

5. Kynpssuesa, M. I'. English in computer science and IT technologies
(AHrnuickuil sI3pIK B 00JIaCTU KOMIIbIOTEpHOM TexHUKUW W [T-TexHosnoruit) :

yaeOHo-meTonuueckoe mocodue / WM. I'. KyapssueBa. — MockBa : MUCU —
MI'CY, 2021. — 37 c. — ISBN 978-5-7264-2888-8. — TekcT : 31eKTpOHHBIH //
Jlanb : AJIEKTPOHHO-OMOINOTEUHAS CUCTEMA. — URL:

https://e. Ianbook com/book/248996
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https://e.lanbook.com/book/260264
https://e.lanbook.com/book/265757
https://e.lanbook.com/book/255176
https://e.lanbook.com/book/248996

6. MaxkcumoBa, 0. C. HMuocTpaHHBI S3BIK B MPOQPECCHOHATBHON
nesitenbHoCcTH : yuebHoe nocodue / FO. C. MakcumoBa. — Xabaposck : JABI'VIIC,
2021. — 126 c. — TekcT : 2JeKTpoHHBINA // JIaHb : 2JIEKTPOHHO-OMOIMOTEUHAs
cucrema. — URL: https://e.lanbook.com/book/179392

7. IlepeBanoBa, A. A. HOCTpaHHBIN S3BIK JJIS1 TPOTPAMMHUCTOB : ydeOHOe
nocobue / A. A. IlepeBanoBa. — Kemepono : KemI'Y, 2021. — 176 ¢. — ISBN
978-5-8353-2852-9. — TekcT : 25eKTpOHHBIHN // JIaHb : 2JIEKTPOHHO-OMOIMOTEYHAS
cucrema. — URL: https://e.lanbook.com/book/290603

8. Pompraiizep, A. A. English: Fundamentals of Business Communication :
yuebHoe mocobue / A. A. Pompraiizep, A. A. Pecenuyk. — Kemeposo : KemI'V,
2022. — 162 c. — ISBN 978-5-8353-2973-1. — TexkcT : anexTpoHHbIi // JlaHs :
AJIEKTPOHHO-OMOIMoTeuHas cuctema. — URL: https://e.lanbook.com/book/307379

9. Cobakapsp, T. I'. UnocTpaHHBIN SA3BIK : y4eOHO-METOAUYECKOE MOCOOuE /
T. I'. Cobakaps, JI. B. fkoBneBa, . A. TkaueBa. — Cankt-IleTepOypr : D0
CIIoYTYud, 2021. — 301 c. — ISBN 978-5-94047-864-5. — Tekcr :
ANEeKTpoHHbIN // Jlanp : »snexkTpoHHO-OMONMoTeyHass cucrema. — URL:
https://e.lanbook.com/book/246503

10. Yepnosa, H. U. Multilevel choice: English for IT students : yueGHO-
Metoaudeckoe nocooue / H. M. Uepnosa, P. U. [armoBa. — Mockpa : PTY
MUPDA, 2022. — 97 c¢. — Teker : anekTpoHHbld // JlaHb : 3JIEKTPOHHO-
ounbmmoreunas cucrema. — URL: https://e.lanbook.com/book/240140
JlonmoJIHUTeIbHASI JIUTepaTypa:

1. Bonkosa, T. I1. English for Bachelor's Degree Students: Practice Book :
yuebHoe nocodbue / T. I1. BonkoBa. — Mypwmanck : MI'TY, 2018. — 206 c. —
ISBN 978-5-86185-973-8. — Tekct : amekTpoHHBIH // JlaHb : 3JIEKTPOHHO-
oubmmoTeunas cucrema. — URL: https://e.lanbook.com/book/142708

2. XKectkoBa, M. B. English Grammar in Practice for IT Students : yueGHO-
Metoaudyeckoe mocobme / M. B. XKectkopa, [[. B. JlemmcoB. — Camapa :
CamI'VIIC, 2019. — 102 ¢. — Tekct : snekTpoHHbINA // JlaHb : 3JIEKTPOHHO-
onbmoreunas cucrema. — URL: https://e.lanbook.com/book/145822

3. KectkoBa, M. B. English Grammar in Practice for IT Students : yueOno-
Metoaudyeckoe mocobme / M. B. XKectkoma, [I. B. JlemmcoB. — Camapa :
CamI'VIIC, 2020 — Yacts 2 — 2020. — 110 c. — Texkcr : anekTpoHHslit // Jlans :
3JIEKTPOHHO-OMOIMoTeunas cuctema. — URL: https://e.lanbook.com/book/189119

4. Urnatkuna, U. B. English for IT Students : yue6noe mocobue / 1. B.
Urnartkuna. — Cawmapa : [II'VTU, 2019. — 129 ¢. — TekcT : 37IeKTpOHHBIN //
Jlanb : AIEKTPOHHO-OMOIMOTEeUHAs cucrema. — URL:
https://e.lanbook.com/book/223217

5. HcaeBa, C. M. Exam time for it. IlpakTukym JUIsi JAMCHIUILIMHBI
«MHOCTpaHHBIN sA3bIK» 7151 cTyAeHTOB crenuanbHocTh 10.05.01 «KoMmmbroTepHas
Ooe3zonmacHocTh» W HampasieHuit 27.03.04 «YmpaBieHue B TEXHUYECKHUX
cuctemax», 09.03.01 «MuadpopMatuka W BBHIYUCIHTENIbHAS TEXHUKA» : ydeOHOE
nocobue / C. M. UcaeBa. — Mocksa : PYT (MUUT), 2021 — Yacts 2 — 2021.
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https://e.lanbook.com/book/246503
https://e.lanbook.com/book/240140
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— 52 ¢. — Tekcrt : snekTpoHHbIH // JlaHb : 3MEKTPOHHO-OMOIMOTEYHAs CUCTEMA.
— URL.: https://e.lanbook.com/book/269555

6. Maron, M. B. English in IT : yyeOHO-MeTOau4eckoe mocodbue / M. B.
Maron, 1. 1. KyneBa. — Cankr-IlerepOypr : [YMP® umenu agmupana C.O.
Makapoa, 2019. — 84 c. — TekcT : 37meKTpoHHBIH // JlaHBb : 3JIE€KTPOHHO-
ounbsmoteunas cucrema. — URL.: https://e.lanbook.com/book/252740

7. Makcumriok, E. B. English-speaking countries=AHTII0roBopsiiye CTpaHbl
: yaueOnoe nocodbue / E. B. Makcumiok. — Omck : CubAlN, 2020. — 74 c. —
Texkcr : amekTpoHHBIN // JlaHb : 3mekTpoHHO-OMOMMOTeuHas cuctema. — URL:
https://e.lanbook.com/book/163737

8. Psbkoga, E. C. YueOHOe mocoOue mo aHrIUHCKOMY SI3bIKY 7Sl CTYJICHTOB
Il m 2 KXypcoB HOHEBHOIO OTHEICHHUS BCEX CIEHUATBHOCTEHM, W3Yy4YarOlIUX
MHOCTPAHHBIN S3bIK B HesA3bIkoBOM BY3e : yue6Hoe nmocodue / E. C. Psbdkona, U.
H. Ta6yeBa. — Camapa : III'YTH, 2020. — 129 c¢. — TekcT : 2MeKTPOHHBIN //
Jlanb : AJIEKTPOHHO-OMOIMOTEUHAS cUCTEMA. — URL:
https://e.lanbook.com/book/255581

9. Tarapuunesa, C. H. English in Practice: Level 1: npaktukym : ydeOHOe
nocobue / C. H. Tarapuunesa, H. B. Konomntok, H. . IlonomapeBa. — Tonbartu
: TI'Y, 2020. — 320 c. — ISBN 978-5-8259-1486-2. — Tekct : 2aeKTpOHHBIH //
Jlanb : AJIIEKTPOHHO-OMOINOTEUHAS cUCTEMA. — URL:
https://e.lanbook.com/book/159633

10. Yepnosa, H. U. English Grammar Peculiarities : yue6HO-MeTOAMYECKOE
nocoobue / H. U. Yepnora, H. B. KataxoBa. — Mocksa : PTY MUPDA, 2021 —
Yacte 2 — 2021. — 84 c¢. — Tekct : snexkTpoHHBINA // JlaHb : 3JIEKTPOHHO-
oubmmoTeunas cucrema. — URL: https://e.lanbook.com/book/218603

7.2 ®paHIy3CKHi A3BIK

OcHoBHas JauTeEpaTypa:

1. borymi, H. b. ®paniry3ckuii s3bIK : yaeOHO-MeTOAMYECKOe mocodue /
H. b. borym. — Mockga : PTY MUPDA, 2020. — 52 ¢. — TeKCT : 3JIeKTpOHHbBIN
// Jlann ; AJIEKTPOHHO-OMOINOTEUHAS cucTema. — URL:

https://e.lanbook.com/book/163870
2. Jlesuna, M. C. @panuy3ckuii s3pik B 2 4. YHacte 1 (A1—A2) :
yueOHUK U mpakTukym ans By3oB / M. C. Jlesuna, O. b. Camconona, B. B.

XapaysoBa. — 4-¢ uzn., nepepab. u gon. — Mocksa : MznarensctBo FOpaiir,
2020. — 380 c. — (Bwicmiee obOpaszoBanue). — ISBN 978-5-534-13719-4. —
Tekct  :  oanexkrponnbii //  ObBC  KOpaittr  [cait]. —  URL:

https://urait.ru/bcode/466455
3. JleBuna, M. C. ®panmysckuii s3eik B 2 4. Yacts 2 (A2—B1) :
yueOHUK U mpakTtukyMm ans By3oB / M. C. Jlesuna, O. b. CamconoBa, B. B.

Xapay3oBa. — 4-e u3a., nmepepad. u gon. — Mocksa : M3marensctBo FOpaiit,
2020. — 223 ¢. — (Bwicmee obpazoBanue). — ISBN 978-5-534-13720-0. —

21


https://e.lanbook.com/book/269555
https://e.lanbook.com/book/252740
https://e.lanbook.com/book/163737
https://e.lanbook.com/book/255581
https://e.lanbook.com/book/159633
https://e.lanbook.com/book/218603
https://e.lanbook.com/book/163870
https://urait.ru/bcode/466455

Texer :  oamektponnbii  //  3BC  Opaitit  [caiit]. —  URL:
https://urait.ru/bcode/466456
JlonoJiIHMTeIbHAS JIUTEepaTypa:

1. barana, XK. Langue et culture frangaises=Kynbrypa dpaniryzckoit
peun : yuebHoe nocodue : [16+] / K. barana, H. JI. Kpusuukosa, H. B. Tpemiena.
— 3-¢ u3a., crep. — Mocksa : ®JIMHTA, 2021. — 144 c. — Pexxum jocrtyna: 1o
noxamucke. — URL: https://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=57632

2. lonorBuna, H. I'pammatuka ¢paHIly3cKOro s3bIKa B CXeMax W
ynpaxkHeHusX. YpoBeHb A2-Bl: mocoOue mius u3ydaromux (paHIy3CcKAN S3BIK :
[12+] / H. T'onotBuna, B. Tokapesa. — Cankr-IleTepOypr : KAPO, 2018. — 176 c. :
WJL. — Pexum JOCTyTIA: o TTOJIITHUCKE. — URL:
https://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=574528

7.3 Hemeukuii 361K

OcHoBHas JuTeparypa:

1. Kucenesa, E. A. UnocTtpanHbIil 361K (HEMeIkuii) : yueOHoe mocobue / E.
A. Kucenesa, H. C. KynukoBa. — HoBocubupck : CI'YBT, 2021. — 134 ¢c. —
ISBN 978-5-8119-0897-4. — Texkct : anekTpoHHbI // JlaHb : SJEKTPOHHO-
oubnroreunas cuctema. — URL: https://e.lanbook.com/book/293390

2. OcHoBsl jaenoBoro odmienus (Hemenkuit s3bIK) : yueoHoe mocodue / E. A.
Yurupun, JI. A. XpsukoBa, M. B. Ilonosa, C. B. Ilomo3oBa. — Boponex :
BI'YUT, 2018. — 123 c. — ISBN 978-5-00032-368-7. — TeKcCT : 2JIeKTpOHHBIH //
Jlanb : AIEKTPOHHO-OMOIMOTEeUHAs cucrema. — URL:
https://e.lanbook.com/book/117812

3. PymwimieBa, JI. O. Hemerkwmii s3bIK @ yaeOHO-MeTouueckoe mocooue / JI.
3. Pynbimesa. — Ynan-Yis : BCI'UK, 2020. — 52 ¢. — TekcT : 371eKTpOHHBIH //
Jlanb : AJIEKTPOHHO-OMOINOTEUHAS cUCTEMA. — URL:
https://e.lanbook.com/book/158642

4. Crnenkypc Ha MHOCTPaHHOM si3bIKe : yueOHoe mocodue / 3. H. bonrenko,
M. B. BopoObeBa, U. 0. Kpeuerosa [u ap.]. — ['opuo-Aunraiick : TAI'Y, 2021. —
129 c¢. — TekcT : 31exTpoHHbIN // JIaHb : AIEKTPOHHO-OMOINOTEYHAs] CUCTeEMA. —
URL: https://e.lanbook.com/book/178003

5. CricoeBa, E. B. Hemenkuii si3p1k : yaeOHoe mocodbue / E. B. CricoeBa. —
Bomnorna : BTMXA um. H.B. Bepemaruna, 2022. — 108 ¢. — ISBN 978-5-98076-
374-9. — Tekcr : 35eKTpoHHbIH // JlaHb : 3IeKTpOHHO-OMOIMOTEeYHas cUCTeMa. —
URL.: https://e.lanbook.com/book/313973

JlonmoJIHUTEIbHAA JINTEpaTypa:

1. Bectaesa, E. B. I'pamMmmaTuka Hemenkoro si3pika : yaeobHoe nmocooue / E. B.
becraeBa, H. M. Mup3a6ekoBa. — Mocksa : PYT (MUUT), 2019. — 88 ¢c. —
Tekct : snexTpoHHBIN // Jlanb : 3neKkTpoHHO-OMOMMOTEeuHas cuctema. — URL:
https://e.lanbook.com/book/175704
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2. 'pammaTHKa HEMELKOTO s3bIKa : yueOHoe mocobue / coctaButenu H. H.
KypasneBa [u ap.]. — 2-e uzn., ucnpas. — noc. Kapasaeso : KI'CXA, 2020. —
102 ¢. — Texkcr : anekTpoHHbIN // JIaHb : 3JIEKTPOHHO-OUOINOTEYHAs CUCTEMA. —
URL.: https://e.lanbook.com/book/171726

8. Ilepeyenb pecypcoB HHGOPMANUOHHO-TEJIEKOMMYHHUKANUOHHOM CeTH
«/HTEepHeT», HEOOXOAUMBIX JISI 0CBOCHHS TUCHUILINHBI (MOIYJIs)

http://biblioclub.ru/ - Yausepcuterckas oubnaroreka ONLINE
http://www.znanium.com/catalog- DaekTpoHHO-0MOInOTeYHas CHCTEMa
http://www.rucont.ru/- HartmonanbHsIi U poBoii pecypc PykoHT
http://www.biblio-online.ru — Onnaiia-onbMoTeka u3aaTenbcTBa FOpaiir.
https://e.lanbook.com/ - 3bC «Jlanp»

AR .

9. MeToauveckue yKazaHusl 1Js 00y4aHOLIUXCSH 110 OCBOCHUIO
AUCHUIINHBI (MOIYJIs1)

Meroauueckie peKOMEHIAIMK JUIg  OOYYaromIMXCs IO  OCBOEHUIO
IucUUIUINHBL  «IHOCTpaHHBIM  sA3BIK» TMpeAcTaBiieHbl B Ilpunmoxenun 2 K
Hacrosmel Paboueit mporpamme.

10. IlepeyeHb MH(OPMALNMOHHBIX TEXHOJIOTHIi, HCIOJIb3YyeMbIX NIPH
OCYILECTBJIEHHMH 00Pa30BaATEJIbHOI0 MPoIecca Mo JUCHUIINHE (MOLYJII0)

Ilpozpammmnoe obecneuenue:
[1O nnst co3nanusi, peIakTUPOBAHUS M IPOCMOTPA JOKYMEHTOB U MPE3EHTALIUMN.
DNEeKTPOHHBIE PECypChl 00pa30BaTEIbHOM Cpebl Y HUBEPCUTETA.

11. Omnucanue MaTepuaJIbHO-TEXHHYECKOI 0a3bl, HEOOXOAUMOT A5
OCyILIeCTBJICHHSI 00Pa30BaTEJILHOIO MPOUECcca MO JUCHUILIMHE (MOTYJII0)

Ilpakmuueckue 3anamusn:
e pabouee mecTo npenojasaress, ocHameHHoe [1K ¢ nocrynom B UnTepHer;

e paboune MecTa CTYJCHTOB, OCHAIIIEHHbIE KOMIIBIOTEpAMHU C BBIXOJIOM B
VHTEPHET;

® ayJUTOpPHS, OCHAIICHHAs MPE3CHTAIMOHHON TEXHUKOW (IIPOEKTOpP, SKpaH,
KOJIOHKH);

® JMHTaOHHBINA KAOUHET.
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Ipunoowcenue 1

@oH/1 OLIEHOYHBIX CPECTB /JIs1 MPOBeIeHUs MPOMEKYTOUHOM aTTecTAlMU
00yJaImuxcs mo JUCUMIINHE (MOYJII0)

HHCTUTYT IITPOEKTHOI' O MEHE/[’ZKMEHTA
U HH/KEHEPHOI'O BU3HECA

KA®E/IPA HHOCTPAHHBIX A3BIKOB

@®OH/I OIIEHOYHBIX CPEJICTB/JISI IPOBEJIEHUSI
IMMPOMEKXYTOUYHOMN ATTECTAIIUN OBYUYAIOIIIUXCSI ITO
JTUCHUIIJIMHE (MOYJIIO)
«AHOCTPAHHBIH S3BIK»

Hanpagienue noaroroBku: 09.03.02 UndopmaninoHHbIe CHCTEMBI H TEXHOJIOTHH
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1. IlepeyeHb KOMIIETEHLMI ¢ YKa3aHMEM 3TANOB UX ()OPMHPOBAHMSA B
npouecce 0CBOeHHs 00pa30BaTEJIbHON MPOrPaMMBI

Paznen B pesynbprare nsyueHus paszaena JUCUUIIINHEL,
JUACIUIIIIVHBI obecrieunBaronero GopMUpoOBaHUE KOMIICTCHIINY,
: oOyyaromuiics npruodperaer:
No Wunexc Coneprane 066cneq3113a
KOMIIETEHI] FOLIU U
n/n KOMIIETEHIIUN
un ¢hopmupoBaH . Heobxonnmere Heob6xonnmbie
TpynoBble nelcTBUA
ne YMEHHS 3HAHUSA
KOMIIETEHIIA
"
1 YK-4 croco0eH Amnrnuiickuit Bener nenosyro Bemounnser nepeson Bribupaer ctuinb
OCYIIIECTBIAITH s3pIk: Tema 1- | mepemucky Ha npodeccnoHaIbHBIX OOIIeHNs Ha
JICIIOBYIO 16 roCyJapCTBEHHOM JEJIOBBIX TEKCTOB C rOCyJIapCTBEHHOM
KOMMyHUKanuo B | @pannysckuil | a3bike PO u HMHOCTPAHHOIO sI3bIKa a3bike PO u
YCTHOM u | s3pIk: Tema 1- | MHOCTPaHHOM SI3BIKE C | HA rOCYIapCTBEHHBII HMHOCTPAaHHOM
MMMCHMEHHO 16 ydeToM ocoOeHHOCTEeH | s3bIK PD 1 ¢ SI3BIKE B
dopmax Ha | Hemerkwuii CTHIINCTUKH rOCyIapCTBEHHOTO 3aBUCHMOCTH OT
rOCyAapCTBEHHOM | s3bIK: Tema 1- | opHIUANBHBIX H si3pika PD Ha LIEIH U YCIOBUM
SI3BIKE 24 HEO(QHIHAITbHBIX HHOCTpPaHHBIH. MapTHEPCTBA;
Poccuiickoit IIHCEM U aJaNTUPYET peyb,
Deneparyn u COLMOKYJIBTYPHBIX CTWJIb OOIIEHUS U
HUHOCTpaHHOM(BIX paznunii B popmare SI3BIK )KECTOB K
) sA3bIKe(ax) KOPPECTIOH/ICHIINH. CHUTYaIHsIM
B3aUMOJCHCTBHA.
IIpencrasnser cBoo
TOUKY 3pCHUS IpU
JIETTOBOM OOIIEHUN U B
yOJINYHBIX
BBICTYIICHHSIX
2 YK-5 croco0eH AHrnuickuit [IpunepxuBaercs YuuThIBaET NPHU WuTepnperupyer
BOCHPHHUMATD sa3pIk: Tema 1- | mpuHIHIIOB COIMAIBHOM H nucropmio Poccun
MEXKYIbTYpHOE 16 HEIUCKPUMHUHALMOHH | NPO(eCCHOHAIBHOM B KOHTEKCTE
pasHooOpazue OpaHIy3cKuil | Oro B3aMMOJEHCTBUS o0meHnn MHPOBOTO
obmecTBa B | m3bIK: Tema 1- | mpu ITHIHOM H HCTOPHYECKOE HCTOPHYIECKOTO
COLHAIBHO- 16 MacCOBOM OOIIGHUH B | Hacjieaue u pa3BUTHS
HCTOPUYECKOM, Hemenknit LEJISIX BBITTOJTHEHUS COIIMOKYJIbTYpHBIC
3THYECKOM u | s3pik: Tema 1- | mpodeccroHanbHBIX TPaJNIIUY PA3ITUIHBIX
¢dunocopckom 24 3a1a4 ¥ yCUIICHUS COIIMAJIBHBIX TPYIII,
KOHTEKCTax COLMATIbHOMN 9THOCOB U KOH(eccHH,
HHTETPaIiu BKJTIOYasi MUPOBEIE
penuruy,
¢uocodcekue
STHYECKHE YUCHUSI
2. Onucanue noxkasareJjiei u KPUTEPHUEB OLICHUBAHUA KOMHeTeHHHﬁ Ha
PA3INYHBIX ITAallax ux (l)OpMHpOBaHI/Iﬂ, OInmuCaHue MKaJa OCcHUBaHUA
Kon HncTpymeHT, Iloxazarens oneHUBaHUSA Kpurtepnu onenku
KOMIIeTeHIIUH OLleHMBAIOLI M1 KOMIIETeHINH
c¢(popMHUPOBAHHOCTH
KOMIIeTeHINH
YK-4,5 Tect A) nonHOCTBIO chopmupoBaHa | [IpoBoguTcst B muckMeHHOH (opme.

(xoMIeTeHIHsI OCBOEHA Ha
BBICOKOM ypOBHE) — 5 O6aisioB
b) wactnano chopmupoBana:
*KOMIIETEHI[HSI OCBOCHA Ha
MIPOJBUHYTOM ypOBHE — 4
Oana;

*KOMIIETEHI[HMSI OCBOCHA Ha
6a3oBoM ypoBHE — 3 Oaa;
B) He copmupoBana

Bpewmsi, orBeneHHOE Ha npouenypy — 45
MHHYT.

HesiBka — 0 6amos.
Kpurepun oLeHKH ONMpeAeIaoTCs
MPOLIEHTHBIM COOTHOLICHUEM:!
YnosaerBoputensHO — 0T 51%
MPaBHJIBHBIX OTBETOB
Xopomo — oT 70% npaBUIBHBIX OTBETOB
OtiinuHOo — 0T 90% IpaBUIBHBIX OTBETOB
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(xoMIIeTeHIUsI HE OCBOEHA) —
2 u MeHee 0aJIoB

MaxkcumansHbIi Oainr — 5.

YK-4,5 [IpesenTanus A) mommHOCTRIO chopmupoBaHa | OueHUBaeTcs:
(KOMIIETeHIINS OCBOCHA Ha 1. KpearuBHocTh paboTsI (1 6amn);
BBICOKOM ypOBHE) — 5 6ammoB | 2. [IpaBunbpHOCTH YHOTpeOIeHHS
B) wactruHo chopMupoBaHa: | JEKCHUECKUX CTPYKTYp M TEPMHHOB (2
*KOMIICTCHIINS OCBOCHA Ha baina);
MIPOABUHYTOM YpOBHE — 4 3. [IpaBunpHOCTH YHOTpeOIeHHS
Gamna; rpaMMaTHYecKuX cTpykTyp (1 Gasmn);
*KOMIIETCHLIUSI OCBOCHA Ha 4. VYmeHue MoHosormueckoil peunm (1
6a30BOM ypoBHE — 3 Oasuia; Oamn).
B) e chopmupoBana MakcumanbHsli 6amt — 5.
(KoMIIeTeHLIUs HE OCBOCHA) —
2 u MeHee 0aJIIIoB
VYK-4,5 AynupoBaHue A) nosnHoctbio chopmupoBana | [IpoBoaurcs B ycTHOH opme.
(YcrHas peun) (KOMIIETeHIIUS OCBOCHA Ha 1. OnieHUBaeTCA OTIpeIeIeHUe
BBEICOKOM YpPOBHE) — 5 0aJIIOB | KOMMYHHUKATHBHBIX HAMEPCHUN
B) qactruHO chopMupoBaHa: | YIaCTHHKOB OOIIEHHS (COTTIacHe, COBET,
*KOMIICTCHIINS OCBOCHA Ha o0MeH nHpopManweit) (1 6amn);
MIPOJABHHYTOM YpOBHE — 4 2. OneHUBaeTCsA TOIHOTA, TOYHOCTH
Oaina; rTyOMHa TOHUMaHHS CMBICIA TeKcTa; (1
*KOMIIETEHIINsI OCBOCHA Ha Gan);
06a30BOM ypoBHE — 3 Oaa; 3. OueHuBaeTcs aIeKBaTHOCTh
B) He chopmupoBana BOCIIPUSATHSI OCHOBHOM HH(OpMaLuu
(KOMIeTeHIIUsI HE OCBOCHA) — | CMBICJIOBBIX yacTeii coobmenus (1 6amn);
2 u MeHee 0aioB 4. Onpenenenue TeMsl (uaen) (1 Gamn);
5. OueHuBaeTCst MHTEpIpETaLUs
XapaKTePUCTHK COOECETHUKOB
(commanbHBIX, BO3PACTHEIX,
TICHXOJIOTMYECKUX, POJIH, CTETIEHb HX
3HaKOMCTBa U T. 1.) (1 Gamn).
MaxkcuMabHBIH 0as — 5 6aJuToB.
YK-4,5 Henoas urpa A) TTomHOCTBIO chopmupoBaHa | [IpoBoauTcs B yeTHOH dopme.
(KoMIIeTeHIIMS OCBOEHA Ha 1. OrneHuBaOTCS 3HAHHE JIEKCHYECKOTO
BBICOKOM ypOBHE) — 5 OaJUIOB; | MaTepuana U yMEHHE €ro HCIOIb30BaTh
b) wactuuno chopmupoBana: (2 6anna);
* KOMIIETEHLIUSI OCBOEHA Ha 2. OueHuBAIOTCS  MpPE3EHTAIlMOHHBIE
MIPOABUHYTOM YpOBHE — 4 HaBbIKH (1 Oamn);
Gamna; 3. OneHnBaeTCcsl yMEHHE THAIOTHIECKOH
* KOMIIETEHITU OCBOCHA Ha W MOHOJIOTHYECKOH peun (2 Oama);
6a3oBoM ypoBHE — 3 Oaa; MaxkcuamanabHbIi 62t — 5.
B) ue chopmupoBana
(KoMITeTeHIINS HE
copmupoBaHa) — 1 1 MeHee
6aJuioB.
YK-4,5 ITepeBon A) monHOCTBIO chopmupoBana | [IpoBoauTcst B MUCbMEHHOU hopme.
(ITucebmeHHas pedb) (KOMIIETeHIIUS OCBOCHA Ha 1. OneHuBaeTcst TOYHOCTh u
BBICOKOM ypOBHE) — 5 O0JIIOB | «aJeKBaTHOCTHY mepeBoza (1 6amn);
B) wactruno chopmmpoBaHa: 2. OmeHnBaeTcs TONHOTA, TOYHOCTH H
*KOMIICTEHIIUS OCBOCHA Ha IyOMHa TOHWUMAaHUS cMbIcia Tekcra; (1
MIPOBUHYTOM YPOBHE — 4 Gamn);
Gana; 3. OuenuBaercst a/IeKBaTHOCTD
*KOMIIETEHIIHSI OCBOECHA Ha BOCHIPUSTHS ~ OCHOBHOW  MH(OpManuu
6a3oBoM ypoBHE — 3 Oaa; CMBICIIOBBIX YacTell coobmenus (1 6amn);
B) He chopmupoBana 4. Onpenencuue TeMbl (uaen) (1 6amn);
(xoMHeTeHIs He OCBOeHA) — | 5. OneHuBaercs HHTEPIIPETALH
2 n MeHee OaIIOB XapaKTepUCTHK co0eceTHUKOB
(conmanbHbIX, BO3PACTHBIX,
MICUXOJIOTHUECKUX, PONH, CTENeHb UX
3HaKoOMcTBa U T. 1.) (1 Gam).
MakcumanpHbIH 0 — 5 6aios.
YK-4,5 KonTponbHast pabota | A) mosHOCTBIO chopmupoBana | [IpoBoIUTCS B MUCHbMEHHOW M/UJIH
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(KoMIeTeHIHsI 0CBOEHA Ha
BBICOKOM ypoBHE) — 90%
MPaBHJIbHBIX OTBETOB

B) gactruno copmupoBaHa:
KOMIICTEHIIMSI OCBOCHA Ha
npoaBuHyTOM ypoBHE — 70%
MPaBHJIbHBIX OTBETOB;
KOMIIETEHIIMSI OCBOCHA Ha
6a3oBoM ypoBHE — OT 51%
MPaBHJIbHBIX OTBETOB;

B) e chopmupoBana
(koMneTeH1us He
copmupoBana) — meHee 50%
MPaBHJIBHBIX OTBETOB

ycrHO# popme. [Ipu HEOOXOAUMOCTH C
HCIIOJIb30BAHUEM D3JIEKTPOHHOTO
JIOKYMEHTa ¥ HEOOXOAUMBIX IS JTaHHBIX
BHUJOB HO30JIOT'MM TEXHUYECKUX CPEICTB,
ocHateHHbIXx MITOTY. Bo3moxHO [11st
CTYJIEHTOB C OTPaHUYEHHBIMU
BO3MOXHOCTSIMH 370POBbsI U HHBAJIUI0B
MPOBEACHUS KOHTPOIBHON pabOTHI C
UCIIOJIb30BAHUEM JUCTAHILIMOHHBIX
TEXHOJIOTHH.

Hesaska — 0 6aimos.

Kputepuu oueHku onpenessiioTcs
NMPOUEHTHBIM COOTHOIIEHUEM
BBINOJHEHHBIX 3a/JaHMii:

Y nosnerBopurensHO — oT 51%
MPaBHJIBHBIX OTBETOB

Xopomo — ot 70% npaBUIIBHBIX OTBETOB
Otin4HO — 0T 90% NpaBUABHBIX OTBETOB
MaxkcumaJbHbli 6am1 — 5.

3. TunoBbie KOHTPOJILHBbIE 32ITaHUS UJIM UHbIE MaTePUAJIbl, HE00X0AUMbIE
JJISl OLleHKH 3HAHUI, YMEHUI, HABBIKOB M (UJIM) ONbITA AeATEJIbHOCTH,
XapaKTePU3YUIHUX 3TANbI POPMUPOBAHUA KOMIIETEHUMH B MpoLecce
0CBOCHHUSA 00pPa30BaTeJbHON MPOrPpaMMbI

3.1 Ilpumep TecTa
AHTJIMACKUAN A3BIK

1. The earliest computer was the .... , used to perform basic arithmetic operations.
a) computerisation

b) abacus

c) calculations

2. He has written a piece of software which ...your tax return for you. .
a) calculates

b) evolve

c) development

3. Computerisation .... us to do away with a lot of paperwork

a) calculates

b) enables

c) help

4. Many books and learning programs ... us in achieving our goal.

a) associate

b) evolves

c) aid

5. Computers ... data, display and sore it, reorganise and calculate with it.
a) create

b) write

c) look

6. Almost all computers ... electronic digital computers.

a) will

b) are
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c)is
7. The process of computerisation ... in the late 1940s.
a) began
b) begin
c) develop
8. Today approximately 2 billion computers ... on the Earth.
a) mainframe
b) evolved
C) exist
9. It is difficult to purchase a cell phone without a ... digital camera.
a) built -in
b) plug-in
c) increasingly
10. Modern accounting firms use ... ... to do complicated calculations.
a) the case
b) spread software
c) a piece of software
11. The spreadsheet's basic component is a ... .
a) number
b) information
c) cell
12. A person who uses a computer online is a good example of... .
a) computerisation
b) manufacturing
C) transportation
13. The worksheet is the basic work area ofa ... ....
a) spreadsheet program
b) learning program
C) great memory
14. ARPANET ... .... in 1969.
a) is developed
b) is inventing
c) was invented
15. .... finds and fixes problems in new products.
a) hardware
b) quality assurance
C) code
16. The company uses ... to protect information.
a) data
b) encoding
c) software
17.1 have a ... to do work on the plane.
a) supercomputer
b) laptop
C) code
18. This ... runs programs, but doesn’t have Internet access.
a) computer
b) server
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C) computers

19. A ... is the most powerful machine in the world.

a) hardware
b) handheld PC
C) supercomputer

20. A device that makes and receives calls.

a) workstation
b) mainframe
c) cell phone

21. Spinning blades keep computer from overheating

a) device
b) case
c) fan

22. Joe purchased a protective bag for his computer.

a) case
b) heat sink
c) cell phone

23. A device that reads images and sends them to a computer.

a) microphone
b) mouse
C) scanner

24. A device that enters information into a computer,

a) monitor
b) keyboard
C) scanner

25. YcTaHOBHUTE NPABWIbHOE COOTBETCTBHE

1. BBoauTh qa"HHbIe

a. to input information

2. O6pabaThIBaTh

b. to process

3. YcTpoicTBO

c. device

4. Cuetnl

d. abacus

26. YcTaHOBHTE NPABWIbHOE COOTBETCTBHE

1. Putting secret information into code

a. encoding

2. The physical part of a computer

b. hardware

3. The act of using information

c. data processing

27. YCTaHOBHTE NPABWJIbHOE COOTBETCTBHE

1. Connected to the Internet

a. online

2. Program language

b. code

3. The act of protection information

c. technical support

28. YcTaHOBHUTE NPaBUJIbHOE COOTBETCTBHE

1. Numbers entered in a computer a. data
2. Checking products for problems b. quality assurance
3. Programs added to computers c. software

29. YcTaHOBHTE NPABWJIbHOE COOTBETCTBHE

1. A part used to cool the processor

a. heat sink

2. A slotted board with circuits and
ports

b. motherboard

3. A short term, quick memory source

c. RAM
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30. YcraHoBUTE NPaBHJIbHOE COOTBETCTBHE

1. A part used to store large amounts | a. hard drive

of data

2. A part used to increase a computer's | b. expansion card
functions

3. A part that completes tasks for the | c. processor
computer

Kmrwuu: 1-b; 2-a; 3-a; 4-c; 5-a; 6-b; 7-a; 8-c; 9-a; 10-b; 11-c; 12-a; 13-a; 14-a,c; 15-b;
16-b; 17-b; 18-a; 19-c; 20-c; 21-c; 22-a; 23-c; 24-b; 25-1a,2b,3c,4d; 26-1a,2b,3c; 27-
1a,2b,3c; 28-1a,2b,3c; 29-1a,2b,3c; 30-1a,2b,3c.

DpaHIy3CKUH A3BIK

1. La Manche sépare la France de I’Angleterre.

a) La France sépare de I’ Angleterre par la Manche.

b) La France a été séparée de 1’ Angleterre par la Manche.
) La France est sépar¢e de I’ Angleterre par la Manche.
2. Michel a lu mon texto.

a) Mon texto est lu par Michel.

b) Le texto de Michel est lu.

C) Mon texto a été lu par Michel.

3. GPS est integré aux portables.

a) GPS integre les portables.

b) On a integré GPS aux portables.

c) On integre GPS aux portables.

4. On peut utiliser ’ordinateur pour la communication.
a) L’ordinateur est utilisé pour la communication.

b) L’ordinateur peut étre utilisé pour la communication.
c) La communication peut utiliser I’ordinateur.

d) La communication peut étre utilisée par I’ordinateur.
5. Je peux sélectionner le mot voulu deux fois a gauche.
a) en cliquant

b) cliguant

C) cliqué

6. Mon numéro est zéro huit soixante-douze quarante-six quatre-vingt-
quinze

a) 08 62 56 85

b) 08 72 46 95

c) 09 72 46 95

d) 09 62 46 85

7. «B cjiy4ae He0OXOAUMOCTH»

a) en aucun cas

b) en tout cas

c) selon le cas

d) le cas échéant
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8. Elle a dit qu’elle n’avait plus de batterie. Elle a dit: “.......

a) elle n’avait plus de...

b) je n’avait plus de...

C) je n’ai plus de...

d) je n’avais plus de...

9. Paul m’a demande si mon ordinateur ramait. Paul m’a demande: “ ......
a) Qu’est-ce que ton ordinateur rame ?

b) Est-ce que ton ordinateur rame ?

c) Est-ce que mon ordinateur rame ?

10. Situ .......... jouer en ligne, tu acheterais un ordinateur puissant.
a) voulais

b) voudrais

C) veux

d) voulait

11. On utilise le clavier pour .....

a) coller

b)valider

C) taper

d) imprimer

e) insérer une clé

12. A quoi pensez-vous?

a) Je pense a mes amis.

b) Je ne pense a personne.

C) Je pense a mon ordi.

13. HaliguTe BepHble BLICKA3bIBAHUS

a) Pour fonctionner un portable doit étre reli€¢ par cable a une centrale.
b) On a de moins en moins de contacts physiques.

C) Le clavier est composé seulement par des alphabets.

d) Le téléphone mobile est percu par les utilisateurs comme un outil multitache.
e) Pour sélectionner, on utilise la souris.

f) Le scanner sert a imprimer un texte ou une image.

14. Périphériques de sorties sont :

a) souris

b) clavier

Cc) imprimante

d) enseinte

15. Haiinute HEIIPABUJIBHBIN nepeson ¢pasbl «31ech HeT HH OJHOTIO
KOMIIBIOTEPA.»

a) Il n'y a pas un seul ordinateur ici.

b) Il n’y a qu’un seul ordinateur ici.

c) Il n’ya aucun ordinateur ici.

16. Haiinute HeBepHble BbICKA3BIBAHHUS

a) Un fichier peut contenir des dossiers

b) L’ordinateur peut fonctionner sans écran
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¢) Un fichier ne peut pas contenir le son.

d) Un dossier peut contenir des fichiers

17. C’est le portable....... je voudrais acheter.
a) dont

b) qui

C) que

d) ou

18. Un fournisseur d’acces -370...

a) mpoBaiiaep

b) morckoBUK

C) Opaysep

d) rmaBHas cTpaHuIa

19. “IIpoaABMHYTHIN M0JIB30BATEJIb” -3TO...
a) utilisateur averti.

b) utilisateur bénéfique

c) internet haut debit

d) nom d’utilisateur

20. Cinquante-sept et seize font ........

a) soixante-treize

b) quatre-vingt treize

C) soixante-trois

d) quarante-trois

21. Kakoii Bonpoc HeJib3sl 3a71aTh K npemjioxenuro “Mon ami twitte sous le
pseudo “Debrouillard”.

a) Pourquoi mon ami twitte sous le pseudo « Debrouillard »?
b) Qui twitte sous le pseudo « Debrouillard » ?
c) Sous quel pseudo twitte ton ami ?

d) Que fait ton ami ?

22. L’internet est né

a) en France

b) au Japon

C) aux Etats-Unis

d) aux Pays-Bas

23. vingt-trois mille six cents soixante-dix-neuf
a) 22 179

b) 23 678

c) 213 169

d) 23 679

24. Chaque jour, je sur Internet.
a) surfait

b) ai surfé

c) surfais

d) suis surfé

25. En utilisant le moteur de recherches, tu tapes .......
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a) le mot de passe

b) le nom d’utilisateur

c) le mot-clé

d) une blague

26. Kakoe n3 3Tux AeidcTBUI OyJeT BbINOJHEHO NEePBbIM?
a) Choisissez 1'option «Copier».

b) Cliquez a gauche.

c) Faites un clic droit.

d) Maintenez le clic et faites glisser votre souris jusqu'a la fin du texte.
27. I1o-(ppaHIy3CKH CIT0BO «IIAPOJb» - 3TO

OtBeT:

28. Haiigure COOTBETCTBHS:

1. la science du traitement des| a.informatique
informations

2. une machine automatique | b. ordinateur
commandée par des programmes
3. Big data c. Base de données

4. le composant principal de I’ordinateur | d. Unite centrale

5. objet informatique pouvant contenir | e. dossier
des fichiers et des dossiers.

29. 3amosiHUTE MPONMYCKH MOAXOASIIAMH MO cMbICIy ciaoBamu: un logiciel,
télécharge, systémes d’exploitation, I’interface, venir.

1. Un navigateur internet est qui est une interface graphique entre un
étre humain et internet.
2. Le navigateur web se connecte a des sites web, les éléments de la page

web et les affiche a I’écran.

3. Il existe de de nombreux navigateurs web pour les différents

4. Les navigateurs web ont beaucoup évolué¢ depuis leurs débuts, au niveau de
et de leurs fonctionnalités

5. Microsoft Edge est le dernier navigateur de Microsoft amené a remplacer

Internet Explorer dans les années a

30. CocTaBbTe CJIOBOCOYCTAHUS:

1. quitter a. le site

2. imprimer b. le fichier
3. ajouter c. aux favoris
4. saisir d. le texte

5. installer e. le logiciel

Kawum: 1-c; 2-c; 3-c; 4-b; 5-a; 6-b; 7-d; 8-c; 9-b; 10-a; 11-c; 12-c; 13-
b,de; 14-c,d; 15-b, 16-a,c; 17-c; 18-a; 19-a; 20-a; 21-a; 22-c; 23-d ; 24-c;
25-c ; 26-b; 27-mot de passe; 28-1a,2b,3c,4d,5e; 29-1un logiciel, 2télécharge,
3systemes d’exploitation, 41’interface, Svenir ; 30-1a,2b,3c,4d,5e.
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Hemenkui 361K

1. Entschuldigung, ... du Peter?
a) sein

b) bist

C) ist

d) bin

2. Wo wohnst du?

a) aus Moskau

b) in

c) bei

d) uber

3. Was machst du? Ich ... student
a) habe

b) arbeite

C) bin

d) werde

4. Wie steht es? Danke, gut. Und ...?
a) du

b) ihnen

c) dich

d) dir

5. Ich mochte mich ... IThnen bedanken
a) vor

b) von

c) bei

d) an

6. Ich habe das nicht verstanden. Und du?
a) Ich nicht

b) Ich auch

c) Ich auch nicht

d) Ja, danke

7. 1Ich ... an der Akademie

a) studierst

b) studieren

C) studiere

d) studiertn

8. Was mochten sie trinken?

a) einen ... ein

b) ein ... einen

c)den ... das

d) einen ... einen

9. Guten Morgen. Helfen sie mir bitte! .......
a) Keine Ursache
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b) Gern

c) Am liebsten

d) Gut

10. .... ich fragen?

a) durken

b) kann

c) darf

d) konnen

11. Guten Morgen. Wir suchen einen Unterrichtsplan. .... finden sie im 2
stock

a) Unferrichfsplan

b) Unterrichtspldne

) Unterrichtplidnen

d) Unterrichtsplans

12. Wie lange studieren sie? ... seit einigen Monaten
a) erst

b) nur

c) fast

d) tiber

13. Kannst du ... helfen?

a) mich

b) mir

c) ihr

d) euch

14. Entschuldigung, wo ...ich das Dekanat?
a) suche

b) hehme

C) sehe

d) finde

15. ...du heute den Text iibersetzen? Ja, leider
a) Darfst

b) musst

c) willst

d) kannst

16. Wann beginnt das Wintersemester?

a) fragst

b) frag

c) fragen

d) fragt

17. Gehst du heute ... Unterricht? Ja, sicher.
a) ins

b) in dem

C) zum

d) beim
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18. ... Buch ist das?

a) wessen

b) welches

C) was

d) wann

19. Die Stunde dauert ... 9 Uhr ... 10 : 30

a) bis ... von

b) von ... bis

C) vom ... bis

d)um ... am

20. Meine Familie ist gross. Ich habe einen ... und zwei Schwester.

a) Neffen

b) Onkel

c) Schwager

d) Bruder

21. BbiOepuTe mnpenJioKeHHsl, B KOTOPbIX TOBOPUTCA O BHu3e (BO3MOKHO
HECKO0JbKO BADMAHTOB OTBETA)

a) Wir beschaffen Visa fiir deutsche Staatsangehdrige sowie alle in Deutschland
lebenden Auslidnder, unabhingig vom Wohnort.

b) Die fiir Privatpersonen geltende Bestimmung, dass das Visum nur in dem fiir
den Wohnort zustindigen Konsulat beantragt werden kann, gilt fiir uns als
akkreditierten Visadienst nicht.

c) Er hatte uns oft besucht mit seinen Bunsenbrennern, Ld&tkolben,
Schmierbiichsen, Zangen mit Bleirohren, neuen Wasserhdhnen.

d) Alle dazu notwendigen Informationen, wie Versandadresse, Auftragsformular,
Liste der einzureichenden Unterlagen usw. erhalten Sie von uns zusammen mit der

Einladung.

e) Kein Haus in unserer Straf3e, in dem Liebold nicht gewesen wire.

22. BeraBbTe Hy:KHO€e BONpOCHTEIbHOE ¢JI0BO: _ ergibt sich bei den beiden
Besuchen beim Betriebsarzt?

OTtBer:

23. BecraBbTe OoTCyTCTBYIOLIEE CJI0BO B mepeBone: Die meisten Zeitungsleser
interessiert vor allem, was in ihrer Stadt und Region . — BoJbIIHHCTBO

ynTarTeeil ra3er MHTEPeCYIOTCsl TMpeXkae BCero TeM, YTO MPOMCXOAMT B HX
ropoje u peruoHe.

Otser:

24. BpbiOepure cJj0Ba, KOTOpbIe TMEPEBOAATCH KAK «y4Ype:KIeHHe»,
«cTpaxoBaHHe 0araxa», «CIUCOK» (BO3MOKHO HECKOJIbKO BADHAHTOB OTBETA)
a) der Schliissel

b) das Amt

c) die Liste

d) die Gepéckversicherung

e) der Ausweis
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25. BpiOepuTe mnpensoKeHHs, KOTOpPble NMALMEHT MOKeT CKa3aThb Bpady
(BO3MOKHO HECKOJbK0 BADUAHTOB 0TBETA)

a) Und dann immer diese Miidigkeit, und frieren tu ich auch.

b) Der Puls geht viel zu langsam, und das Essen nicht mehr schmeckt.

c) Ich suchte den Kindern die Bedeutung und Wichtigkeit ihrer Muttersprache klar
zu machen, um ihnen zu zeigen, dass wir uns nur durch die Sprache mit anderen
Menschen verstandigen.

d) Nein, ich messe jeden Morgen Temperatur.

e) Die Klasse beteiligte sich an diesen allgemeinen Betrachtungen mit Eifer und
Interesse.

26. YcTaHOBHTE CBA3b MEXKAY BBIPAaKEHUEM (CJI0BOM) M €r0 NepeBooM:

1. der Schrein a. mkad, CyHIyK, AIUK, Japhb
2. der Darm (Dirme) b. KuIIKa, KUIICYHUK
3. die Pelle C. meryxa, KOXKHIIa, KOXKypa, Koxa

27. Mittelpunkt und Landeshauptstadt von Sachsen-Anhalt ist _ an der
Elbe

OTtBer:

28. BcraBbTe HYKHOe BompocuteabHoe ciioBo:  hatten die Schiiler gegen
die Grammatik?

OTtBer:

29. BecraBbTe Hy:KHOe BompocuTebHoe c1oBo: _ sind die Griinde der Frau
fiir den Rollerkauf?

OTBert:

30. Der Turm der Michaeliskirche, der ,,Michel", ist zum Wahrzeichen
geworden

OTBert:

Kuawouu: 1-b; 2-b; 3-c; 4-d; 5-c; 6-c; 7-c; 8-d; 9-b; 10-c; 11-b; 12-a; 13-b; 14-d; 15-
b; 16-b; 17-c; 18-a; 19-b; 20-d; 21-a,b,d; 22-Was; 23-geschieht; 24-b,c,d; 25-a,b,d,;
26-1a,2b,3c; 27-Magdeburg; 28-Was; 29-Welches; 30-Hamburgs.

3.2 IlpumepHasi TeMAaTHKA NPe3eHTAlUI

[Ipe3eHTanvy U BBICTYIJICHUE BHITIOJHAIOTCS HA HHOCTPAHHOM S3bIKE:
AHIIMHACKMH A3BIK:

1. Ponb aHTJIMIICKOTO SI3bIKA B MUPE

2. Briciee oOpazoBanue B BenukoOputanuu/CIIA

3. Campble u3zBecTHbIe Kouiemku mupa (Mton, KaMOpumx u nip.)
4. ITpo6iieMbl MOJIOEXKH.

5. AHrnuiickue o0blYau U Tpagulvu.

6. PoxxnectBo/Xa3m10yuH.

7. Ipaznuuku Benukobpuranuu/CIHIA.

8. AMepukaHCKui 00pa3 KU3HH.

9. bputanckuii 06pa3 KU3HU.

10. UzBectubie nuuHoctr BenukoOputanun/CIIIA.
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11. HarmonanwsHas xkyxusi Benukooputanun/CLIA.

12. O bpuranuu Bkpariie

13. Knumar BenukoOputanuu

14. Kmumar CIIJA

15. AHTIMITM3MBI B PYCCKOM SI3BIKE

16. KoposneBckas cembs BenukoOputanuu

17. Yukaro/ Hero-HMopx/ Bammurron/ npyrue

18. Bykunremckuii ABOpeI

19. Travelling to London (ITyremectBue mo Jlonaony)

20. Areas of London (Pations! JIonmoHa)

21. Sights of London (IocTronpumeuarensHocTy JIOHI0HA)
22. Famous British Writers (3HaMeHHTBIC OPUTAHCKHE MTUCATEIIN)
23. TlacxanbHble TPAAUIIMNA AHTIIOSN3bIYHBIX CTPaH

24. Christmas in Russia: customs and traditions

25. Symbols of the USA (Cumposer CIIIA)

DpaHNy3CKUH A3BIK:
1. Poinb (ppaHIry3cKoro si3bika B MUpE.

2. ®pankopoHusl.

3. Briciiee o6pazoBanue Bo @paHiiuu U GPaHKOTOBOPSAIIUX CTPAHAX.
4. Camble u3BecTHbIC KoJexu Mupa (CopbonHa u 1ip.).

5. [Ipo6aembl MOJIOAE K.

6. @paniry3ckue oObIYau M TPATUITUH.

7. Le 14 juillet. 'ocynapcTBeHHbIN npa3gHUK OpaHIIUY.

8. Ilpazaauku Opannmu U GPaHKOTOBOPSIINX CTPaH.

9. ®paniy3ckuii 00pa3 KU3HHU.

10. U3zBectHbIe InuHOCTH DpaHiuy.

11. HatmonanbHast KyxHsi @paHIuu.

12. Cathédrales Notre-Dame - merveille de 1’architecture médiévale de la France.
13. Kimumar ®pannmm.

14. Tlapux/ JInon/ CtpacOypr/ apyrue.

15. Jlysp.

16. IlyremectBue no [Tapuxy.

17. Oxpyru Ilapuxa.

18. JoctonpumeuatenbHoctu [lapuxka.

19. 3namenuThie hpaHIy3CKUE MUCATEH.

20. ITacxanbHble Tpaguuuu (HPaHKOTOBOPSIIMX CTPaH.

21. CumBoJbl OpaHIuy.

22. EBpoco103: ucTopusi, 11eJIu CO3aHuUs.

23. EBpOCO103: CUMBOJIBI, OPTaHbl YIIPABICHUS, 3aKOHOIATEIBCTRO.
24. EnuHOoe YKOHOMHYECKOE MPOCTPAHCTBO: TTIOCH M1 MUHYCHI.

25. CoBpeMeHHas nojauTuyeckas cutyanus. CaHKIHH.

HeMenxkui s3bIK:
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. Ponp HeMe1Koro si3bIka B MUPE.

. Boiciiee o6pazoBanue B ['epmManun 1 ABCTpum.

. Camble n3BecTHbIC BY3bl MUpa (MIOHXEHCKUN YHUBEPCUTET U JIP. ).
. [Ipo6sieMbI MOJIOAEKH.

. Hemerkuii oOb14an u Tpauiivm.

. [Ipazauuku I'epmanuu u ABCTpUM.

. Hemerkuit o6pa3 xu3Hu.

. U3BecTHbIEe MuuHOCTH | 'epmaHum.

. Hanmonanenas xyxus ['epmanun.

0. Peruons! ['epmanumn.

11. Knumar I'epmanum.

12. bepmun/ Miouxen/ ®@pankdypr-Ha-Maiine/ npyrue.

13. baBapus.

14. TlyremecTBue o bepnuny.

15. locronpumeuatenbHoctu bepnuna.

16. 3HaMeHUThIE HEMEIKHUE MMUCATEIH.

17. TTacxanpHbie Tpaauiuu ['epmManuu u ABCTpuu.

18. CumBosnsl ['epmanuu.

19. TIonuTnueckue nuaepsl ['epmManun: MOPTPET SMOXHU.

20. ITpomeItuieHHOCTH ['epManuu.

21. Cuctema rocyapcTBEHHOTO yrpaBiieHus [ 'epMannn u ABCTpHH.
22. EBpOCOI03: HCTOPHSI, IIEJIA CO3/TaHu.

23. EBpOCOI03: CUMBOJIBI, OPTaHbl yIIPABICHUS, 3aKOHOIaTEIILCTBO.
24. EnuHOE YKOHOMHYECKOE MPOCTPAHCTBO: TTIOCH M1 MUHYCHI.

25. CoBpemenHas nmomtrdeckas cutryanus. CaHKIIHH.

P OooO~NOoO Ok WwWNPE

3.3 KoMmnJiekT 3aianmii i ay1MpoBaHUsA

[TonmHBIA KOMIUIEKT 3aJaHUM U1 ayAUpPOBaHUs npeacTtaBieH B OOHIE OLIEHOYHBIX
CPEJICTB IO JUCIUIUIMHE Ha KadeIpe HHOCTPAHHBIX S3bIKOB.
1. 3aganme 1 ayniMpoBaHusi (AHIJIMHCKUI SI3bIK)
AyJHMo3anuch 1 3aJjlaHie JOCTYITHO O CChUIKE:
https://upwego.ru/listening/8/index.html
2. 3ananue Ui ayAUpoBaHus (AHIIMIICKUH S13bIK)
Ayaro3anuch U 3aIaHUE JOCTYITHO MO CCBHUIKE:
https://upwego.ru/listening/15/index.html
3. 3aganue 11l ayIMpoBaHusl (AHTVIHICKUI S3BIK)
AyJIMO3anuch 1 3aJJaHUE JOCTYITHO O CChUIKE:
https://upwego.ru/listening/22/index.html
4. 3ananue AJis1 ayIMPOBAHUSA (AHTJIMACKUH SI3BIK)
AyJHMO3anuch 1 3aJJaHUE JOCTYITHO O CChUIKE:
https://upwego.ru/listening/38/index.html
5. 3ajanue i ayIMpPOBaHNs (AHTVIMIICKUI SA3BIK)
Ayano3anuch U 3aIaHUE TOCTYITHO MO CCHUIKE:
https://upwego.ru/listening/48/index.html
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6. 3aganue 1 ayaiMpoBaHus (AHIVIMACKUIN S3BIK)

AyJIHO3anuch 1 3aJJaHUE TOCTYITHO IO CChUIKE:
https://upwego.ru/index.php/listeningbank/integratedlistening-2

7. 3agaHue 11l ayIMpoBaHusl (AHTJIHICKHUIA SI3BIK)

AyJIM03anuch 1 3aJJaHUE JOCTYITHO MO CChUIKE:
https://upwego.ru/index.php/listeningbank/integratedlistening-10

8. 3aganue 11l ayMpoBaHusl (AHTJIHICKUI SI3BIK)

Ayauo3anuch U 3aIaHUE TOCTYITHO MO CCHUIKE:
https://upwego.ru/listening/56/index.html

9. 3apanue s ayaupoBanus ((PpaHUIY3CKHUil A3BIK)

Ayauo3anuch U 3aIaHUE JOCTYITHO MO CCHUIKE:
https://lingvoelf.ru/listening-fr6

10. 3apanue st ayqupoBanusi (ppaHmy3ckuii si3bIK)

AyJHMO3anuch 1 3aJJaHie JOCTYITHO O CChUIKE:
https://lingvoelf.ru/listening-fr7

11. 3apanue aas aynupoBanus (ppaHmy3ckuii s3bIK)

AyJIMO3anuch 1 3aJJaHUe TOCTYITHO IO CChUIKE:
https://lingvoelf.ru/listening-fr5

12. 3apanue aas aynupoBanus (ppaHmy3ckuii s3bIK)

AyJIMO3anuch 1 3aJJaHUE TOCTYITHO O CChUIKE:
https://apprendre.tvSmonde.com/fr/exercices/a2-elementaire/la-presse-et-les-
medias

13. 3apanue ajs ayqupoBanusi (ppaHmy3ckuii si3bIK)

Bupeosanuch 1 3ajaHre JOCTYITHO MO CChLIKE:
https://apprendre.tvSmonde.com/fr/exercices/bl-intermediaire/comment-les-
medias-sociaux-faconnent-ils-lopinion

14. 3apnanue aaa aynupoBaHus (PppaHIy3CKUH A3BIK)

BI/IIICOBaHI/ICB " 3a1aHuC JOCTYIIHO IIO CCBLIIIKC!
https://apprendre.tvSmonde.com/fr/exercices/a2-elementaire/nous-parlons-des-
medias

15. 3apanme s aynupoBanus (ppaHIy3CKUH A3BIK)

BI/IIICOBaHI/ICB " 3a1aHuC JOCTYIIHO IIO CCBLIIIKC!
https://apprendre.tvSmonde.com/fr/exercices/b2-avance/la-liberte-de-la-presse
16. 3ananme pas aygupoBanusi «Ich mochte Sie bekanntmachen...»
(HeMelKU# A3BIK)

AyJIMO3anuch 1 3aJJaHUE TOCTYIHBI B ayJUTOPHUU.

17. 3apanue ausa aymupoBanus «Familie» (HeMenkuii si3bIK)
AyJIMO3anuch 1 3aJJaHUE TOCTYIHBI B ayJUTOPHUU.

18. 3aganme aJs1 ayaupoBaHus «SPOrt (HeMeukui si3bIK)

AYI[I/IOSaHI/ICL " 3aJ1aHUC I[OCTyrIHBI B ay,Z[I/ITOpI/II/I.

19. Bapanue as ayaupoBanme «Deutscher Alltag» (Hemenkmii A3bIK)
AYI[I/IOSaHI/ICL " 3aJ1aHUC I[OCTyrIHBI B ay,Z[I/ITOpI/II/I.

20. 3apmanme nas ayaupoBanusi «Was sind unsere Lieblings Hobbys?»
(HeMel KU A3BIK)
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https://apprendre.tv5monde.com/fr/exercices/b2-avance/la-liberte-de-la-presse

Ayano3anuce 1 3aJjaHue TOCTYITHBI B ayAUTOPUH.

21. 3amanme pas ayaupoBanusi «Extremsport: Lust auf Nervenkitzel»
(HeMelKH# A3BIK)

Ayano3anuch U 3aaHue JTOCTYITHBI B ayIUTOPHUH.

22. 3amanme 1Js1 ayaupoBaHusi «Studenteny (HeMenKHi sI3bIK)

Ayano3anuce U 3aJjaHue JOCTYITHBI B Ay JUTOPHUH.

3.4 IlpuMepHasi TEeMATHKA /1€JI0BOIl UTPbI

1. MexayHapoIHbIi CTYAE€HYECKUH Jarepb.

3HAKOMCTBO C MHOCTPAHHBIMH CTY/IEHTaMH, IPUEXABITUMH YUUTHCS T10
oOMeHy.

[Tprem Ha pabOTy B HHOCTPAHHYIO KOMIIAHHIO.

MexyHapOoIHbI KOHI'PECC.

MexnayHapoiHas KOHQEpEeHIIHS.

Pazpemnienre KOHPIUKTHON CUTYyaITUU: CIIOPHI.

Pazpemnienre KOHQIUKTHOM CUTYaITUU: TTPOU3BOICTBEHHBIC TPABMBI.
[IeperoBopbl Ha AHTJIMICKOM SI3BIKE.

. Peructpanus coOCTBEHHON KOMIaHUH.

10 Mo03roBoii ITypM: MEPCIIEKTUBBI PA3BUTHS OpraHU3AIIUHU.
11.TTpou3BOACTBEHHOE COBEIIIAHNE.

12.Poneas urpa «KoHGIUKTHBIN KIUSHT.

13.Opranu3anmonHas KyJIbTypa CTYJASHTOB By3a (CBOETO/MHOCTPAHHOTO).
14.T1eperoBopsl 1o TenedoHy.

15.YBoJIbHEHUE COTPYIHUKA.

N

WoNOhow

3.5 O6pa3zen TexkcTa Ha MepeBOJ
AHIIMHACKHMHA A3BIK

British Culture
General habits

In general, the British are very polite most of the time. ‘Please’ and ‘thank you’ are
among the most commonly used words in Britain. People also have a tendency to apologize —
some would say too much— and so, you will also hear ‘sorry’ and ‘excuse me’ a lot. The
popular stereotype of the average British person is more often than not true —they will say sorry
to you, even when it is in fact you who has accidentally stepped on their toes or bumped into
them!

It will not surprise you to know then that queuing, or waiting in line so that someone who
arrived first is served first, is another British near-obsession. It is sacrosanct. Seriously! Be it in
the pub, at the supermarket or at a bus stop, people in Britain queue for everything. Pushing in or
cutting into a queue is considered very impolite and you will be heavily frowned upon for doing
it. It is one of the few occasions when the famously reserved British can get visibly annoyed in
public, so do bear it in mind.

In most cases, queues are easy to spot. They tend to be tidy lines of people waiting. In
public places, including shops and restaurants, there will also usually be a sign —such as ‘Please
Wait Here to Be Served’ or ‘Please Queue Here’. Where it can be a bit tricky is in pubs, where
the lines are neither tidy nor so easy to spot at the bar. The best thing to do is to take note of who
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was there before you and wait your turn to be served after them. Bar staff are usually very good
about keeping track of who should be served next.

Finally, punctuality is important in Britain. As a rule, you should arrive on time for
lectures, tutorials and any other appointments. Similarly, if you've arranged to meet someone at a
pub, cafe or elsewhere and find yourself running late or unable to make it, then let the person
you are meeting know.

DOpaHLy3CKHI A3bIK

LE FRANCAIS DANS LE MONDE

Le francais n’est pas la propriété exclusive de la nation francaise. Le francais n’est plus
une langue spécifiquement européenne. Il sert de pont entre des pays ou ’on trouve tous les
climats, tous les niveaux de développement, toutes les couleurs de peau, toutes les religions.

C’est au géographe Onésime Reclus (1837-1916) que I’on doit le mot “francophonie”,
qui a une communauté des peuples vivant sur cinq continents et unis par la langue frangaise.

La francophonie fait du frangais la deuxiéme langue de communication internationale
présentée sur cinq continents. La langue francaise est partagée par une cinquantaine de pays et
parlée par environ 170 millions de personnes.

Le frangais est la langue maternelle en France, Suisse, Belgique,Luxembourg, Monaco,
Andorre,au Canada. En Algérie, Tunissie,Maroc, Sénégal, Congo, Niger, Caméroun,
Madagascar il a son statut de langue officielle.

Le francais est aussi une langue d’enseignement au Brésil, en Colombie, en Egypte, en
Espagne, en Italie, en Pologne, au Viétnam, au Laos.

Juridiquement, la position du frangais est trés forte. Il partage avec I’anglais le privilege
d’étre “langue de travail” a ’ONU. Il est parmi des 6 langues officielles de I’ONU aux c6tés de
I’anglais, I’espagnol, I’arabe, du russe et du chinois.

Dans les institutions de 1’Union européenne le francais est le premier, grace a trois
raisons.

La premiere est que la France est I'initiateur de la création de I’Europe unie et le
Royaume Uni n’en fait partie que depuis 1973.

La deuxiéme est I’implantation des institutions européennes a Strasbourg, Bruxelles et au
Luxembourg, les villes francophones.

La troisiéme est que le frangais a un statut de langue juridique de référence: de texts
normatifs sont traduits dans les langues de tous les partenaires, mais en cas de contestation c’est
le francais qui fait foi.

Le 20 mars est chaque année 1’occasion pour les 170 millions de francophones, soit 3,2%
de la population mondiale,de féter leur langue commune. A cette occasion on organise des
concours de poésie,des festivals de films, des soirées de demonstration de cuisine frangaise.
Parmi les actions de I’Agence de la France on peut citer les échanges d’expérience d’information
et de savoir-faire destinés a promouvoir la mobilit¢ de jeunes a 1’intérieur de I’espace
francophone. De plus, tous les deux ans a lieu une réunion des chefs d’Etat
francophones.L’agence de la France a de nombreux partenaires qui générent des projets de
développement et la chaine de télévision TVS5, dont la vocation est de promouvoir le frangais en
diffusant des programmes en langue frangaise dans le monde entier.

HeMenxuu si3bIK

Fremdsprachen: Deutsch
Auf unserem Planeten gibt es ca. 6000 verschiedene Sprachen und lokale Dialekte. Alle
existierenden Sprachen werden in Familien geteilt. Die grosste unter den Sprachfamilien ist die
indoeuropdische. Die Hilfte der Bevolkerung der Erde spricht Sprachen, die zu dieser Familie
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gehoren. Insgesamt gehdren zu dieser Familie ca. zwdlf miteinander verwandte Sprachgruppen,
vier von welchen besonders verbreitet sind: indische, romanische, slawische und germanische
Sprachen.

Fremdsprachen spielen in unserem Leben eine sehr grosse und wichtige Rolle.
Sprachkenntnisse ermdglichen die Kommunikation mit anderen Menschen und den
Informationsaustausch.

Die Beherrschung von diversen Fremdsprachen fordert die allseitige Entwicklung des
Menschen und die Bildung vieler positiver Charakterziige. Beim Erlernen von verschiedenen
Fremdsprachen entwickelt (verbessert) sich die Aufmerksamkeit, die Ausdauer, die Tiichtigkeit,
das Zielbewusstsein, die Logik etc.

Wenn man eine Fremdsprache studiert, muss man daran viel und systematisch arbeiten.
Man muss auch bereit sein, die Sprache selbstindig zu erlernen und eigene Kenntnisse ohne
Unterstlitzung von anderen Personen zu vertiefen. Dies ist eine wichtige Voraussetzung fiir
qualitative Selbstbildung und Weiterbildung.

Beim Erlernen von diversen Fremdsprachen erfahrt man viel Interessantes und Neues
iiber andere Volker und Léander, iiber verschiedene Brauche und Sitten, {iber die Kultur und
Geschichte.

Deutsch ist die besonders verbreitete Sprache in Europa. Uber 100 Millionen Europier
sprechen Deutsch. Deutsch ist die einzige offizielle Staatssprache in Deutschland, Lichtenstein
und Osterreich; Deutsch ist auch eine der Staatssprachen in der Schweiz, in Belgien und
Luxemburg. Dariliber hinaus gibt es sehr viele andere Lénder auf unserer Erde, in welchen
Deutsch mehr oder weniger verbreitet ist.

Deutsch klingt nicht iiberall gleich, weil es wesentliche Dialektunterschiede gibt. Die
lokalen Dialekte in verschiedenen Regionen kdnnen sich sehr stark von einander unterscheiden.
Aber es gibt auch das sogenannte offizielle Standarddeutsch (Hochdeutsch), das alle verstehen.
Hochdeutsch lernt man in den Schulen und Universititen, verwendet in Massenmedien und im
geschiftlichen Verkehr.

4, MeToauyeckue MaTepuaJibl, ONpeAeasoue NpoueIypbl OHeHMBAHUSA
3HAHWH, YMEHHUIl, HABBIKOB U (MJIH) ONBITA AeATeJIbHOCTH, XapaKTePU3YHIIHNX

Tranbl POPMUPOBAHUA KOMIIETCHIMH

Henenst Bun Kon Conep:xxanu | TpeOoBanus K Cpok Kputepnu ouenku
TeKymero / | OEHOYHO | KOMIIeTeHI[HIi, e BBINOJIHEHU 0 cIavyu MO COJIEPKAHUIO U
MPOMEXKYTO ro OLICHUBAIONIMII | OLIEHOYHOI'0 (nenesist Ka4yecTBY €

YHOTO cpencTBa 3HAHMI, cpeacTBa ceMecTpa) | yKa3aHMeM 0a/JIOB
KOHTPOJIS yMeHHusl,
HABBIKH
IIpoBogutcs | Tectuposa YK-4,5 20 BompocoB | Kommeroteproe | Pesymerar | HesiBka — 0 6amos.
B CPOKH, HUE TECTHPOBaHHE. BI Kputepun  oreHkH
YCTaHOBIICH Bpewms, TECTHPOBA | OMPEICIIAIOTCS
HBIC OTBEJICHHOE Ha | HHA MPOICHTHBIM
rpadukom npouenypy — 30 | mpemocTaB | COOTHOLIEHHEM:
oOpasoBate MUHYT JSAIOTCS B | Y IOBICTBOPHUTEIBHO
JIBHOTO JIEHb - oT 51%
mporecca MPOBEAICHU | MPABUIEHBIX OTBETOB
s Xopomio — ot 70%
npouenyp MPaBUILHBIX OTBETOB
Bl Otmuuno — ot 90%
MPaBUJIBHBIX OTBETOB
MaxkcumanbpHBIN Oat
-5,
IIpoBogutcst | 3auer VK-4,5 2 Borpoca IIpoBomutcst B | Pesynmprar | Kputepun oneHkwu:

B CPOKH, YCTHOH opMe. | BI «3a4TeHo»:

YCTaHOBJICH Bpewms, npenoctaB | 1. 3HaHWE
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HBIE
rpadukoM
oOpasoBate
JBHOTO
nporecca

OTBEIECHHOE Ha
mpouenypy — 25
MUHYT.
KommaectBo
0asoB,
HE00X0IuMOoe
UL JTOTyCcKa K
3auety — 51.

ISI0TCA B
JCHb
MIPOBEJCHU
s 3a4eTa

JIEKCHUUYECKOT0 U
rpaMMaTHIECKOTO
MaTepuana;

2. ymeHue
HCTIOJIBb30BaTh U
TIPUMEHS T
MTOJTyICHHBIC 3HAHUSA
HAa MpaKTHKE;

3. pabota Ha
MIPAKTUYECKHUX
3aHATUSIX B TEUCHUE
CeMecTpa;

4. OTBET Ha BONPOCHI
3ageTa.

«He 3auteno»:

1. nemoHCcTpUpYET
YaCTUYHBIC 3HAHUS
10 TeMaM
TVCTIUTUINH;

2. He3HaHME
JIEKCUYECKOT0 U
rpaMMaTHYECKOTO
MaTepHaa;

3. HEyMeHHe
HCTIOJB30BaTh U
TIPUMEHSTh
MTOTyICHHBIC 3HAHMS,
4. He paboTan Ha
MIPaKTHICCKIX
3aHATHUSIX;

5. HE OTBEYAET Ha
BOIIPOCHI 3a4eTa.

IIpoBoguTcs
B CPOKH,
YCTaHOBIIEH
HBIE
rpaduKoM
oOpasoBate
JIBHOTO
nporecca

DK3aMeH

YK-4,5

3 Bompoca

IlpoBoautcs B
YCTHOH u
MHUCbMEHHOMN
bopme.

Bpewms,
OTBEJIEHHOE Ha
mporenypy — 35
MUHYT.
KomnuectBo
0amos,
HEO0X0auMOEe
JUISL JIOTIyCKa K
sK3ameHy — 51.

Pesynbrar
bl
HpEea0CTaB
JSIOTCS B
IE€Hb
MPOBEICHU
s IK3aMeHa

Kpurepun
OLICHUBAHU:

1.  «OtnmugHo»  —
pabota BBICOKOTO
KauyecTBa,  YpOBEHb
BBINOJTHEHHS
OTBEYaeT BCEM
TpeOOBaHUM,
TEOPEeTHIECKOe
coZiep’KaHHe  Kypca
OCBOEHO MOJIHOCTBIO,
6e3 npo6eos,
HEOOXOANMBIE
MIPAKTUYECKUE
HaBBIKK paboOTBI ¢
OCBOCHHBIM
MaTepHalioM
copMHUpOBaHbI, Bce
MIPeayCMOTPEHHbIE
IporpamMmon
o0ydyeHHss ydeOHbIC
3aJ]aHus BBITIOJIHEHBI,

KaueCcTBO HX
BEITIOTHEHMS
OIIEHEHO YUCIIOM
0anaoB, OJMU3KHM K
MaKCUMaJIbHOMY
(konm4ecTBO 6OamIoB
Ha »o9k3amene — 80-
100)
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2. «Xopomo»  —
YPOBEHb BBITIOTHEHHS
paboTht OTBEYaET
BCEM OCHOBHBIM
TpeOOBaHUAM,
TEOPETHIECKOE
COZiep’KaHUE  Kypca
OCBOEHO MOJIHOCTBIO,
6e3 po0eIIoB,
HEKOTOPbIC
MIPaKTHYECKHE
HaBbIKM paboOTBl ¢
OCBOEHHBIM
MaTepHaIoM
c(hOpMHUPOBAHEI
HEIOCTaTOYHO,  BCE
MIPEAyCMOTPEHHBIE
MpOrpaMMon
oOyueHHuss  y4dcOHBIC
3aJjaHusl BBIIOJHEHBI,
KauecTBO

BBITTOJTHEHHS HH
OJHOIO M3 HHX HE
OIIEHEHO
MHMHHAMAaJIbHBIM
YHUCIIOM 0aJIos,
HEKOTOPbIC u3
BBITTOJTHEHHBIX

3aJJaHUi, BO3MOXHO,
coZiepkar  OIIMOKH
(xommuecTBO GaJIIOB
Ha sK3amene — 60-79)
3.

«Y 1OBJIIETBOPUTEIIBLH
o» - YPOBEHb
BBITIOJIHEHHST PabOThI
OTBEYaeT
OOJIEIIHHCTBY
OCHOBHBIX
TpeOOBaHUHA,
TEOPEeTHIECKOe
COJZIep)KaHue  Kypca
OCBOGHO  YacCTHUYHO,
HO MpoOebl HE HOCAT
CYIIECTBEHHOTO
xapakrepa,
HEoOXO0TNMBIe
MIPaKTHYECKHE
HaBBIKM PaboOTHl ¢
OCBOEHHBIM
MaTepHalioM B
OCHOBHOM
c(OpMHUPOBaHEI,
OOJBIIIMHCTBO
IpPEeTyCMOTPEHHBIX
IIPOrpaMMoi
o0yueHHs  y4eOHBIX
3aJJaHUM BBITIOJTHEHO,
HEKOTOpBIE BUBI
3aJ]aHUi BBITIOJHEHBI
c omunoKamu
(xonuyecTBO OaIIOB
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Ha dk3amene — 51-59)
4.

«HeynosnerBopuren
BHOY (c
BO3MOXKHOCTBIO
repecaadn) —
TEOPETHIECKOE

COZIep)KaHue  Kypca
OCBOGHO  YacCTHUYHO,

HEo0X0AUMbIe
MIPaKTHYECKHE
HaBbIKM pPabOTHl He
c(opMHUpOBaHBI,
OOJIBIINHCTBO
NPEeyCMOTPEHHBIX
NpOrpaMMoi
oOyueHHs  y4eOHBIX
3aJaHuN HE
BBITIOJIHEHO, 6o
Ka4ecTBO ux
BBITIOJTHEHHS
OLICHEHO YHCIIOM

0ajuioB, ONM3KUM K
MHHHUMAJIBHOMY; IIpH
JIOTIOJTHUTENbHON
CaMOCTOSATENbHOM
pabote Ha
MaTepualioM  Kypca
BO3MOXKHO
MOBBIIIICHUE KAYeCTBA
BBIITOJIHCHU L
y4eOHBIX 3aJjaHuM
(xommuecTBO GaJIIOB
Ha sK3amene — 0-50)

4.1 TunoBasi CTPYKTypPa 32a4€THOI0 3aIaHUS

1 cemecTp
A) 3amanue Ha IPOBEPKY 3HAHUM 10 TPaMMaTHKE.
b) MoHonoruueckasi peub Ha 3aIaHHYIO TEMY.

3 cemecTp

A) IIpocMOTpOBOE YTEHHME M KpPATKOE M3JI0KEHHE TEKCTa IpOo(eCCHOHAIBLHOTO

xapaktepa (1 000 1.3.).
b) MoHoornyeckas pedb Ha 3aJaHHYIO TEMY.

4.2 TunoBasi CTPYKTYpPa 3K3aMEHAIIMOHHOT0 3aJaHUSA

2 cemecTp

1. TIIuceMmeHHBIA TIEPEBOA CO  CJIOBAPEM  OPUTHHAIBHOTO

CTPAaHOBCACHUIO.

TCKCTa I10

2. HpOCMOTpOBOC UTCHHUC M KPATKOC H3JIOKCHHC CTPAHOBCAUCCKOI'O TCKCTA HaA

PYCCKOM HJIM UHOCTPAHHOM A3bIKC.

3. MoHonoruueckas peusb 1o 3a/1aHHOM TeMe, COOTBETCTBYIOIIEH TeMaThKe 0JI0KOB

U3y4eHHOT0 yueOHoro nocobus. (10-12 npeanoxenuit).
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4 cemecTp
1. IIpocMoTpoBoe uTeHme TekcTa mpodeccroHampHoro xapakrepa (1 000 1m.3.),
KOMITIPECCUS U pa3BEePThIBAHUE TEKCTa HA OCHOBE €0 JIOTUKO-CMBICIIOBBIX BEX.
2. Jeranu3upoBaHHOE YTEHWE, KPUTHUYECKHM aHalW3 U TEpeBOj TEKCTa
npodeccruonanbHoro Xapakrepa co cioBapeMm (1 500 1m.3.) U OTBETHI Ha BOMPOCHI
IpernoiaBaTess Mo TeKCTY.
3. MoHoJ0rH4ecKoe BbBICKA3bIBAHUE C DJJIEMEHTAMH apryMEHTHUPOBAHUS U
co0eceIoBaHUE C MPENOAABaTENEM MO CUTYallMH NPO(EeCCHOHAIBHOIO XapakTepa
(20 npennoxeHuit).

HToroBoe HaunciieHne 0aUIOB MO JUCITUTUIMHE OCYIIECTBIISIETCS B COOTBETCTBUU C
pa3paO0OTaHHONW M BHEAPEHHON OaIbHO-PEUTUHIOBOM CHUCTEMOM KOHTPOJIS U
OLICHUBAHUS YPOBHS 3HAHMM W BHEY4YEOHOW CO3MIATEIHLHON AKTUBHOCTH
oOydJarommxcs
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Ipunoorcenue 2

MeToauueckue ykazaHus AJisi 00y4alIIMXCs 10 0CBOEHHIO M CHUTIIMHBI
(MoayJin)

NHCTUTYT HNPOEKTHOI'O MEHE/I’KMEHTA
N MHKEHEPHOI'O BU3HECA

KA®EJAPA HTHOCTPAHHBIX A3bIKOB

METOIUYECKHUE YKA3AHUS 1JISI OBYYAIOIIUXCS IO
OCBOEHUIO JUCHUIIJIMHBI (MO1YJIIO)
«AHOCTPAHHBIA SI3BIK»

Hanpasienue nmogroroBku: 09.03.02 NndopmanmoHHble CUCTEMBI U TEXHOJIOTHH
HanpagiieHHOCTh (IPO(MJIB): BBICOKONPOU3BOAUTEIBHBIE BBIUYHUCIUTEIBHBIE U
TEJIEKOMMYHHUKAIIMOHHBIE HHTEJJIEKTYaJIbHbIE CUCTEMbI M KOMILJIEKCHI

YpoBenb Bbicuiero od0pazoBanus: OakajgaBpuaT

®opma 00y4eHHUs: OYHAs, 3a0UHAs

Kopones 2023
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1. Oo01Me moJIoKeHus

Heabro gucuumiuHbel «HOCTpaHHBIA S3bIK» B HEA3BIKOBOM BY3€ SIBIISIETCS
IpUOOpeTEeHNE CTYACHTaMU KOMIETEHIIMH MPAKTUYECKOTO BIIAJAECHUS Pa3rOBOPHO-
OBITOBOM M MMCbMEHHOM peublo B IOBCETHEBHOM COIIMAIbLHO-KYJIBTYPHOI cpejie.
3agayaMu JUCLMIUIMHBI SBIISIOTCA:

1. CoBepieHCTBOBAHUE JIEKCUKO-TPAMMATUYECKUX HABBIKOB B paMKaX YCTHOW U
NUCBbMEHHON PeUur B COLMAIBHO-0YTOBOM cdepe;

2. O0y4eHne yCTHON HHOSI3BIYHON PEeYd B COLIMAIBHO-OBITOBOM Cepe;

3. CoBepLIEHCTBOBAHNE HABBIKOB YCTHOIO MYOJIMYHOIO BBICTYIICHHUS,

4. CoBepIIeHCTBOBAHNE HABBIKOB UTCHHUS U MMOHUMAaHHS ayTeHTUYHON JTUTEpaTyphl
3aJIaHHOM HaIpaBJICHHOCTU HA THOCTPAHHOM SI3bIKE;

5. CoBeplIeHCTBOBaHNE HaBBIKOB MMCbMEHHOT'O MEPEBOIA.

2. Yka3aHusi 10 MPOBEACHUIO MPAKTHYECKUX 3aHATHH
[1y1aH NpaKkTHYeCKUX 3aHATUI

AHTJIMACKUHA A3BIK

1 cemecTp
IIpakTnueckue 3auaTus 1-4 (ouHoe o0vueHue) / - (3a04H0e 00yUeHMe)

Bua npakTH4yeckoro 3aHSITUSI: cMellaHHas (opMa MPOBEACHUS MPAKTUYECKOTO
3aHSATHUA.
OO0pa3zoBaTesibHbIE TEXHOJIOTHMM: TCXHOJIOTHS AKTHBHBIX METOJIOB OOYyUYCHHS
(KpyIJiblid CTOJI, MO3TOBOM IITYpM, paboTa B Ipynmax), urpoBas oOpazoBareibHas
TEXHOJIOTHS ([IeJI0Basi Urpa, pojeBas Urpa, ayJupoBaHue), Keilc-TexHoorus (case-
study), mpoekTHas oOpa3oBaTeibHAs TEXHOJOTHS (ITOATOTOBKA IIPOEKTOB,
MOJATOTOBKA MPE3EHTAMI ), MOyJIbHas 00pa3oBaTeIbHASI TEXHOJIOTHSI.

Tema 1. English as a World Language.
I'pammaruxka: Indefinite (Present, Past, Future). Continuous (Present, Past,
Future).
IIpo6saemaruxa odmenusi: English as a World Language
Coaep:xxaHue NPaAKTHYECKHX 3aHATHI:  BpINogHEHWE  TrpaMMaTHYECKHX
yIpaXHEeHUW. BpINosHEeHne yIpaXHEHU Ha NEPEBOJ C PYCCKOrO Ha aHIJIMHCKUI
U C aHIVIMMCKOIO Ha PYCCKHUW. BBICTyIUIEHHME C Ipe3eHTauued Ha aHIIIUMHCKOM
s3bIKE. Y CTHBIM TIepeBojl, padota B rpymnmnax (auanoru). OTBEThl Ha BOMPOCHI IO
teMme. Paborta ¢ jekcukoir w TepMuHOIOTHMEeH. AynupoBanue. JlemoBas wurpa.
HTOoroBeId TECT MO TEME.
[TpoaomkuTeIbHOCTD 01HOTO 3aHATHs — 2 /0,549aca.

IIpakTnueckue 3auatus 5-8 (ounoe oovuenue) / [Ipakruueckoe 3ausarue 1
(3ao4HoOe 00yUeHHE)
Bua npakTuyeckoro 3aHsiTMsi: cMellaHHas (opMa IMPOBEACHUS MPAKTUUYECKOTO
3aHATHAL.
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Oo0pa3oBaTesibHbIE TEXHOJIOTHMM: TEXHOJIOTHS AKTHUBHBIX METOJIOB OOYy4YEHUS
(KpyIJIbli CTOJI, MO3TOBOM IITYpM, paboTa B Tpymmax), urpoBas oopazoBareibHas
TEXHOJIOTHUS (JIeJI0Basi UTrpa, pojieBas Urpa, ayJupoBaHue), Keilc-TexHoaorus (case-
study), mnpoekTHas oOpa3oBaTeibHas TEXHOJOTHs (IMOJrOTOBKA IPOCKTOB,
MOATOTOBKA MPE3EHTAIMI ), MOyJIbHAst 00pa3oBaTesIbHAs TEXHOJIOTHSI.

Tema 2. Life At College And University
I'pammaruka: Perfect Tenses. Perfect Continous Tenses.
IIpodoaemaTuka odmenns: Life At College And University
Coaep:xanne NPAKTHYECKUMX 3aHATHHA: BpINolHEHME TrpaMMaTHYECKHUX
yIpaXHEHUW. BBINTOTHEHNE yNpa)XHEHW Ha MEPEBOJ C PYCCKOrO HA aHTJIMMCKUUI
U C aHIVIMMCKOIO Ha PYCCKHW. BBICTyIUIEHHME € Mpe3eHTauued Ha aHIJIMHCKOM
A3bIKE. Y CTHBIM mepeBojl, padora B rpymnmnax (auanoru). OTBEThl Ha BOIPOCHI IO
teme. PaboTa ¢ Jekcukoi M TepMHHOJOTHEH. AyaupoBanue. [lemoBas wurpa.
WTOroBsIii TECT IO TEME.
[MpogomkuTeasHOCTh 0aHOTO0 3ausaTus — 2/0,5 yaca.

IIpakTuyeckue 3auaTus 9-12 (ouHoe o0yyenue) / [IlpakTuyeckoe 3aHsgTHe 2
(3a04HOe 00yYeHMe)
Buja npakTuyeckoro 3aHsITHA: CMelIaHHas opMa MPOBEEHUS MPAKTUIECKOTO
3aHATHUA.
OOpa3oBaTesibHbIE TEXHOJOITMH: TEXHOJOTUS AKTUBHBIX METOJOB OOyYEHHS
(KpyIJiblid CTOJI, MO3TOBOM IITYpM, padoTa B Ipymnmax), urpoBas oOpazoBareibHas
TEXHOJIOTHS ([IeJ0Basi Urpa, pojeBas Urpa, ayJupoBaHHe), Keilc-TexHoorus (Case-
study), mpoekTHas oOpa3oBaTeibHAs TEXHOJOTHS (ITOATOTOBKA IIPOCKTOB,
MOJTOTOBKA MPE3eHTAIMI ), MOyJIbHas 00pa3oBaTesIbHASI TEXHOJIOTHSI.
Tema 3. English Customs And Traditions.
I'pammaruka: Passive Voice.
Ipo6aemaruka oomenusi: English Customs and Traditions.
ConepkaHue TNPAKTHYECKHX 3aHATHI: BbiMmolHeHWE TrpaMMaTHYECKUX
yIpaXHEHUN. BhIIOIHEHNE yNpa)XHEHUM Ha MEPEBOJ C PYCCKOrO HA aHIVIMUCKUU
Y C aHIIMKUCKOrO Ha PYCCKWM. BBICTyIUIEHME € Mpe3eHTanueld Ha aHIJIMHCKOM
s3bIKE. Y CTHBIM TIepeBoji, padota B rpymnmnax (auanoru). OTBEThl Ha BOMPOCHI 110
teme. Pabora c sekcukoil M TepMHHONOTHeH. AyaupoBanue. [lenoBas wurpa.
HTOoroBeId TECT MO TEME.
[IpomomkuTenbHOCTH 3aHATHS — 2/1 yaca.

IIpakTuuyeckue 3ausaTus 13-16 (ounoe ooyuenue) / IIpakTuueckoe 3angTue 3
(3a04yHOe€ 00Y4YeHMEe)
Bua npakTuyeckoro 3aHsiITMs: cMellaHHas (opMa IMPOBEACHUS MPAKTUUECKOTO
3aHSTHUS.
OOpa3oBaTesibHbIe TEXHOJOTMM: TEXHOJOTHUS AKTUBHBIX METOJIOB OOyYCHHS
(KpyTJIBId CTOJI, MO3TOBOM IITYpM, paboTa B Tpymmax), urpoBas oopazoBareibHas
TEXHOJIOTHUSA (JIeJIoBas Urpa, poJieBas urpa, ayIMpoBaHuUE), Keic-TexHouorus (case-
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study), mpoekTHas oOpa3oBareibHAs TEXHOJOTHS (ITOATOTOBKA IIPOEKTOB,
MOATOTOBKA MPE3EHTAIMI ), MOyJIbHAst 00pa3oBaTesIbHASI TEXHOJIOTHSI.

Tema 4. American Way of Life.
I'pammaruka: Modals
IIpodaemaTuka odomenns: American Way of Life
ConepkaHue NPAKTHYECKMX 3aHATHI: BrINolHEHHME TrpaMMaTHYECKHX
YVIIPAXKHEHUN. BBINOIHEHNE YIIPAXKHEHUN HA MEPEBOJ C PYCCKOr0 HA aHTJIMUCKUU
Y C aHIVIMMCKOIO Ha PYCCKHW. BBICTyIUIEHHME € Npe3eHTauned Ha aHTJIMHCKOM
s3bIKe. YCTHBIN mepeBoa, paboTta B rpymnmnax (auanoru). OTBETH Ha BOMPOCHI IO
teme. PaboTa ¢ Jekcukoil W TepMuUHOJOTHEH. AyaupoBanue. [lenoBas wurpa.
HTOroBbIii TECT IO TEME.
[TpomomKUTETFHOCTH OTHOTO 3aHaThs — 2/1 yaca.

2 cemecTp
IIpakTnueckue 3auaTus 1-4 (ouHoe o0yueHue) / - (3a04H0e 00yUeHMe)

Buja npakTuyeckoro 3aHsITHA: CMelIaHHas opMa MPOBEIEHUS MPAKTUIECKOTO
3aHSATHUA.
OOpa3oBaTesibHbIe TEXHOJOTMHM: TEXHOJOTUS AKTUBHBIX METOJIOB OOyUEHHS
(KpyIJibli CTOJI, MO3TOBOM IITYpM, paboTa B TpymIax), UrpoBas oOpazoBareibHas
TEXHOJIOTHUS (JIeJI0Basi UTpa, pojieBas Urpa, ayJupoBaHue), Keiic-TexHoorus (case-
study), mpoekTHas oOpa3oBaTeibHas TEXHOJOTUs (ITOATOTOBKA IIPOEKTOB,
MOATOTOBKA MIPE3CHTAIIUH ), MOIyJIbHAs 00pa3oBaTe/ibHasl TEXHOJIOTUSI.

Tema 5. British and American Cuisine
I'pammaruka: Participle . Participle 11
IpodaemaTuka odmenns: British and American Cuisine
Conepkanue NPAKTHYECKHX 3aHATHIi: BbimolHeHWe TrpaMMaTHYECKUX
yIpaXHEHUN. BhIIOHEHNE yIpa)XHEHUN Ha MEPEBOJ C PYCCKOrO HA aHIVIMHUCKUU
Y C aHINIMKCKOrO Ha PYCCKUM. BBICTyIuleHME € Npe3eHTauuel Ha aHTJIMHCKOM
s3bIKE. Y CTHBIM TIepeBoJl, pabota B rpymnmnax (auanoru). OTBEThl Ha BOMPOCHI IO
teme. Paborta c jexcukoir u TepMuHONOrMEed. AynupoBanue. JlemoBasi urpa.
HTOroBslii TECT IO TEME.
[MpogomkuTensHOCTh oaHOr0 3ausaTus — 2/0,5 yaca.

IIpakTudyeckue 3ausaTuda 5-8 (ouHoe ooyuenue) / IlpakTnuyeckoe 3ausTue 1
(3a04HOE 00yUYeHuUe)

Bua npakTnyeckoro 3aHsITHA: CMElIaHHas opMa MPOBEIEHUS MPAKTUUYECKOTO
3aHITHS.

OOpa3oBaTesibHbIe TEXHOJOTMH: TEXHOJOTUS AKTUBHBIX METOJOB OOyUEHHs
(KpyTaIbIil CTOJI, MO3TOBOM IITYpM, paboTa B rpymmax), UrpoBasi 00pa3oBaTebHasI
TEXHOJIOTHUSA (JIeJIoBas Urpa, poJieBas Urpa, ayIMpoBaHuE), Keic-TexHoyorus (case-
study), mpoekTHas oOpa3oBarelbHAs TEXHOJOTHS (IMOATOTOBKA IPOCKTOB,
MOTOTOBKA TIPE3EHTAIMH ), MOyJIbHAs 00pa30oBaTeIbHAS TEXHOJIOTHSI.

Tema 6. Family

I'pammatuka: The Gerund
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IIpodaemaTuka odmenusi: Family

ConepkaHue NPAKTHYECKMX 3aHATHI: BrinojlHEeHHME rpaMMaTHYECKHX
YVIIPAKHEHUN. BBINOIHEHNE YIIPAXKHEHUN HA MEPEBOJ C PYCCKOr0 HA aHTJIMKUCKUU
M C QHIJIMKUCKOTO HAa PYCCKUU. BBICTyIUIEHHE C MpE3CHTalMel Ha aHTJIMHCKOM
s3bIKE. Y CTHBIM TIepeBojl, pabota B rpymnmnax (auanoru). OTBEThl Ha BOMPOCHI IO
teme. PaboTa ¢ JeKCMKOM W TepMUHOJOTHEH. AyaupoBaHue. [lemoBas wurpa.
W TOroBbIii TECT 110 TEME.

[TponomkuTensHOCTH otHOTO 3aHsATH — 2/0,5 gaca.

IIpakTuyeckue 3ausaTus 9-12 (ouHoe o0yuenue) / [lpakTuyeckoe 3aHsTHE 2
(3a04HOe 00yUeHHE)
Bua npakTryeckoro 3aHfITMs: cMelIaHHas (opMa MPOBEACHUS MPAKTUUECKOTO
3aHATHSL.
OO0pa3oBaTe/ibHbIE TEXHOJOTMM: TEXHOJIOTHS AKTHUBHBIX METOJOB OOyYeHUS
(KpyIJibli CTOJI, MO3TOBOM IITYpM, paboTa B Tpymmax), urpoBas oopazoBareibHas
TEXHOJIOTHUS (JIeJI0Basi UTpa, pojieBas Urpa, ayJupoBaHue), Keiic-TexHoorus (case-
study), mpoekTHas oOpa3oBaTeibHas TEXHONOTHs (IMOJArOTOBKA IPOCKTOB,
MOJITOTOBKA MIPE3EHTAIMH ), MOTyJIbHas 00pa3oBaTeIbHAS TEXHOJIOTHSI.
Tema 7. Some Facts about The United Kingdom
I'pammaruka: The Infinitive
IIpodaemaTuka odmenunsi: Some Facts about The United Kingdom
Conep:xanue NPAKTHYECKMX 3aHATHHA: BbINolHEHME TrpaMMaTHYECKHUX
yIpaXHeHWW. BpINOJHEHNE YIIPaKHEHW Ha NEPEBOJ C PYCCKOTO HA aHTJIUHCKUI
U C aHIVIMMCKOIO Ha PYCCKHW. BBICTyIUIEeHHME € Mpe3eHTauuel Ha aHIJIMHCKOM
A3bIKE. Y CTHBIM mepeBojl, padota B rpymnmnax (auanoru). OTBEThl Ha BOIPOCHI IO
Teme. PaboTa ¢ Jekcukoi W TepMuUHOJOTHEH. AyaupoBaHue. JlenoBas wurpa.
HTOroBslii TECT IO TEME.
[TpomomkUTeTbHOCTS 3aHaTHSA — 2/1 Yaca.

IlpakTuyeckue 3ausitus 13-16 (ounoe ooyuenue) / [lpakTuyeckoe 3ansitue 3
(3a04HOeE 00yYeHHE)

Buja npakTuueckoro 3aHsITHS: CMelIaHHas opMa MPOBEIEHUS MPAKTHIECKOTO
3aHSTHUA.
Oo0pa3oBaTesibHbIE TEXHOJOIMM: TEXHOJOTHS AKTHUBHBIX METOJIOB OOYUYCHHS
(KpyrJiblii CTOJI, MO3TOBOM IITYpM, paboTa B Ipymnmax), urpoBas oOpazoBareibHas
TEXHOJIOTHUS (JIeJI0Basi UTrpa, pojeBas Urpa, ayJupoBaHue), Keilc-TexHoorus (case-
study), mpoekTHas oOpa3oBareibHasi TEXHOJOTHs (MOATOTOBKA IMPOEKTOB,
MOJATOTOBKA MPE3eHTAIMH ), MOyJIbHas 00pa3oBaTeIbHAsI TEXHOJIOTHSI.

Tema 8. Some Facts about the United States
I'pammaTtuka: Conditionals
IIpo6aemaTuka odmenusi: Some Facts about the United States
Conep:xanne NpPaKTHYECKMX 3aHATMH: BpIMoliHEHHE TrpaMMaTHYECKHUX
yIpaXKHEHUW. BhIIOMHEHNE ynpa)XHEHW Ha MEPEBOJ C PYCCKOrO HA aHTJIMUCKUUI
U C aHIVIMMCKOIO Ha PYCCKHW. BBICTyIUIeHHME € INpe3eHTauued Ha aHIJIMHCKOM
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s3bIKE. YCTHBIN mepeBoj, paboTta B rpymnmnax (auanoru). OTBETh Ha BOMPOCHI IO
teme. PaboTa ¢ JIeKCMKOM W TepMHUHOJOTHEH. AyaupoBanue. [lenoBas wurpa.
WTOroBslii TECT IO TEME.

[TpomomKUTETLHOCT OTHOTO 3aHaThs — 2/1 Yaca.

3 cemecTp
IIpakTnuyeckue 3auatus 1-4 (ouHoe o0vueHue) / - (3a04H0e 00yUeHue)

Bua nmpakTHyeckoro 3aHSITUsI: cMemaHHas (opMa MPOBEACHUS MPAKTHUYECKOTO
3aHSATHSL.
OOpa3oBaTesbHbIC TEXHOJOIMH: TEXHOJOTUS AKTUBHBIX METOJOB OOyYEHHS
(KpyTJIBIif CTOJ, MO3TOBOW IITYpM, paboTa B IpyIax), UTpoBas 0Opa3oBaTeIbHAS
TEXHOJIOTHS (JIeJI0Basi Urpa, pojeBas Urpa, ayJupoBaHHe), Keilc-TexHoorus (case-
study), mpoekTHas oOpa3oBareibHAs TEXHOJOTUs (ITOATOTOBKA IIPOEKTOB,
[OJIFOTOBKA MPE3EHTALNN ), MOAYJIbHasi 00pa3oBaTeIbHasi TEXHOJIOTHUSI.

Tema 9. Working in the IT industry
I'pammaTtuka:  YnorpeOnenune  Present  Continuous  anmsi  BBIpaKCHHS
3arTaHupoBaHHoro jeictBus. OcoOenHoctn ymoTpeOnenus Perfect u Perfect
Continuous. Pa3fenuTenbHBI M albTCPHATHBHBIA BOIMPOCHI B Pa3IMYHBIX
BUJIOBPEMEHHBIX (hopMax. YHOTpeOJeHHE CKa3yeMbIX, BBIPAXKEHHBIX 00OpPOTOM
“used to” u “to be doing to”.
IIpodoaemaTuka odmenusi: Meeting people. Jobs in IT. Schedules. IT acronyms.
Conep:xxaHue TNPAKTHYECKHX 3aHATHI:  BeInojnHeHWEe  TpaMMaTHUYECKHX
yOpaXHEeHUW. BpINOMHEHNE YIIpaKHEHW Ha NEPEBOJ C PYCCKOTO Ha aHTIIUMCKUI
U C aHIVIMMCKOIO Ha PYCCKHW. BBICTyIUIEeHHME € Mpe3eHTauuel Ha aHIJIMHCKOM
A3bIKE. Y CTHBIM mepeBojl, padota B rpymnmnax (auanoru). OTBEThl Ha BOIPOCHI IO
teme. PaboTa ¢ Jekcukoi M TepMHUHOJOTHEH. AyaupoBanue. [lemoBas wurpa.
HTOroBslii TECT IO TEME.
[MpogomkuTensHOCTh oaHOro0 3ausaTus — 2/0,5 yaca.

IIpakTuyeckue 3ausTUs 5-8 (ouHoe ooyuenue) / [lpakTnyeckoe 3ausrue 1
(3a04HOeE 00yYeHHE)
Buja npakTuyeckoro 3aHsITHA: CMelIaHHas (opMa MPOBENEHUS MPAKTUYECKOTO
3aHSTHUA.
Oo0pa3oBaTesibHbIE TEXHOJOIMM: TEXHOJOTHS AKTHUBHBIX METOJIOB OOYUYCHHS
(KpyrJiblii CTOJI, MO3TOBOM IITYpM, paboTa B Ipymnmax), urpoBas oOpazoBareibHas
TEXHOJIOTHUS (JIeJI0Basi UTrpa, pojeBas Urpa, ayJupoBaHue), Keilc-TexHoorus (case-
study), mpoekTHas oOpa3oBaTelibHAs TEXHOJOTHsA (IMOATOTOBKA IMPOEKTOB,
MOJATOTOBKA MPE3eHTAIMH ), MOyJIbHas 00pa3oBaTeIbHAsI TEXHOJIOTHSI.
Tema 10. Computer systems
I'pammaTuka: CtpanarensHsiil 3amor. Ckazyemoe, BeIpaxxeHHOe 000poToM “there
1s”. Mectoumenus “some” u “any” ¢ obopoToM “there is”.
Ipo6nemaTuxka odomenusi: Computer hardware. Computer software. Working
with computers. Computer usage.
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ConepkaHue NPAKTHYECKHX 3aHATHI: BrpimolHeHHe TrpaMMaTHYECKUX
YIIPOKHEHUN. BBINOIHEHNE YIIPAXKHEHUH Ha MEPEBOJI C PYCCKOTO HA AHTJIMHUCKUAMN
U C AQHIJIMKUCKOTO Ha PYCCKUM. BBICTYIUICHME C MPE3EHTAlMEe HAa aHTJIMKUCKOM
s3bIKE. Y CTHBIM TIepeBojl, pabota B rpymnmnax (auanoru). OTBEThl Ha BOMPOCHI IO
teme. PaboTa ¢ JeKCMKOM W TepMUHOJOTHEH. AyaupoBanue. [lemoBas wurpa.
WTOroBsIii TECT IO TEME.

[TpogomkuTeasHOCTh oaHOTO0 3aHsaTs — 2/0,5 vaca.

IIpakTnyeckue 3auaTus 9-12 (ounoe ooyuenne) / IlpakTHueckoe 3aHATHE 2
(3a04HOE 00YUeHHE)
Buja npakTuyeckoro 3aHsITHA: CMEIIaHHAs (GopMa MPOBEICHUS MPAKTHICCKOTO
3aHSTHS.
OOpa3oBaTesibHbIE TEXHOJOITMH: TEXHOJOTUS AKTUBHBIX METOJOB OOy4YEHHS
(KpyIJIbIi CTOJI, MO3TOBOM IITYpM, paboTa B Tpymmax), urpoBas oopasoBareibHas
TEXHOJIOTHUSA (JIeJIoBast UTpa, poJieBas Urpa, ayIMpoBaHue), KeHc-TexHoIorus (case-
study), mpoekTHas oOpa3oBaTelbHasi TEXHOJOTHs (ITOATOTOBKA IIPOCKTOB,
MOATOTOBKA IIPE3CHTAIINH ), MOTyJIbHAsI 00pa3oBaTelIbHAs TEXHOJIOTHUSI.
Tema 11. Websites

I'pammaruka: Modal Verbs.

Ipo6nemaTuka obmenusi: \Website purpose. Website analytics. Website
development. The best websites.

ConepkaHue NPAKTHYECKHX 3aHATUN: DBrImosHEHME rpaMMaTHYECKHUX
yOpaXHEeHUW. BpINOMHEHNE YIIpaKHEHW Ha NEPEBOJ C PYCCKOTO Ha aHTIIUMCKUI
U C aHIVIMMCKOIO Ha PYCCKHW. BBICTyIUIEeHHME € Mpe3eHTauuel Ha aHIJIMHCKOM
A3bIKE. Y CTHBIM mepeBojl, padota B rpymnmnax (auanoru). OTBEThl Ha BOIPOCHI IO
teme. PaboTa ¢ Jekcukoi M TepMHUHOJOTHEH. AyaupoBanue. [lemoBas wurpa.
W TOroBeIi TECT IO TEME.

[IpomomkuTenbHOCTD 3aHsTHs — 2/1 "aca.

IpakTnueckme 3ansaTusi 13-16 (ounoe ooyuenue) / IllpakTuueckoe 3aHsiTue 3
(3a04HOE 00YyUEeHUE)
Bua npakTuyeckoro 3aHsiTMsi: cMellaHHas (opMa IPOBEACHUS MPAKTHUESCKOTO
3aHSTHUA.
Oo0pa3oBaTesibHbIE TEXHOJOIMM: TEXHOJOTHS AKTHUBHBIX METOJIOB OOYUYCHHS
(KpyrJiblii CTOJI, MO3TOBOM IITYpM, paboTa B Ipymnmax), urpoBas oOpazoBareibHas
TEXHOJIOTHSA (JIeJIoBast Urpa, poJieBas urpa, ayIMpoBaHue), Kelc-TexHoyorus (case-
study), mpoekTHas oOpa3oBaTeibHasi TEXHOJOTHs (ITOATOTOBKA IIPOCKTOB,
MOATOTOBKA MIPE3CHTAIINH ), MOIyJIbHAsE 00pa3oBaTe/ibHasI TEXHOJIOTHUSI.
Tema 12. Databases
I'pammatuka: CornacoBanue BpeM€H. KocBeHHas peub. YmorpeOiieHue
BUOBpeMeHHBIX popm Future in the Past.
IIpodoaemaTuka odomenus: Database basics. Data processing. Data storage and
back-up. Database systems benefits
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ConepkaHue NPAKTHYECKHX 3aHATHI: BrpimolHeHHe TrpaMMaTHYECKUX
YIIPOKHEHUN. BBINOIHEHNE YIIPAXKHEHUH Ha MEPEBOJI C PYCCKOTO HA AHTJIMHUCKUAMN
U C AQHIJIMKUCKOTO HAa PYCCKUW. BBICTYIJICHME C MNPE3EHTAMEN Ha AHTJIMKUCKOM
s3bIKE. Y CTHBIM TIepeBojl, pabota B rpymnmnax (auanoru). OTBEThl Ha BOMPOCHI IO
teme. PaboTa ¢ JeKCMKOM W TepMUHOJOTHEH. AyaupoBanue. [lemoBas wurpa.
WTOroBsIii TECT IO TEME.

[Tpo1omKUTETLHOCTh OTHOTO 3aHATHs — 2/1 Yaca.

4 cemecTp
IIpakTudyeckue 3auaTusa 1-4 (ouHoe o0vueHue) / - (3204HOE 00VIEeHHE)

Bua npakTH4yeckoro 3aHSITUsI: cMelaHHas (opMa MPOBEACHUS MPAKTHUYECKOTO
3aHSITHS.
OOpa3oBaTesibHbIE TEXHOJOITMH: TEXHOJOTUS AKTUBHBIX METOJOB OOy4YEHHS
(KpyIJIbIi CTOJI, MO3TOBOM IITYpM, paboTa B Tpymmax), urpoBas oopasoBareibHas
TEXHOJIOTHsI (JIeI0Basi Urpa, poseBas Urpa, ayAMpoBaHue), Kelc-TexHoJorus (case-
study), mpoekTHas oOpa3oBarelibHas TEXHOJOTHs (IIOJrOTOBKA MPOEKTOB,
HOJIFOTOBKA MPE3EHTALN ), MOAYJIbHasi 00pa3oBaTeIbHasi TEXHOJIOTHUSI.

Tema 13. E-commerce
I'pammaTtuka: The Infinitive. CioskHOE TOTOTHEHHE U CIIOKHOE TIOJIeXKaIIee.
ITIpoGaemaTuka obmenusi: E-commerce companies. E-commerce features.
Transaction security. Online transactions
Conep:xxaHue TNPAKTHYECKHX 3aHATHI:  BpINnojiHeHMEe  rpaMMaTHUYECKHX
yOpaXHEeHUW. BpINOMHEHNE YIIpaKHEHW Ha NEPEBOJ C PYCCKOTO Ha aHTIIUMCKUI
U C aHIVIMMCKOIO Ha PYCCKHW. BBICTyIUIEeHHME € Mpe3eHTauuel Ha aHIJIMHCKOM
A3bIKE. Y CTHBIM mepeBoji, padota B rpymnmnax (quanoru). OTBETbl Ha BOMPOCHI IO
teme. PaboTa ¢ Jekcukoil W TepMUHOJOTHEH. AyaupoBanue. [lenomas wurpa.
HTOroBslii TECT IO TEME.
[TpogomkuTensHOCTH 0aHOTO0 3ausaTus — 2 /0,5 gaca.

IIpakTuyeckue 3ausTUs 5-8 (ouHoe ooyuenue) / [lpakTnyeckoe 3ausrue 1
(3a04HOeE 00yYeHHE)
Buja npakTuueckoro 3aHsITHS: CMelIaHHas opMa MPOBEIEHUS MPAKTHIECKOTO
3aHSTHUA.
Oo0pa3oBaTesibHbIE TEXHOJOIMM: TEXHOJOTHS AKTHUBHBIX METOJIOB OOYUYCHHS
(KpyrJiblii CTOJI, MO3TOBOM IITYpM, paboTa B Ipymnmax), urpoBas oOpazoBareibHas
TEXHOJIOTHUS (JIeJI0Basi UTrpa, pojieBas Urpa, ayIupoBaHue), KeMc-TexHoaorus (case-
study), mpoekTHas oOpa3oBaTeibHasi TEXHOJOTHs (ITOATOTOBKA IIPOCKTOB,
MOJATOTOBKA MPE3eHTAIMH ), MOyJIbHas 00pa3oBaTeIbHAsI TEXHOJIOTHSI.
Tema 14. Network systems
I'pammatuka: The Participle. Past Participle
IIpodaemaTuka oomenusi: Types of network. Networking hardware. Networking
sites. Network range and speed
Coaep:xxaHue NPaKTHYECKHX 3aHATHH:  BpINogHeHMEe  rpaMMaTHYECKHX
yIpaXHEHUW. BhINIOMHEHNE yNpa)XHEHW Ha MEPEBOJ C PYCCKOrO HA AHTVIMUCKUU
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M C aHIVIMMCKOIO Ha PYCCKHW. BBICTyIUIEeHHME € Npe3eHTanued Ha aHIJIMHCKOM
s3bIKE. Y CTHBIM TIepeBojl, pabora B rpymnmnax (auanoru). OTBEThl Ha BOMPOCHI IO
teme. PaGoTa ¢ JeKCMKOM W TepMUHOJOTHEH. AyaupoBanue. [lemoBas wurpa.
WTOroBsIi TECT IO TEME.

[TpogomkuTensHOCTh 0aHOTO0 3ausaTus — 2/0,5 gaca.

IIpakTuyeckue 3auaTus 9-12 (ouHoe o0yuenne) / [lpakTudeckoe 3aHsgTHe 2
(3a04HO€ 00YVUEeHUE)
Buja npakTuyeckoro 3aHsITHA: CMeIaHHas (GopMa MPOBEIEHUS MPAKTHISCKOTO
3aHSITHS.
OOpa3oBaTe/ibHbIe TEXHOJOTMHM: TEXHOJOTHS AKTUBHBIX METOJIOB OOyYCHHS
(KpyIJiblid CTOJI, MO3TOBOM IITYpM, paboTa B IpyIIax), UTpoBas 00pa3oBaTesibHAs
TEXHOJIOTHS (ZIeJI0Bas UTpa, PoJieBas UTpa, AyJUPOBAHKE), KEC-TeXHOoIoTHs (Case-
study), mpoekTHas oOpa3oBaTeibHas TEXHONOTHs (IMOJArOTOBKA IPOCKTOB,
MOJITOTOBKA MIPE3EHTAIMH ), MOTyJIbHast 00pa3oBaTesIbHAS TEXHOJIOTHSI.
Tema 15. I'T support

I'pammaruka: The Gerund

IIpo6aemaTuka odomenusi: Fault diagnosis. Software repair. Hardware repair.
Customer service

Coaep:xxanue NPaKTHYECKHUX 3aHATHI: BrImogHeHuWe  rpaMMaTHYECKHUX
yIpaXHEeHNW. BhINOMHEHNE YIIpaKHEHU Ha NIEPEBOJ C PYCCKOTO HA AHTJIMMCKHM
U C aHIVIMMCKOIO Ha PYCCKHW. BBICTyIUIEHHME € Npe3eHTauuel Ha aHIJIUMHCKOM
A3bIKE. Y CTHBIM mepeBojl, padora B rpymnmnax (auanoru). OTBEThl Ha BOIPOCHI IO
teme. PaboTa ¢ Jekcukoil W TepMUHOJOTHEH. AyaupoBanue. [lenoBas wurpa.
WTOroBsIii TECT IO TEME.

[IpomomkuTenbHOCTH 3aHsTUs — 2/1 Yyaca.

IpakTnyeckue 3anaTus 13-16 (ouHoe o0yuenne) / [IpakTnyeckoe 3anstue 3
(3a04HOE 00yYeHHe)
Bua npakTHyeckoro 3aHSITUSI: cMellaHHas (opMa MPOBEACHUS MPAKTHUYECKOTO
3aHSITHS.
Oo0pa3oBaTesibHbIE TEXHOJIOTHMM: TCXHOJIOTHS AKTHBHBIX METOJIOB OOYUYCHHS
(KpyTJiBlif CTOJI, MO3TOBOW IITYpM, paboTa B IpyIax), UTpoBas oOpa3oBaTeIbHAs
TEXHOJIOTHUS ([IeJ0Bas Urpa, pojeBas Urpa, ayJupoBaHue), Keilc-TexHoorus (case-
study), mpoekTHas oOpa3oBaTeibHasi TEXHOJOTHs (ITOATOTOBKA IIPOCKTOB,
MOJATOTOBKA MIPE3EHTAIMI ), MOyJIbHas 00pa30oBaTeIbHasi TEXHOIOTHUS.
Tema 16. IT security and safety
I'pammaruka: Conditionals
IIpodaemaTnka ob6menusi: Security solutions. Workstation health and safety.
Security procedures. Reporting incidents.
Coaep:xxaHue NPaKTHYECKHX 3aHATHH:  BpINogHEHWE  rpaMMaTHYECKHX
yIpa)XHEHUN. BhINTOMHEHNE yNpa)XHEHU Ha MEPEBOJ C PYCCKOrO HA aHTJIMMCKUU
U C aHIVIMMCKOIO Ha PYCCKHW. BBICTyIUIEeHHME € Npe3eHTauned Ha aHIJIMHCKOM
s3bIKe. YCTHBIN mepeBo, paboTta B rpymnmnax (auanoru). OTBETH Ha BOMPOCHI IO
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teMe. Pabota ¢ nexkcukoil u TepMHHOJOruMen. AyaupoBanue. [lenoBas wurpa.
WTOroBsIi TECT IO TEME.
[IpomomKUTENPHOCTD OJJHOTO 3aHsATHs — 2/1 yaca.

DpaHIY3CKHA A3BIK
IIpakTuyeckue 3auaTus 1-4 (ouHoe o0yuyeHnue) / - (3a04Hoe 00yueHHe)
Buja npakTnyeckoro 3aHsITHA: CMelIaHHas (opMa MPOBEEHUS MPAKTUUYECKOTO
3aHATHS.
OOpa3oBaTesbHbIC TEXHOJOIMH: TEXHOJOTUS AKTUBHBIX METOJOB OOyYEHHS
(KpyTJIBIi CTOJ, MO3TOBOW IITYpM, paboTa B TpyIax), UTpoBas oOpa3oBaTeIbHAS
TEXHOJIOTHS (JIeJI0Basi Urpa, pojeBas Urpa, ayJupoBaHHe), Keilc-TexHoorus (case-
study), mpoekTHas oOpa3oBareibHAs TEXHOJOTHSA (ITOATOTOBKA IIPOEKTOB,
MOATrOTOBKA MPE3EHTAlMI ), MOyJIbHAs 00pa30BaTeIbHASI TEXHOIOTHUSI.
Tema 1. Le francais dans le monde
I'pammatuka: OOpa3zoBaHUE JKEHCKOTO poja CyllecTBUTENbHBIX. OOpa3oBaHME
MHO>KECTBEHHOTO 4HKCJIa CYIIECTBUTENbHBIX. Bumo-Bpemennsie ¢dopmbl Présent,
Futur immediat, Passé immediat de I’Indicatif. BonpocurenbpHoe npenioxeHue.
CnoBooOpa3oBaHue.
IIpo6aemaTuka oomenus: Le francais dans le monde
ConepkaHue NPAKTHYECKMX 3aHATHI: DBpiNojlHEHHME TrpaMMaTHYECKHX
yIOpa)KHEHUW. BbinonHeHne yrnpaxHEeHUH Ha IEPEBOJI C PYCCKOro Ha (paHIly3CKHi
U ¢ GpaHIly3CKOTO Ha PYCCKU. BhICTymuieHue ¢ mpe3eHTanueil Ha GppaHIry3cKoM
A3bIKE. Y CTHBIM mepeBojl, padora B rpymnmnax (auanoru). OTBEThl Ha BOIPOCHI IO
teme. PaboTa ¢ Jekcukoil W TepMUHOJOTHEH. AyaupoBanue. [lenoBas wurpa.
HToroBei TECT MO TEME.
[TpoaomkuTeTbHOCTh 01HOTO 3ausaATHs — 2/0,5 4.

IIpakTuyeckue 3ausaTus 5-8 (ounoe ooyuenue) / [lpakTnyeckoe 3austue 1
(3a04HOE 00yYeHHe)
Buja npakTuyeckoro 3aHsITHA: CMelIaHHas opMa MPOBEIEHUS MPAKTHIECKOTO
3aHSATHUA.
Oo0pa3oBaTesibHbIE TEXHOJIOTHMM: TCXHOJIOTHS AKTHBHBIX METOJIOB OOYUYCHHS
(KpyTJiBlif CTOJI, MO3TOBOW IITYpM, paboTa B IpyIax), UTpoBas oOpa3oBaTeIbHAs
TEXHOJIOTHUS ([IeJ0Bas Urpa, pojeBas Urpa, ayJupoBaHue), Keilc-TexHoorus (case-
study), mpoekTHas oOpa3oBaTeibHasi TEXHOJOTHs (ITOATOTOBKA IIPOCKTOB,
MOATOTOBKA MPE3eHTAaIMi ), MOyJIbHAst 00pa3oBaTesIbHAsI TEXHOJIOTHSI.
Tema 2. Les Francais qui sont-ils?
I'pammaTuka: OOpa3oBaHHE >KEHCKOTO poJa M MHOMKECTBEHHOTO YHcIa
npwiaratenbHbix. OOpa3oBaHWe  CTENEHEW  CpaBHEHUs  MpHIaraTelbHBIX.
OOpazoBanue u ynorpebnenue npomrenmux BpeMmEH Indicatif: Imparfait, Passé
composé, Plus-que-parfait. CmoBoobpa3zoBanue.
IIpo6aemaTuka oomenus: Les francais, qui sont — ils?
Coaep:xxaHue NPaKTHYECKHX 3aHATHH:  BpINogHeHMEe  rpaMMaTHYECKHX
yhnpaxxHeHuil. BoimonHenne yrnpaxkxHeHui Ha epeBO/I ¢ PyCCKOro Ha (ppaHIly3CKUi
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U ¢ (ppaHIy3cKkoro Ha pycckuil. BeicTymienne ¢ mpe3eHTarnueil Ha (GpaHIry3cKoM
s3bIKE. Y CTHBIM TIepeBojl, pabora B rpymnmnax (auanoru). OTBEThl Ha BOMPOCHI IO
teme. PaGoTa ¢ JeKCMKOM W TepMUHOJOTHEH. AyaupoBanue. [lemoBas wurpa.
HToroBeIl TECT MO TEME.

[TpoaomkuTeTbHOCTD 0HOTO 3aHsaTHs — 2/0,54.

IIpakTuyeckue 3auaTus 9-12 (ouHoe o0yuenne) / [lpakTudeckoe 3aHsgTHe 2
(3a04HOe 00yUeHHE)
Bua nmpakTHyeckoro 3aHSITUsI: cMemaHHas (opMa MPOBEACHUS MPAKTHUYECKOTO
3aHSTHUA.
OOpa3oBaTesbHbIC TEXHOJOIMH: TEXHOJOTUS AKTUBHBIX METOJOB OOyYEHHS
(KpyIJiblid CTOJI, MO3TOBOM IITYpM, padoTa B IpylIax), UrpoBas 00pa3oBaTesibHas
TEXHOJIOTHS ([IeJI0Basi Urpa, pojeBas Urpa, ayJupoBaHue), Keilc-TexHoorus (case-
study), mpoekTHas oOpa3oBaTeibHas TEXHONOTHs (IMOJArOTOBKA IPOCKTOB,
MOTOTOBKA MPE3EHTAIMI ), MOTyJIbHAst 00pa3oBaTesIbHAS TEXHOJIOTHSI.
Tema 3. L’enseignement superieur en France
I'pammaTuka: Buno-Bpemennsie ¢popmel riaroia B rpymme Indicatif: Futur simple
et Futur antérieur. IIpsiMbie U1 KOCBEHHBIC MECTOMMEHHUS -IONOIHECHUA. “€N”, “y” —
MECTOUMEHUS U Hapeyusl.
IIpo6aemaTuka oomenusi: L’enseignement supérieur
Conepkanue NPAKTHYECKHX 3aHATHI: BbimojlHeHHE TrpaMMaTHYECKUX
yIpa)KHEHUW. BrinonHeHne ynpaxHEeHUH Ha IEPEBOJI C PYCCKOro Ha (paHIly3CKHi
U ¢ (paHIly3cKOro Ha pycckuil. BoicTymieHne ¢ npe3eHTanuel Ha (paHIy3CKOM
A3bIKE. Y CTHBIM mepeBojl, padora B rpymnmnax (auanoru). OTBEThl Ha BOIPOCHI IO
teme. PaboTa ¢ JekcMKoM W TepMUHOJOTHEH. AyaupoBaHue. [lemoBas wurpa.
NTOroBbIii TECT IO TEME.
[TpomomKUTEeTbHOCTD 3aHaThsA — 2/1 4.

IlpakTuyeckue 3ausitus 13-16 (ounoe ooyuenue) / [lpakTuyeckoe 3ansitue 3
(3a04HOE 00yUeHME)
Bua npakTH4yeckoro 3aHSITUsI: cMellaHHas (opMa MPOBEACHUS MPAKTHUUYECKOTO
3aHSITHS.
OO0pa3oBaTe/ibHble TEXHOJOTMM: TEXHOJOTHS AaKTUBHBIX METOJIOB OOYYEeHHUs
(KpyrJibli CTOJI, MO3TOBOM IITYpM, paboTa B Tpymmax), urpoBas oOpazoBareibHas
TEXHOJIOTHUS ([IeJ0Basi Urpa, pojeBas Urpa, ayJupoBaHue), Keilc-TexHoorus (case-
study), mpoekTHas oOpa3oBareibHas TEXHOJOTUs (ITOJTOTOBKA IPOCKTOB,
MOJATOTOBKA MPE3EHTAIMI ), MOyJIbHAsi 00pa3oBaTeIbHAsI TEXHOJIOTHSI.
Tema 4. La cuisine francaise
I'pammaTuka: Henuunwsie ¢opmbl mimarona: adjectifverbal, participeprésent,
gérondif. YacTuuHblii (MapTUTUBHBIN) apTUKIb. OTHOCHTENIBHBIE MECTOMMEHHS.
CrnoBooOpa3zoBaHue.
IIpo6aemaTuka oomenus: La cuisine francaise et les habitudes alimentaires.
Coaep:xxaHue NPaKTHYECKHX 3aHATHH:  BpINogHeHMEe  rpaMMaTHYECKHX
ynpaxxHeHH. BolmomHeHne yrpaxkHeHU Ha epeBO/I ¢ PYCCKOro Ha (hpaHIly3CKHii
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U ¢ (ppaHIy3cKOor0o Ha pyccKuil. BricTyruieHne ¢ mpe3eHTanuei Ha (paHIly3CKOM
s3bIKE. Y CTHBIM TIepeBojl, pabora B rpymnmnax (auanoru). OTBEThl Ha BOMPOCHI IO
teme. PaGoTa ¢ JeKCMKOM W TepMUHOJOTHEH. AyaupoBanue. [lemoBas wurpa.
WTOroBsIi TECT IO TEME.

[TpomomKUTETLHOCT OHOTO 3aHaTHs — 2/1 4.

2 cemecTp
IIpakTudyeckue 3auaTud 1-4 (ouHoe o0vueHue) / - (3a04HOE 00VIEeHHE)

Bua nmpakTHyeckoro 3aHSITUsI: cMemaHHas (opMa MPOBEACHUS MPAKTHUYECKOTO
3AHITHSL.
OOpa3oBaTesbHbIC TEXHOJOIMH: TEXHOJOTUS AKTUBHBIX METOJOB OOyYEHHS
(KpyIJiblid CTOJI, MO3TOBOM IITYpM, padoTa B IpylIax), UrpoBas 00pa3oBaTesibHas
TEXHOJIOTHS ([IeJI0Basi Urpa, pojeBas Urpa, ayJupoBaHue), Keilc-TexHoorus (case-
study), mpoekTHas oOpa3oBaTeibHas TEXHONOTHs (IMOJArOTOBKA IPOCKTOB,
HOJIFOTOBKA MPE3EHTALN ), MOAYJIbHasi 00pa3oBaTeIbHasi TEXHOJIOTHUSI.

Tema 5. La famille francaise
I'pammaTuka: Cll0XKHBIE OTHOCHUTENIBHBIE MecTOMMEHHUs. KOCBEHHas peus.
CornacoBanue BpeMEH. Ci1oBOOOpa3oBaHue.
IIpo6aemaTuka oomenusi: La famille francaise.
ConepkaHue NPAKTHYECKMX 3aHATHI: BpImolHEHHE TrpaMMaTHYECKUX
yIOpa)KHEHUW. BbinonHeHne yrnpaxHEeHUH Ha IEPEBOJI C PYCCKOro Ha (paHIly3CKHi
U ¢ GpaHIly3CKOTO Ha PYCCKUi. BhICTymieHue ¢ mpe3eHTanueil Ha GppaHIly3CKoM
A3bIKe. Y CTHBIM mepeBojl, padota B rpymnmnax (auanoru). OTBEThl Ha BOMPOCHI MO
teme. PaboTa ¢ Jekcukoil W TepMUHOJOTHEH. AyaupoBanue. [lenoBas wurpa.
HToroBei TECT MO TEME.
[TpoaomkuTeabHOCTH 01HOTO 3aHsaTHs — 2/0,5 1.

IIpakTuyeckue 3ausaTus 5-8 (ounoe ooyuenue) / [lpakTnyeckoe 3austue 1
(3a04HOE 00yYeHHe)
Buja npakTuyeckoro 3aHsITHA: CMelIaHHas opMa MPOBEIEHUS MPAKTHIECKOTO
3aHSATHUA.
Oo0pa3oBaTesibHbIE TEXHOJIOTHMM: TCXHOJIOTHS AKTHBHBIX METOJIOB OOYUYCHHS
(KpyTJiBlif CTOJI, MO3TOBOW IITYpM, paboTa B IpyIax), UTpoBas oOpa3oBaTeIbHAs
TEXHOJIOTHUS ([IeJ0Basi Urpa, pojeBas Urpa, ayJupoBaHue), Keilc-TexHoaorus (case-
study), mpoekTHas oOpa3oBaTeibHasi TEXHOJOTHs (ITOATOTOBKA IIPOCKTOB,
MOJATOTOBKA MPE3eHTAIMH ), MOyJIbHAs 00pa3oBaTeIbHAS TEXHOJIOTHSI.
Tema 6. Le logement en France
I'pammaTuka: ITaccuBHas dbopma. YKazarenapHble  IpUiIaraTeiibHbIC.
CnoBooOpa3oBaHuUe.
IIpo6aemaTnka o6menus: Logement en France.
Coaep:xxaHue NPaKTHYECKHX 3aHATHH:  BpINogHEHWE  rpaMMaTHYECKHX
yIpakHeHU. BrinonHeHne yrpaxxHEeHU Ha IEPEBOJT C PYCCKOTO Ha (paHITy3CKHMA
u ¢ (ppaHIy3ckoro Ha pycckuil. BeicTymieHune ¢ mpe3eHTanueil Ha (QpaHIly3cKoM
s3bIKe. YCTHBIN mepeBo, paboTta B rpymnmnax (auanoru). OTBETH Ha BOMPOCHI IO
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teMme. Pabota ¢ nexkcukoil u TepMHHOJOrMend. AyaupoBanue. [lenoBas wurpa.
HTOroBeIil TECT IO TEME.
[TpogomkuTeabHOCTh 0HOTO 3aHsaTHs — 2/0,5 u.

IIpakTuyeckue 3auaTus 9-12 (ouHoe o0yyenue) / [lpakTudeckoe 3ansgTHe 2
(3a04HOE 00yUeHUE)
Buja npakTnyeckoro 3aHsITHA: CMelIaHHas (opMa MPOBEEHUS MPAKTUUYECKOTO
3aHSTHUA.
OOpa3oBaTesbHbIC TEXHOJOIMH: TEXHOJOTUS AKTUBHBIX METOJOB OOyYEHHS
(KpyTJIBIi CTOJ, MO3TOBOW IITYpM, paboTa B TpyIax), UTpoBas oOpa3oBaTeIbHAS
TEXHOJIOTHS (JIeJ0Basi Urpa, pojeBas Urpa, ayJupoBaHHe), Keilc-TexHoaorus (Case-
study), mpoekTHas oOpa3oBareibHAs TEXHOJOTHSA (ITOATOTOBKA IIPOEKTOB,
MOJATrOTOBKA MPE3EHTAIMI ), MOyJIbHAs 00pa30oBaTeIbHASI TEXHOIOTHSI.
Tema 7. Traditions et costumes francaises
I'pammatuka:  Conditionnel.  YcmoBHoe  HakioHeHue. [IpuTspkaTebHbIC
mectouMeHus. CioBooOpa3zoBaHUeE.
IIpo6aemaTuka odomenusi: Traditions et costumes francaises.
Conep:xaHue TNPAKTHYECKUX 3aHATHIl: BeimomHeHue rpaMMaTHYECKUX
ylIpakHeHU. BrinonHeHne yrnpaxHeHUN Ha IEPEBOJI C PYCCKOTO Ha (paHILy3CKU
U ¢ (paHIy3cKkoro Ha pycckuid. BeicTymuienne ¢ nmpeseHTanue Ha GpaHIly3CKOM
A3bIKE. Y CTHBIM mepeBojl, padora B rpymnmnax (auanoru). OTBEThl HaA BOIPOCHI MO
teme. PaboTa ¢ J5ekcukoil W TepMuHOJOTHEH. AyaupoBanue. [lenoBas wurpa.
NTOroBbIii TECT IO TEME.
[TpoaomkuTeTbHOCTD 3aHATHA — 2/1 |.

IIpakTnyeckue 3ausaTus 13-16 (ouHoe o0vuenne) / lIpakruyeckoe 3ausgarue 3
(3a04HOe€ 00yUeHHE)
Buja npakTuyeckoro 3aHsITHA: CMelIaHHas GopMa MPOBEJEHUS MPAKTHIECKOTO
3aHSATHUA.
Oo0pa3oBaTe/ibHbIE TEXHOJIOTMM: TCXHOJIOTHS AKTHBHBIX METOJIOB OOYUYCHHS
(KpyIJIbIi CTOJI, MO3TOBOM IITYpM, paboTa B TpyIIax), UrpoBas o0opa3zoBaTeIbHas
TEXHOJIOTHUSA (JIeJI0Bas Urpa, poJieBas Urpa, ayIMpoBaHUE), Kec-TexHouorus (case-
study), mpoekTHas oOpa3oBareibHAs TEXHOJOTHS (ITOATOTOBKA IIPOEKTOB,
MOATOTOBKA MPE3CHTAIINH ), MOIyJIbHAsI 00pa3oBaTe/ibHas TEXHOJIOTUSI.
Tema 8. Les gens illustres de la France
I'pammaruka: CocnararensHoe HakioHenue. Subjonctif. CiioBooOpa3zoBanue.
IpodaemaTnka odmenns: Les gens illustres de la France.
ConepkaHue NPAKTHYECKMX 3aHATHI: BriNoiHEHHME TrpaMMaTHYECKHX
ynpakHeHU!. BrInoiHeHHE ynpakHEHUH Ha MEePeBOJI ¢ pyCCKOro Ha (ppaHITy3 CKUM
U ¢ (ppaHiy3ckoro Ha pycckuil. BeicTymieHue ¢ mpe3eHTarueil Ha (QpaHIly3cKoM
s3bIKe. YCTHBIN mepeBoj, paboTta B rpymnmnax (auanoru). OTBeThl Ha BOMPOCHI IO
teMe. Paborta ¢ Jexcukoir w TepMuHOIOTHMEH. AymupoBanue. JlemoBas wurpa.
HTOroBsIii TECT IO TEME.
[TpoaomKUTETLHOCTD OTHOTO 3aHATHS — 2/1 4.
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3 cemecTp
IIpakTnueckue 3auaTus 1-4 (ouHoe o0vueHue) / - (3a04H0e 00y4YeHue)

Buja npakTnyeckoro 3aHsITHA: CMelIaHHas (opMa MPOBEIEHUST MPAKTUUYECKOTO
3aHATHUA.
OOpa3oBaTesibHbIe TEXHOJOTMH: TEXHOJOTUS AKTUBHBIX METOJIOB OOyUEHHS
(KpyIJibli CTOJI, MO3TOBOM IITYpM, paboTa B Tpymmax), urpoBas oOpazoBareibHas
TEXHOJIOTHUS (JIeJIoBas Urpa, poJieBas Urpa, ayIMpoBaHuUE), Keic-TexHoyuorus (case-
study), mpoekTHas oOpa3oBaTeibHAs TEXHOJOTHS (ITOATOTOBKA IIPOEKTOB,
MOATOTOBKA MIPE3CHTAINI ), MOIyJIbHAs 00pa30BaTelibHAsI TEXHOJIOT U

Tema 9. Nouvelles technologies
I'pammaTuka: OcoOeHHOCTH ynoTpeOJIeHHs] BUAOBPEMEHHBIX (OpM IJaroia B
JICUCTBUTEIILHOM 3aJI0T€E.
IIpoodaemaTuka odmenus: Internet. Choisir I’ordinateur. Googler, chater.
ConepkaHue NPAKTHYECKHX 3aHATHI: BrINmoilHEHHE TrpaMMaTHYECKUX
yhpakHeHU. BrinonHeHne yrnpaxHeHUN Ha IEPEBOJI C PYCCKOTO Ha (paHILy3CKU
U ¢ (ppaHiy3cKkoro Ha pycckuil. BeicTymiienne ¢ mpe3eHTanueil Ha (ppaHIiy3cKom
s3bIKE. Y CTHBIM TepeBoji, pabota B rpymmnax (auanoru). OTBEThl Ha BOMPOCH 1O
teme. Paborta ¢ jekcukoir u TepMuHOIOrHMed. AynupoBanue. JlenoBas wurpa.
WTOroBsIii TECT IO TEME.
[TponomkuTensHOCTh oHOTO 3aHsaTHs — 2/0,5 gaca.

IIpakTHyeckoe 3anusitue 5-8 (ounoe ooyuenue) / Ilpakruyeckoe 3ansitue 1
(3ao4yHoOe 00yUeHHE)
Bua npakTuyeckoro 3aHfITUs: cMelIaHHas (GopMa MPOBEACHUS MPAKTUUECKOTO
3aHSTHUA.
OOpa3oBaTesibHbIe TEXHOJOTMH: TEXHOJOTUS AKTUBHBIX METOJIOB OOyYCHHS
(KpyIJIbIi CTOJI, MO3TOBOM IITYpM, paboTa B Tpymmax), urpoBas odpazoBareibHas
TEXHOJIOTHUSA (JIeJI0Bas Urpa, poJieBasi Urpa, ayIupoBaHue), Keiic-TexHoiorus (case-
study), mpoekTHass oOpa3oBaTeibHas TEXHONOTHs (ITOJArOTOBKA IPOCKTOB,
MOJITOTOBKA TIPE3EHTAIMH ), MOTyJIbHAs 00pa3oBaTeIbHAS TEXHOJIOTHSI.
Tema 10. Ma future profession
I'pammatuka: OcoGeHHOCTH YIIOTPEOIeHUs CTPaJaTeIbHOTO 3aJI0Ta.
IIpo6aemaTuka odomenusi: Choix de profession. Je suis programmeur. Au marché
de travail. Emploi. Rediger un résume, curriculum vitae, compte-rendu. Passer
I’entretien d’embauche.
Conep:kanue NPAKTHYECKMX 3aHATHI: BeimosHeHWe rpaMMaTHYECKHUX
ynpakHeHu!. BeInoiHeHNe ypa)kHEHUH Ha TIEPEBOJ] C PYCCKOTO Ha (hpaHIly3CKUi
U ¢ (ppaHIly3cKOro Ha pycckuid. BoicTymiieHne ¢ mpe3eHTanuell Ha (ppaHiy3cKoM
s3bIKE. Y CTHBIM TIepeBoJl, padota B rpymnmnax (auanoru). OTBEThl Ha BOMPOCHI 1O
teme. Pabora ¢ Jekcukoit w TepMuHOJIOTHMEH. AyaupoBanue. JlenmoBas urpa.
WTOroBsIii TECT IO TEME.
[TponomkutensHOCTH otHOTO 3aHsATH — 2/0,5 "aca.
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IIpakTuyeckoe 3ausatue 9-12 (ouHoe o0yuenue) / [IpakTHyeckoe 3aHsgTHE 2
(3a04HOE 00yUeHue)
Bua npakTnyeckoro 3aHsITHS: CMElIaHHAas opMa MPOBEJEHUST MPAKTUUYECKOTO
3aHATHUA.
OOpa3oBaTesibHbIe TEXHOJOIMU: TEXHOJOTUS AKTUBHBIX METOJIOB OOyYEHHs
(KpyIJibli CTOJI, MO3TOBOM IITYpM, paboTa B Tpymmax), urpoBas oOpazoBareibHas
TEXHOJIOTHUS (JIeJI0Basi UTrpa, pojieBas Urpa, ayJupoBaHue), Keiic-TexHoaorus (case-
study), mpoekTHas oOpa3oBaTelbHAs TEXHOJOTUS (ITOATOTOBKA IPOCKTOB,
MOATOTOBKA MPE3CHTAIIN ), MOIyJIbHAs 00pa30BaTe/ibHasl TEXHOJIOTUSI.
Tema 11. Ma future profession
I'pammaTuka: TUIbl BOPOCUTENBHBIX NPEITIOKEHUM.
IIpodoaemaTnka odmenusi: Organiser son temps de travail. Une conversation
téléphonique. Emplois en informatique. Sigles informatiques.
ConepkaHue NPAKTHYECKMX 3aHATHI: BrinojlHeHHWE rpaMMaTHYECKHX
yIpakHeHU. BrinonHeHne ynpaxHeHUH Ha IEPEBOJI C PYCCKOTO Ha (paHILy3CKU
U ¢ (paHiy3ckoro Ha pycckuid. BoicTymuienne ¢ mpeseHTanueil Ha (ppaHIy3cKoM
S3bIKE. Y CTHBIM TIepeBojl, pabota B rpymnmnax (auanoru). OTBEThl Ha BOMPOCHI IO
teme. Paborta ¢ jekcukoil u TepMuHOIOrHMed. AynupoBanue. JlenoBas wurpa.
WTOroBbIii TECT IO TEME.
[TpogomkuTenbHOCTD 3aHsATHsA — 2/1 yaca.

IIpakTnyeckue 3ausaTus 13-16 (ounoe o0yuenne) / [lIpakruyeckoe 3ausgarue 3
(3a04HOEe 00yueHHe)
Bua npakTuyeckoro 3aHsiITUs: cMellaHHas (opMa IMPOBEACHUS MPAKTUUECKOTO
3aHSTHUA.
Oo0pa3oBaTesibHbIE TEXHOJOIMM: TEXHOJIOTHS AKTHUBHBIX METOJIOB OOYy4YEHUS
(KpyIJIbIf CTOJI, MO3TOBOM IITYpM, paboTa B Tpymmax), urpoBas oOpazoBareibHas
TEXHOJIOTHUSA (JIeTI0Bas Urpa, poJieBasi Urpa, ayIMpoBaHUE), Kec-TexHouorus (case-
study), mpoekTHass oOpa3oBaTeibHas TEXHONOTHs (IMOJArOTOBKA IPOCKTOB,
MOATOTOBKA MIPE3EHTAIMH ), MOTyJIbHAst 00pa3oBaTe/IbHAS TEXHOJIOTHSI.
Tema 12. Systémes informatiques
I'pammartuka: [loBTOpEeHrEe KOCBEHHOW PEUYU U COTIIACOBAHUE BPEMEH.
IIpobdaemaTnka oO0menusi: Matériel informatique. Logiciels informatiques.
Utilisation de I'ordinateur.
Conepkanue NPAKTHYECKMX 3aHATHI: BrimosHeHWe rpaMMaTHYECKHUX
ynpakHeHUu!. BeInoiHeHUE ynpakHEHUH Ha MEePEeBO]I C pPyCCKOro Ha (ppaHITy3CKuit
U ¢ GpaHIly3CKOTO Ha PYCCKUi. BrIcTymiieHue ¢ npe3eHTanueit Ha GpaHIiry3ckom
A3bIKE. Y CTHBIM mepeBoji, padota B rpymnmnax (auanord). OTBETbl Ha BOMPOCH IO
teme. PaboTa ¢ JeKCHKOM W TepMUHOJOTHEH. AyaupoBaHue. [lemoBas wurpa.
WTOroBsIii TECT IO TEME.
[TpoaomkuTeTLHOCT OTHOTO 3aHATHs — 2/1 yaca.

4 cemecTp
IIpakTudyeckue 3auaTusa 1-4 (ouHoe o0vueHue) / - (3a04HOE 00VIEHHE)
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Buja npakTuyeckoro 3aHsITUA: CMeIIaHHas (GopMa MPOBEICHUS MPAKTHICCKOTO
3aHATHUA.
OOpa3oBaTesibHbIe TEXHOJOTMH: TEXHOJOTUS AKTUBHBIX METOJIOB OOyYEHHS
(KpyIJibli CTOJI, MO3TOBOM IITYpM, paboTa B Tpymmax), urpoBas oopazoBareibHas
TEXHOJIOTUS (JIeJI0Basi UTrpa, pojieBas Urpa, ayJupoBaHue), Keilc-TexHoaorus (case-
study), mnpoekTHas oOpa3oBaTeibHas TEXHOJOTHs (IIOJrOTOBKA IPOCKTOB,
MOJTOTOBKA MPE3eHTAIMi ), MOyJIbHast 00pa3oBaTeIbHAsI TEXHOJIOTHSI.

Tema 13. Site
I'pammaTuka: IloBTOpeHHEe MecTOMMEHMH (YyKa3aTeNlbHBIX, MPUTIKATEIbHbIX,
OTHOCHUTEJIbHBIX).
IIpodaemaTnka obmenuss: Objet du site Web. Analyse du site Web.
Développement du site Web. Les meilleurs sites web.
Conepkanue NPAKTHYECKHX 3aHATHIi: BbimojlHeHHE TrpaMMaTHYECKUX
yrIpakHeHU. BrinonHeHne yrnpaxxHeHUH Ha IEPEBOJI C PYCCKOTO Ha (paHILy3CKUA
U ¢ (paHiy3ckoro Ha pycckuid. BeicTyruieHue ¢ mpeseHTanuend Ha (GpaHIly3cKOM
s3bIKE. Y CTHBIM TIepeBoJl, pabota B rpymnmnax (auanoru). OTBEThl Ha BOMPOCHI IO
teme. Pabota ¢ jexcukoir u TepMuHOIOrMed. AynupoBanue. JlemoBas wurpa.
WTOroBsIii TECT IO TEME.
[MpogomkurensHOCTh 3ausaTus — 2/0,5 uaca.

IIpakTnyeckue 3ausaTusa 5-8 (ouHoe o0yuenue) / [IpakTnyeckoe 3ausgrue 1
(3a0uHOE 00yUYeHUe)
Bua npakTuyeckoro 3aHsiITMsi: cMelIaHHas (opMa MPOBEACHUS MPAKTUUECKOTO
3aHSTHUA.
Oo0pa3oBaTesibHbIE TEXHOJOIMM: TEXHOJOTHS AKTHBHBIX METOJIOB OOYUYEHUS
(KpyIJiblid CTOJI, MO3TOBOM HITYpM, paboTa B TpylIax), urpoBas o0Opa3oBaTesibHas
TEXHOJIOTHUSA (JIeJI0Bas Urpa, poJieBas Urpa, ayIMpoBaHuUE), Keic-TexHouorus (case-
study), mpoekTHass oOpa3oBaTeibHas TEXHONOTHs (ITOJArOTOBKA IPOCKTOB,
MOITOTOBKA TIPE3EHTAIMH ), MOTyJIbHAst 00pa3oBaTeIbHAS TEXHOJIOTHSI.
Tema 14. Systemes de réseau
I'pammaTuka: Undunutus. Henuuneie popMel Tiarosa.
Ipo6aemaTnka obmenus: Types de réseau. Equipement de réseau. Portée et
vitesse du réseau.
Conepkanue NPAaKTHYECKMX 3aHATHH: BrimosHeHWe rpaMMaTHYECKHUX
yhpakHeHU. BrinonHeHne ynpaxHeHUH Ha IEPEBOJI C PYCCKOro Ha (paHIly3CKUi
U ¢ (ppaHIly3cKoro Ha pycckuid. BoicTymiieHne ¢ nmpe3eHTanued Ha (ppaHiy3cKoM
A3bIKE. Y CTHBIM mepeBojl, padora B rpymnmnax (auanoru). OTBEThl Ha BOIPOCHI MO
teme. PaboTa ¢ JeKCMKOM W TepMUHOJOTHEH. AyaupoBanue. [lemoBas wurpa.
WTOroBsIii TECT IO TEME.
[MpogomkurensHOCTh 3ausatus — 2/0,5 yaca.

IIpakTnueckue 3ausaTus 9-12 (ounoe ooyuenue) / [Ipakrudeckoe 3ausiTue 2
(3ao4HOEe 00yUeHHe)
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Buja npakTuyeckoro 3aHsITUA: CMeIIaHHas (GopMa MPOBEICHUS MPAKTHICCKOTO
3aHATHUA.
OOpa3oBaTesibHbIe TEXHOJOTMH: TEXHOJOTUS AKTUBHBIX METOJIOB OOyYEHHS
(KpyIJibli CTOJI, MO3TOBOM IITYpM, paboTa B Tpymmax), urpoBas oopazoBareibHas
TEXHOJIOTUS (JIeJI0Basi UTrpa, pojieBas Urpa, ayJupoBaHue), Keilc-TexHoaorus (case-
study), mnpoekTHas oOpa3oBaTeibHas TEXHOJOTHs (IIOJrOTOBKA IPOCKTOB,
MOJTOTOBKA MPE3eHTAIMi ), MOyJIbHast 00pa3oBaTeIbHAsI TEXHOJIOTHSI.

Tema 15. Support informatique
I'pammaTuka: [loBTOpeHHE YCIOBHOTO HAKJIOHEHUS U YHOTpeOJIEHHE BpPEMEH
nocie “si”.
IIpobdaemaTuka obmenusa: Diagnostic des erreurs. Réparation de logiciels.
Clientele.
Conepkanue NPAKTHYECKHX 3aHATHIi: BbimojlHeHHE TrpaMMaTHYECKUX
yrIpakHeHU. BrinonHeHne yrnpaxxHeHUH Ha IEPEBOJI C PYCCKOTO Ha (paHILy3CKUA
U ¢ (paHiy3cKkoro Ha pycckuid. BeicTymuienne ¢ mpeseHranuei Ha GpaHIly3CKOM
s3bIKE. Y CTHBIM TIepeBoJl, pabota B rpymnmnax (auanoru). OTBEThl Ha BOMPOCHI IO
teme. Pabota ¢ jexcukoir u TepMuHOIOrMed. AynupoBanue. JlemoBas wurpa.
WTOroBsIii TECT IO TEME.
[TpogomkuTenbHOCTD 3aHsATHA — 2/1 yaca.

IIpakTnyeckue 3ausaTusa 13-16 (ounoe o0yuenne) / [lIpakruyeckoe 3ausgarue 3
(3a0uHOE 00yUYeHUe)
Bua npakTuyeckoro 3aHsiITMsi: cMelIaHHas (opMa MPOBEACHUS MPAKTUUECKOTO
3aHSTHUA.
Oo0pa3oBaTesibHbIE TEXHOJOIMM: TEXHOJOTHS AKTHBHBIX METOJIOB OOYUYEHUS
(KpyrJiblid CTOJI, MO3TOBOM IITYpM, paboTa B Tpylmax), urponas oOpa3zoBaTeabHas
TEXHOJIOTHUSA (JIeJI0Bas Urpa, poJieBas Urpa, ayIMpoBaHuUE), Keic-TexHouorus (case-
study), mpoekTHass oOpa3oBaTeibHas TEXHONOTHs (ITOJArOTOBKA IPOCKTOB,
MOJITOTOBKA TIPE3EHTAIMH ), MOTyJIbHAs 00pa3oBaTeIbHAS TEXHOJIOTHSI.
Tema 16. Sécurité de I'information
I'pammartuka: [loBropeHue cocnaraTeapbHOr0 HaKJIOHEHUS.
IIpob6aemaTuka odbmenus: Solutions de sécurité. La protection de la santé et de la
sécurité d'emploi. Procédures de sécurité.
Conepkanue NPAKTHYECKMX 3aHATHI: BeimosHeHWe rpaMMaTHYECKHUX
yhpakHeHU. BeinoaHeHne ynpaxxHeHui Ha IEPEBOJI C PyCCKOTO Ha (hpaHIly3CKHit
U ¢ (ppaHIly3cKoro Ha pycckuid. BoicTymiieHne ¢ nmpe3eHTanued Ha (ppaHiy3cKoM
A3bIKE. Y CTHBIM mepeBojl, padora B rpymnmnax (auanoru). OTBEThl Ha BOIPOCHI MO
teme. PaboTa ¢ JieKCMKOM W TepMUHOJOTHEH. AyaupoBanue. JlemoBas wurpa.
WTOroBsIii TECT IO TEME.
[TpomomKuTeTbHOCTH 3aHATHA — 2/1 Yaca.

Hemenxui fA3bIK
IIpakTnyeckoe 3ausaiTue 1 (ouHoe oovuenue) / IlIpakruueckoe 3ausatue 1
(3ao4HoOe 00y4eHue)

64




Buja npakTuyeckoro 3aHsITUA: CMeIIaHHas (GopMa MPOBEICHUS MPAKTHICCKOTO
3aHATHUA.
OOpa3oBaTesibHbIe TEXHOJOTMH: TEXHOJOTUS AKTUBHBIX METOJIOB OOyYEHHS
(KpyIJibli CTOJI, MO3TOBOM IITYpM, paboTa B Tpymmax), urpoBas oopazoBareibHas
TEXHOJIOTUS (JIeJI0Basi UTpa, pojieBas Urpa, ayJupoBaHue), Keiic-TexHoaorus (case-
study), mnpoekTHas oOpa3oBaTeibHas TEXHOJOTHs (IMOATOTOBKA IPOEKTOB,
MOJTOTOBKA MPE3eHTAIMi ), MOyJIbHast 00pa3oBaTeIbHAsI TEXHOJIOTHSI.

Tema 1. Mein Studium
I'pammaTuka: Bpemennsie ¢hopMbl r1aroyia B akTuBe U naccuse. UHQUHUTHBHBIC
rpynibl 1 000poThl. CrocoObl BbIpaKEHUS U3BUHEHUS, TPOCHOBI, 0J1arogapHOCTH.
IIpodaemaTuka odmenusi: Mein Studium.
Coaep:xanue NPAKTHYECKMX 3aHATHHA: BpINOIIHEHWE TrpaMMaTHYECKHUX
yIpaXHeHUW. BpINoHEHNEe yIIpaXXHEHUI Ha IEPEBOJ] C PYCCKOTO Ha HEMELKHMM U C
HEMEIIKOTO Ha PYCCKUW. BBICTyIUIEHHE € Tpe3eHTaluel Ha HEMEIKOM S3bIKE.
VYerHblil nepeBoj, pabota B rpynmnax (auanoru). OTBETbl HA BOIPOCHI MO TEME.
Pabota ¢ nexcukoil U TepMuHosoruen. Ayauposanue. JlemoBas urpa. Mtorossrit
TECT I10 TEME.
[TpoaOmKUTEILHOCTD 3aHATHSA — 2/2 u.

IIpakTuyeckue 3anusaTus 2-4 (ounoe ooyuenue) / [lpakTnyeckoe 3ansitue 1
(3ao4yHoO€e 00yUeHMe)
Bua npakTryeckoro 3aHMITUs: cMelIaHHas (opMa MPOBEACHUS MPAKTUUECKOTO
3aHSTHUA.
Oo0pa3oBaTesibHbIE TEXHOJOIMM: TEXHOJIOTHS AKTHUBHBIX METOJIOB OOYy4YEHUS
(KpyrJiblid CTOJI, MO3TOBOM IITYpM, padoTa B TpylIax), urpoBas o0pa3oBaTesibHas
TEXHOJIOTHUS (JIeJIoBast UTrpa, poJieBas Urpa, ayIMpoBaHue), Kec-TexHoyorus (case-
study), mpoekTHasi oOpa3oBaTeibHas TEXHONOTHs (IMOJATOTOBKA IPOCKTOB,
MOTOTOBKA MIPE3EHTAIMH ), MOTyJIbHAst 00pa3oBaTesIbHAS TEXHOJIOTHSI.
Tema 2. Das Leben der Studenten
I'pammaTuka: CteneHu cpaBHEHUS IPUJIAraTeIbHbIX U IPUYACTHUH.
IIpo6nemaruka oomenusi: Das Leben der Studenten.
Conep:xanne NPaAKTHYECKHMX 3aHATHHA: BbINoJHEHHE TpaMMaTHYECKHUX
yIpaXHEeHUH. BpINoHeHne yrpaXHEHU Ha IEPEBOJ] C PYCCKOTO Ha HEMELKHUU U C
HEMEILIKOTO Ha PYCCKUW. BBICTyIUIEHHE C TIpE3€HTAllMEd HAa HEMEIKOM S3bIKE.
VYerHblil nepeBoj, padota B rpynnax (auanoru). OTBEThl Ha BOMPOCHI MO TEME.
Pabora ¢ nexcukoit u TepmuHonorueil. Ayauposanue. [lenoBas urpa. MTorosslit
TECT 10 TEME.
[Tpoa0mKUTETLHOCTD OJTHOTO 3aHATH — 2/1 4.

IIpakTnueckue 3auaTus 5-7 (ounoe oovuenue) / [Ipakruueckoe 3ausarue 2
(3ao4yHoe 00yUeHue)
Buja nmpakTu4yeckoro 3aHsITHs: cMelIaHHas (GopMa IPOBEACHUS IMPAKTHUESCKOTO
3AHATHA.
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OOpa3oBaTesibHbIC TEXHOJOIMH: TEXHOJOTUS AKTUBHBIX METOJOB OOyYEHHS
(KpyTIJiplif CTOJI, MO3TOBOM IITYpM, paboTa B IrpyIinax), UrpoBas 00pazoBaTebHas
TEXHOJIOTHsI (JIeI0Basl Urpa, poseBas Urpa, ayAMpoBaHue), Kelc-TeXHOJorus (case-
study), mpoekTHas o0Opa3oBaTelibHas TEXHOJIOTUS (TOIrOTOBKA MPOCKTOB,
IOJIFOTOBKA MPE3EHTALUi ), MOAYJIbHasi 00pa3oBaTeIbHasi TEXHOJIOTHUSI.

Tema 3. Hochschulbildung in Deutschland
I'pammatuka: Mopganbsbele riarosnbl. CKIOHEHHE NpuiarareibHbIX. CrocoObl
BBIPAXEHUs IPUBETCTBHS, IPOLIAHNS, 3HAKOMCTBA.
IIpo6aemaruxa oomenusi: Hochschulbildung in Deutschland.
Coaep:xxaHue TNPAKTHYECKHX 3aHATHI:  BpINogHEeHWEe  rpaMMaTHYECKHX
yIpaXHEeHUH. BrInosHeHne yrpaXHEHU Ha IEPEBOJ] C PYCCKOTO Ha HEMELKHUU U C
HEMELKOTO Ha PYCCKHW. BBICTymieHHWE C Mpe3eHTalnel Ha HEMELKOM S3bIKE.
YcTHBI nepeBoj, padora B rpynmnax (auanoru). OTBEThl Ha BOMPOCHI MO TEME.
Pabota ¢ nexcukoii u TepmuHosoruen. Ayauposanue. JlemoBas urpa. Mtorossrii
TECT I10 TEME.
[IpoI0mKUTETBHOCTD OJHOTO 3aHsATHs — 2/1 4.

IIpakTuyeckue 3ausaTus 8-10 (ouHoe 00yuenue) / [IpakTHyeckoe 3aHsATHE 2

(3a04HOe 00y4eHMe)
Buja npakTuyeckoro 3aHsITHA: CMelIaHHas opMa MPOBEJEHUS MPAKTUIECKOTO
3aHSTHUA.
OOpa3oBaTesibHbIe TEXHOJOITMH: TEXHOJOTUS AKTUBHBIX METOJOB OOyYEHHS
(KpyIJiblid CTOJI, MO3TOBOM IITYpM, paboTa B TpylIax), urpoBas o0Opa3oBaTesibHas
TEXHOJIOTHS (JIeJI0Basi Urpa, poJieBasi Urpa, ayJupoBaHue), Keic-TexHoorus (case-
study), mpoekTHas oOpa3oBaTeibHAs TEXHOJOTHS (ITOATOTOBKA IIPOCKTOB,
MOJTOTOBKA MPE3EHTAlMI ), MOYyJIbHAs 00pa3oBaTeIbHAsI TEXHOIOTHSI.

Tema 4. Hochschulen in Deutschland

I'pammaruka: Ipepioru. ['narossl ¢ yrpaBieHuem.
IIpo6aemaruka oomenusi: Hochschulen in Deutschland.
ConepkaHue TNPAKTHYECKHX 3aHATHI: BbinmolHeHWe TrpaMMaTHYECKUX
yIpaXHEHUN. BhITOTHEHNE yIIpa)KHEHU Ha MEPEBOJ] C PYCCKOTO HA HEMEIKUH U C
HEMEIIKOTO Ha PYCCKUW. BBICTyIUIEHHE € TIpEe3€HTalMel Ha HEMELKOM S3bIKE.
YcrHbill IepeBof, paboTta B rpynnax (auanoru). OTBEThl Ha BOMPOCHI MO TEME.
Pabota ¢ nexcukoil U TepMuHosoruen. Ayauposanue. JlenoBas urpa. torossrit
TECT IO TEME.
[Tpoa0mKUTETLHOCTD OJTHOTO 3aHATHS — 2/1 4.

IIpakTnyeckue 3ansaTus 11-13 (ounoe ooyuenne) / IIpakTnyeckoe 3ansaTue 3
(3aouHoOe 00yueHue)
Bua nmpakTuyeckoro 3aHsAITHs: cMelIaHHas (GopMa IPOBEACHUS IPAKTHUESCKOTO
3aHATHUS.
OOpa3oBaTesibHbIe TEXHOJOTMHU: TEXHOJOTHS AKTUBHBIX METOJIOB OOyYCHHS
(KpyTJIBIi CTOJI, MO3TOBOM IITYpM, paboTa B TPyMIax), UTpoBas oOpa3oBaTeIbHas
TEXHOJIOTHs (JIeJI0Basi Urpa, pojeBas Urpa, ayJupoBaHHe), Keilc-TexHoorus (Case-
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study), mpoekTHas oOpa3oBareibHAs TEXHOJOTHS (ITOATOTOBKA IIPOEKTOB,
MOJATOTOBKA MPE3EHTAIMI ), MOTyJIbHast 00pa3oBaTesIbHAsI TEXHOJIOTHSI.

Tema 5. Das Studentenleben in Deutschland
I'pammaTuka: MoganbHble KOHCTPYKUIMH. BeipakeHre BpeMEHH.
IIpodaemaTuka odmenus: Das Studentenleben in Deutschland.
ConepkaHue NPAKTHYECKMX 3aHATHI: BrINolHEHHME TrpaMMaTHYECKHX
yIpaXHeHUW. BrINoHEHNEe yIIpa)XXHEHHW Ha IEPEBOJ] C PYCCKOTO Ha HEMELKHM U C
HEMELKOTO Ha PYCCKUW. BBICTymieHHWE ¢ Mpe3eHTaluel Ha HEMELKOM S3bIKE.
VYcTHBIM nepeBof, padota B rpynmax (auanoru). OTBEThI Ha BOMPOCHI MO TEME.
Pabota ¢ nexcukoit u TepMuHOJOTHEH. AyaupoBanue. JlernoBas urpa. MToroserii
TECT 10 TEME.
[Tpoa0mKUTETLHOCTD OJTHOTO 3aHATHS — 2/1 4.

IlpakTuyeckue 3anusatus 14-16 (ounoe ooyuenue) / [IpakTuyeckoe 3ansitue 3
(3a04HOe 00y4eHMe)
Buja npakTuyeckoro 3aHsITHA: CMelIaHHas opMa MPOBEIEHUS MPAKTUIECKOTO
3aHSATHUA.
OOpa3oBaTesibHbIe TEXHOJOTMHM: TEXHOJOTUS AKTUBHBIX METOJIOB OOyUEHHS
(KpyIJibli CTOJI, MO3TOBOM IITYpM, paboTa B TpymIax), UrpoBas oOpazoBareibHas
TEXHOJIOTHUS (JIeJI0Basi UTpa, pojieBas Urpa, ayJupoBaHue), Keiic-TexHoorus (case-
study), mpoekTHas oOpa3oBaTeibHas TEXHOJOTUs (ITOATOTOBKA IIPOEKTOB,
MOATOTOBKA MIPE3CHTAIIUH ), MOIyJIbHAs 00pa3oBaTe/ibHasl TEXHOJIOTUSI.
Tema 6. Das Budget der Studenten
I'pammaTuka: CloXHONMOTYMHEHHBIE NpeaaokeHusi. Coro3Hble U 0ECCOI03HBbIE
MPUJATOYHbBIC MPEJIOKEHUS JoToMHEeHUs. YucauTenbHbie: TpoOHbIE, IETbIE.
Ipo6aemaruxa odmenusi: Das Budget der Studenten.
ConepkaHue TNPAKTHYECKHX 3aHATHI: BriMmolHeHHE TrpaMMaTHYECKUX
yIpaXHEHUN. BpITOIHEHNE yIIpa)KHEHU Ha MEPEBOJL C PYCCKOTO HA HEMEUKUM U C
HEMELKOTO Ha PYCCKHW. BBICTyIuieHHWE C Npe3eHTalue Ha HEMELKOM S3bIKE.
YcrHbIil nepeBoj, pabota B rpynmax (quanord). OTBEThl HA BOMPOCHI MO TEME.
Pabota ¢ nexcukoii u TepmuHosoruei. Ayauposanue. JlemoBas urpa. MTorossrii
TECT 10 TEME.
[TpoaOmKUTETLHOCTD OJTHOTO 3aHATHS — 2/1 4.

2 cemMecTp
IIpakTnuyeckoe 3ausitue 1 (ounoe oovuenune) / Illpakruueckoe 3agsitue 1

(3a04HOE 00yUeHHUe)

Buja npakTnyeckoro 3aHsITHA: CMElIaHHas opMa MPOBEIEHUS MPAKTUYECKOTO
3aHSITHSL.

OO0pa3oBaTe/ibHbIe TEXHOJOTMM: TEXHOJOTHS AaKTHBHBIX METOJIOB OOYyYEeHHs
(KpyTJiBlif CTOJI, MO3TOBOW IITYpM, paboTa B IpyIax), UTpoBas oOpa3oBaTeIbHAs
TEXHOJIOTHUSA (JIeJIoBas Urpa, poJieBasi Urpa, ayIMpoBaHuE), Keic-TexHoyuorus (case-
study), mpoektHass oOpa3oBarenbHas TEXHONOTHS (IIOJTOTOBKA MPOEKTOB,
MOJIFOTOBKA MPE3EHTALN ), MOAYJIbHas 00pa3oBaTeIbHasi TEXHOJIOTHUSI.
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Tema 7. Internationale Studierende an deutschen Hochschulen
I'pammaTuka: OOGocoOneHHbIE 000POTHI, COIO3bI MPUAATOYHBIX MPEIJIOKEHUH,
JTOTIOJTHEHUH.

IIpodaemaTuka odmenus: Internationale Studierende an deutschen Hochschulen.
ConepkaHue NPAKTHYECKMX 3aHATHI: BrinojlHEeHHME rpaMMaTHYECKHX
yIpaXHeHUW. BrINoHEHNnEe yIIpa)XXHEHHU Ha IEPEBOJ] C PYCCKOTO Ha HEMELKHM U C
HEMEIIKOIO0 Ha pPYyCCKHMl. BBICTyIsIEeHHWE C Tpe3eHTauueldd Ha HEMEIKOM S3bIKE.
VYcTHBIN nepeBof, padora B rpynmax (auanoru). OTBETbl HA BOIPOCHI MO TEME.
Pabota ¢ nexcukoit u TepMuHOJIOTHEH. AyaupoBanue. JlernoBas urpa. MIToroserii
TECT IO TEME.

[Tpoa0KATETLHOCTD 3aHATHS — 2/2 .

IlpakTHyeckoe 3ausitue 2-4 (ounoe ooyuenue) / Ilpakrnyeckoe 3ausitue 1
(3a04HOe 00y4eHHe)
Buja npakTuyeckoro 3aHAATHSA: CMeElIaHHas opMa MPOBEIEHUS MPAKTUIECKOTO
3aHATHSL.
OO0pa3oBaTesibHbIE TEXHOJIOTHMM: TEXHOJIOTHS AKTHBHBIX METOJIOB OOYyUYCHHS
(KpyIJibli CTOJI, MO3TOBOM IITYpM, paboTa B Tpymmax), UrpoBas oOpazoBareibHas
TEXHOJIOTUS (JIeJI0Basi UTpa, pojieBas Urpa, ayJupoBaHue), Keilc-TexHoorus (case-
study), mpoekTHas oOpa3oBaTeibHas TEXHONOTHs (ITOJrOTOBKA IPOCKTOB,
MOATOTOBKA MPE3CHTAIIN ), MOIyJIbHAs 00pa30oBaTe/ibHasi TEXHOJIOTUSI.
Tema 8. Der DAAD
I'pammaruka: Bujbl IpUIaTOUYHBIX MPEIIOKEHUN: ONPEICIUTEIIbHBIE, YCIOBHEBIEC.
[TpuuacTHbIE OOOPOTHI.
IIpo6aemaTuka oomenusi: Der DAAD.
Conep:xanne NPAKTHYECKMX 3aHATHHA: BpINoliHEHME  TrpaMMaTHYECKHUX
yIIpaXHEHUN. BhITOTHEHNE yIIpa)KHEHU Ha MEPEBOJ] C PYCCKOTO HA HEMEIKUH U C
HEMELKOTO Ha PYCCKHW. BBICTyruieHHWE C Npe3eHTalue Ha HEMELKOM S3bIKE.
VYcerHbIll nepeBoj, padoTa B rpynmnax (quanoru). OTBEThl Ha BOIPOCHI MO TEME.
Pabota ¢ nexcukoii u TepMuHosoruei. AyaupoBanue. JlemoBas urpa. Mtorossrit
TECT 10 TEME.
[TpoK0KUTETLHOCT OHOTO 3aHATHsA — 2/1 u.

IIpakTHuyeckoe 3aHsTHE 5-7 (0uHOe 00yueHue) / [lpakTuyeckoe 3ansATHE 2
(3a04HOE 00yUYeHuUe)

Bua npakTnyeckoro 3aHsITHA: CMElIaHHas opMa MPOBEIEHUS MPAKTUUYECKOTO
3aHSTHUA.
OOpa3oBaTesibHbIe TEXHOJOTMH: TEXHOJOTUS AKTUBHBIX METOJOB OOyUEHHs
(KpyTaIbIil CTOJI, MO3TOBOM IITYpM, paboTa B rpymmax), UrpoBasi 00pa3oBaTebHasI
TEXHOJIOTHUSA (JIeJIoBas Urpa, posieBas Urpa, ayAupoBaHue), Kec-TexHouorus (case-
study), mpoekTHas oOpa3oBareibHAs TEXHOJOTHS (ITOATOTOBKA IIPOEKTOB,
MOTOTOBKA TIPE3EHTAIMH ), MOyJIbHAs 00pa30oBaTeIbHAS TEXHOJIOTHSI.

Tema 9. Ein soziokulturelles Portrit Deutschlands. Geographische Lage.

Wetter, Klima
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I'pammatuka: Ilpuuactue |. Ilpuwactme | ¢ «ZU» B poiim TACCUBHOTO
JOJDKEHCTBOBAHMS, BO3MOYKHOCTH.

IIpo6aemaTuka oO0menusi: Ein soziokulturelles Portrdt Deutschlands.
Geographische Lage. Wetter, Klima.

Coaep:xaHue NPaKTHYECKHX 3aHATHH:  BpINogHeHWEe  TpaMMaTHYECKHX
YIPa)XKHEHHUW. BeINTONHEHNE yIIpa)KHEHU Ha MIEPEBOJ] C PyCCKOI0 Ha HEMELKUH U C
HEMELIKOTO Ha PYCCKUH. BBICTyIUIEHHE C mIpe3eHTauued Ha HEMEIKOM S3BIKE.
VYcTHBI nepeBof, pabora B rpynmax (auanoru). OTBEThl Ha BOMPOCHI MO TEME.
Pabota ¢ nexcukoit u tepMmuHOiOrueil. Ayauposanue. Jlenosas urpa. Mtorossrit
TECT IO TEME.

[Tpoa0mKUTETLHOCTD OJTHOTO 3aHATHS — 2/1 4.

IIpakTuyeckoe 3austue 8-10 (ouHoe 00yuenue) / [IpakTHYecKoe 3aHATHE 2
(3a04HOe 00y4eHHe)
Buja npakTnyeckoro 3aHsITHA: CMelIaHHas opMa MPOBEEHUS MPAKTUUYECKOTO
3aHATHSL.
OO0pa3oBaTesibHbIE TEXHOJIOTHMM: TEXHOJIOTHS AKTHBHBIX METOJIOB OOYyUYCHHS
(KpyIJibli CTOJI, MO3TOBOM IITYpM, paboTa B Tpymmax), UrpoBas oOpazoBareibHas
TEXHOJIOTUS (JIeJI0Basi UTpa, pojieBas Urpa, ayJupoBaHue), Keic-TexHoaorus (Case-
study), mpoekTHas oOpa3oBaTeibHas TEXHONOTHs (ITOJrOTOBKA IPOCKTOB,
MOATOTOBKA MPE3CHTAIIN ), MOIyJIbHAs 00pa30oBaTe/ibHasi TEXHOJIOTUSI.
Tema 10. Geschichte Deutschlands
I'pammaTuka: PaznenurensHbiil reHuTUB. [Ipeanoru ¢ reHuTHBOM.
IIpo6aemaruka oomenusi: Geschichte Deutschlands.
Conep:xanue NPAKTHYECKMX 3aHATHHA: BpINoliHEHME  TpaMMaTHYECKHUX
yIpakHEHUW. BeIToTHEHNE ynpa)KHEHU Ha MIEPEBOJ] C PYCCKOTO HA HEMEIKUH U C
HEMELKOTO Ha PYCCKHW. BBICTyIUIeHHWE C Npe3eHTalue Ha HEMELKOM S3bIKE.
YcrHbIil nepeBoj, pabota B rpynmax (quanord). OTBEThl HA BOMPOCHI MO TEME.
Pabota ¢ nexcukoii u TepmuHosoruei. AyaupoBanue. JlemoBas urpa. MTorossrii
TECT 10 TEME.
[Tpoa0KUTETLHOCT OHOTO 3aHATHA — 2/1 u.

IIpakTuyeckoe 3austue 11-13 (ounoe odoyuenue) / [lpakTuyeckoe 3ansitue 3
(3a04HOE 00yUeHHE)

Bua npakTuyeckoro 3aHsiTMsi: cMeliaHHas (opMa MPOBEACHUS MPAKTUUECKOTO
3aHATHSL.
Oo0pa3oBaTesibHbIE TEXHOJOIMM: TEXHOJOTHS AKTHUBHBIX METOJIOB OOYUYCHHS
(KpyTaIbIil CTOJI, MO3TOBOM IITYpM, paboTa B rpymmax), UrpoBasi 00pa3oBaTebHasI
TEXHOJIOTHUS (JIeJI0Basi UTrpa, pojieBas Urpa, ayIupoBaHue), KeMc-TexHoaorus (case-
study), mpoekTHass oOpa3oBaTejbHas TEXHONOTHs (IMOArOTOBKA IPOCKTOB,
MOITOTOBKA TIPE3EHTAIMH ), MOyJIbHAst 00pa3oBaTeIbHAS TEXHOJIOTHSI.

Tema 11. Das politische System Deutschlands
I'pammaTuka: CkIOHEHHE IPUIIAraTeabHbIX (IOBTOPEHUE).
IIpo6aemaruxa odmenusi: Das politische System Deutschlands.
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ConepkaHue NPAKTHYECKHX 3aHATHI: BrpimolHeHHe TrpaMMaTHYECKUX
yIpaXHeHUW. BrInoHEeHne yrpa)XXHEHW Ha IEPEBOJ] C PYCCKOTO Ha HEMELKHM U C
HEMEIIKOI0 Ha PYyCCKHMl. BBICTyIIEHHE C Tpe3eHTauueldd Ha HEMELKOM SI3bIKE.
VYerHblil nepeBoj, padota B rpynmnax (auanoru). OTBETHl Ha BOMPOCHI MO TEME.
Pabora ¢ nexcukoit u TepmuHosniorueid. AynupoBanue. Jlenosas urpa. UToropsrit
TECT I10 TEME.

[TpomoKUTETLHOCTD OJHOTO 3aHATHs — 2/1 4.

IIpakTuyeckoe 3anusitue 14-16 (ounoe ooyuenue) / [lpakTuyeckoe 3ansitue 3
(3a04HOe 00yUeHMe)

Buja npakTuyeckoro 3aHsITHA: CMEIIaHHAs (GopMa MPOBEICHUS MPAKTHICCKOTO
3aHSITHS.

OOpa3oBaTesibHbIE TEXHOJOITMH: TEXHOJOTUS AKTUBHBIX METOJOB OOy4YEHHS
(KpyIJIbIi CTOJI, MO3TOBOM IITYpM, paboTa B Tpymmax), urpoBas oopasoBareibHas
TEXHOJIOTUS (JIeJI0Basi UTpa, pojieBas Urpa, ayJupoBaHue), Keilc-TexHoorus (case-
study), mpoekTHass oOpa3oBaTeibHas TEXHONOTHsA (ITOJrOTOBKA IPOCKTOB,
MOTOTOBKA MIPE3EHTAIMH ), MOTyJIbHast 00pa3oBaTeIbHAS TEXHOJIOTHSI.

Tema 12. Geschichte des deutschen Regierungssystems
I'pammaTuka: @opMbl pacnpoCTpPaHEHHOrO ompenencHusd. [lpunaratenbHble B
3HAYEHUU CYIIECTBUTEIbHBIX.

IpodoaemaTuka odmenusi: Geschichte des deutschen Regierungssystems.
Conep:xxaHue TNPAKTHYECKHX 3aHATHI:  BpINnojiHeHMEe  rpaMMaTHUYECKHX
yIpaKHEeHU. BellonHeHne ynpaxHeHU Ha MepeBO/] C pyCCKOI0 Ha HEMELIKUH U C
HEMELIKOTO Ha PYCCKUH. BpICTymiieHHe ¢ mpe3eHTanued Ha HEMEIKOM S3bIKE.
VYerHblil nepeBoj, padota B rpynnax (auanoru). OTBETbl Ha BOIPOCHI MO TEME.
Pabota ¢ nexcukoil U TepMuHosoruen. Ayauposanue. JlenoBas urpa. Torossrit
TECT IO TEME.

[Tpoa0KUTETLHOCT OHOTO 3aHATHA — 2/1 u.

3 cemecTp
IIpakTnyeckoe 3ausatue 1 (ounoe oovuenue) / Ilpakruueckoe 3ausitue 1

(3a04HOeE 00yYeHME)

Buja npakTuyeckoro 3aHsITHA: CMelIaHHas GopMa MPOBEICHUS MPAKTHIECCKOTO
3aHSITHS.
Oo0pa3oBaTesibHbIE TEXHOJOIMM: TEXHOJOTHS AKTHUBHBIX METOJIOB OOYUYCHUS
(KpyTaIbIil CTOJI, MO3TOBOM IITYpM, paboTa B rpymmnax), UrpoBasi 00pa3oBaTebHasI
TEXHOJIOTHS (ZIeJI0Bas UTpa, pojieBas Urpa, ayIupoBaHue), KeHc-TeXHoJorus (Case-
study), mpoekTHas oOpa3oBareibHas TEXHOJOTHUs (IIOJTOTOBKA IPOCKTOB,
MOJATOTOBKA MPE3eHTAIMI ), MOyJIbHast 00pa3oBaTeIbHASI TEXHOJIOTHSI.

Tema 13. Bundeslinder der Deutschland
I'pammartuka: Hapeuus Bpemenu, oOpasza aeiictBus, mecrta. Hapeuus obpaza
JIEUCTBUS C TATUBOM U aKKYJIaTHBOM.
IIpodaemaTuka odmenusi: Bundeslander der Deutschland.
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ConepkaHue NPAKTHYECKHX 3aHATHI: BrpimolHeHHe TrpaMMaTHYECKUX
yIpaXHeHUW. BrInoHEeHne yrpa)XXHEHW Ha IEPEBOJ] C PYCCKOTO Ha HEMELKHM U C
HEMEIIKOI0 Ha PYCCKHil. BBICTyIUIEHHE C Mpe3eHTaUHel Ha HEMELUKOM S3BIKE.
VYerHblil nepeBoj, padota B rpynmnax (auanoru). OTBETHl Ha BOMPOCHI MO TEME.
Pabora ¢ nexcukoit u TepmuHosniorueid. AynupoBanue. Jlenosas urpa. UToropsrit
TECT I10 TEME.

[TpoaomKUTEILHOCTD 3aHATHSA — 2/2 Jaca.

IIpakTuyeckue 3anusaTus 2-4 (ounoe ooyuenue) / IlpakTuyeckoe 3ansrue 1
(3a04HOe 00yUeHMe)
Bua npakTH4yeckoro 3aHSITUsI: cMelaHHas (opMa MPOBEACHUS MPAKTHUYECKOTO
3aHSITHS.
OOpa3oBaTesibHbIE TEXHOJOITMH: TEXHOJOTUS AKTUBHBIX METOJOB OOy4YEHHS
(KpyIJIbIi CTOJI, MO3TOBOM IITYpM, paboTa B Tpymmax), urpoBas oopasoBareibHas
TEXHOJIOTHsI (JIeI0Basi Urpa, poseBas Urpa, ayAMpoBaHue), Kelc-TexHoJorus (case-
study), mpoekTHas oOpa3oBarelibHas TEXHOJOTHs (IIOJrOTOBKA MPOEKTOB,
HOJIFOTOBKA MPE3EHTALN ), MOAYJIbHasi 00pa3oBaTeIbHasi TEXHOJIOTHUSI.
Tema 14. Berlin ist die Hauptstadt Deutschlands
I'pammatuka: Ilpennorn ¢ akkygaTuBoMm, gaTtuBoM. llpeminorm ¢ paTtuBoM H
aKKyJJaTUBOM.
IMpo6aemaruka oomenusi: Berlin ist die Hauptstadt Deutschlands.
Coaep:xxaHue TNPAKTHYECKHUX 3aHATHI:  BpINogHeHMEe  rpaMMaTUYECKHX
yIpaKHEeHU. BellonHeHne ynpaxHeHU Ha MepeBO/] C pyCCKOI0 Ha HEMELIKUH U C
HEMELIKOTO Ha PYCCKUH. BpICTymiieHHe ¢ mpe3eHTanued Ha HEMEIKOM S3bIKE.
VYerHblil nepeBoj, padota B rpynnax (auanoru). OTBETHl Ha BOMPOCHI MO TEME.
Pabota ¢ nexcukoil U TepMuHosoruen. Ayauposanue. JlenoBas urpa. Torossrit
TECT IO TEME.
[Ipo1omKUTETBHOCTD OJJHOTO 3aHsATHs — 2/1 yaca.

IIpakTHyeckoe 3aHATHE 5-/ (0uHOoe 00yueHme) / [IpakTuyeckoe 3anaTHE 2
(3a04HOeE 00yYeHHE)

Bua npakTH4yeckoro 3aHSITUSI: cMellaHHas (opMa MPOBEACHUS MPAKTUYECKOTO
3aHSTHS.
Oo0pa3oBaTesibHbIE TEXHOJOIMM: TEXHOJOTHS AKTHUBHBIX METOJIOB OOYUYCHHS
(KpyrJiblii CTOJI, MO3TOBOM IITYpM, paboTa B Ipymnmax), urpoBas oOpazoBareibHas
TEXHOJIOTHS (JIeJI0Basi MTPa, POJIeBas UTpa, ayIUPOBaHUE), KeHC-TeXHOoJOor sl (Case-
study), mpoekTHas oOpa3oBaTeibHasi TEXHOJOTHs (ITOATOTOBKA IIPOCKTOB,
MOJATOTOBKA MPE3eHTAIMH ), MOyJIbHas 00pa3oBaTeIbHAsI TEXHOJIOTHSI.

Tema 15. Sehenswiirdigkeiten in Deutschland
I'pammaruka:  Heonpenenennsle  mecrouMeHus. DyHKOUS — 3aMELICHUSA
CYILLECTBUTEIBLHOTO. MECTOMMEHHE B POJIH MOIEKAIIETO WU TIONOJHEHNUS .
IIpodaemaTuka odmenns: Sehenswiirdigkeiten in Deutschland.
Coaep:xxaHue NPaKTHYECKHX 3aHATHH:  BpINogHeHMEe  rpaMMaTHYECKHX
yIpaXHEeHUH. BpInosHeHne yrpaXHEHU Ha IEPEBOJ] C PYCCKOTO Ha HEMELKHMU U C
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HEMELKOTO Ha PYCCKHW. BBICTyIJIEHHE € Npe3eHTalued Ha HEMEIKOM S3BIKE.
VYerHblil nepeBoj, pabota B rpynmnax (auanoru). OTBETHl Ha BOMPOCHI MO TEME.
Pabora ¢ nexcukoit u TepmuHosioruei. AynupoBanue. JlenoBas urpa. UToropsiit
TECT I10 TEME.

[TpoomKUTETLHOCTh OHOTO 3aHATHs — 2/1 yaca.

IIpakTuyeckoe 3ansitue 8-10 (ouHoe 00yuenue) / [IpakTHYeckoe 3aHATHE 2
(3a04HOe 00yUeHHE)
Bua nmpakTHyeckoro 3aHSITUsI: cMemaHHas (opMa MPOBEACHUS MPAKTHUYECKOTO
3AHITHSL.
OOpa3oBaTesbHbIC TEXHOJOIMH: TEXHOJOTUS AKTUBHBIX METOJOB OOyYEHHS
(KpyIJiblid CTOJI, MO3TOBOM IITYpM, paboTa B IpyIIax), UTpoBas 00pa3oBaTesibHAs
TEXHOJIOTHS ([IeJI0Basi Urpa, pojeBas Urpa, ayJupoBaHue), Keilc-TexHoorus (case-
study), mpoekTHas oOpa3oBaTeibHas TEXHONOTHs (IMOJArOTOBKA IPOCKTOB,
IOJIFOTOBKA MIPE3EHTALU ), MOAYJIbHasi 00pa3oBaTeIbHasi TEXHOJIOTHUSI.
Tema 16. Die deutsche Sprache und ihre Dialekte

I'pammaTuka: CyOcTanTuBaiys UHQUHUTHUBOB, IPUYACTUN U MPUJIATaTEIIbHBIX.
IIpo6aemaruxa odmenusi: Die deutsche Sprache und ihre Dialekte.
ConepkaHue NPAKTHYECKMX 3aHATHI: BpiNojlHEHHME rpaMMaTHYECKHX
YIPa)KHEHU. BBITTONIHEHNE YIIpaKHEHUI Ha NIEPEBOJI C PYCCKOTO HA HEMELIKUI U C
HEMELKOTO Ha pYCCKUW. BBICTymieHHWE C Mpe3eHTaluel Ha HEMELKOM S3bIKE.
VYcTHbI nepeBof, padotra B rpynmnax (auanoru). OTBEThl Ha BOMPOCHI MO TEME.
Pabota ¢ nexcukoid U TepMuHoOJoruen. Ayauposanue. Jlenosas urpa. Mtorossiii
TECT 1O TEME.
[TpomomKUTETFHOCTE OTHOTO 3aHsaThs — 2/1 yaca.

IIpakTnyeckoe 3anaTHe 11-13 (ouHoe o0yuenne) / [IpakTnyeckoe 3angTHe 3

(3a04HOE 00yUeHME)
Bua npakTuyeckoro 3aHsITHA: CMElIaHHas GopMa MPOBEIEHUS MPAKTHIECKOTO
3aHSATHUA.
OOpa3oBaTesibHbIe TEXHOJOTMHM: TEXHOJOTUS AKTUBHBIX METOJIOB OOyYCHHS
(KpyIJIbId CTOJI, MO3TOBOM IITYpM, paboTa B Tpymmax), urpoBas odpazoBareibHas
TEXHOJIOTHS ([IeJI0Basi Urpa, pojeBas Urpa, ayJupoBaHHe), Keilc-TexHoorus (Case-
study), mpoekTHas oOpa3oBaTeiibHAs TEXHOJOTHs (ITOATOTOBKA IIPOCKTOB,
MOATOTOBKA MPE3eHTAIMi ), MOyJIbHAsi 00pa3oBaTeIbHASI TEXHOJIOTHUSI.

Tema 17. Die deutsche Mentalitt

I'pammaTuka: ['naroiasl ¢ OTAENSIEMbIMH W HEOTICHSEMBIMU IPUCTABKaMHU.
3HaYCHHUE TPUCTABOK.
IIpo6aemaTuka o6menus: Die deutsche Mentalitat.
Conep:xanne NPaKTHYECKHMX 3aHATHH: BpIMoliHEHHE TrpaMMaTHYECKUX
yIpaXHEeHUH. BpINoHeHne yrpaXHEHU Ha IEPEBOJ] C PYCCKOTO Ha HEMELKHUU U C
HEMELKOTO Ha PYCCKHW. BBICTyIUIeHHWE C Npe3eHTAalne Ha HEMELKOM S3bIKE.
YcrHbIl TIepeBoA, paboTta B rpynmnax (amuanoru). OTBEThl Ha BOMPOCHI MO TEME.
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Pabota ¢ nexcukoit u TepMuHOJIOTHe. AyaupoBanue. [lenoBas urpa. MTorossrii
TECT 10 TEME.
[IpoomKUTENFHOCTD OJJHOTO 3aHsATHs — 2/1 yaca.

IIpakTuyeckoe 3ansitue 14-16 (ounoe odoyuenue) / [lpakTuyeckoe 3ansitue 3
(3a04HOE 00yUeHUE)
By npakTH4yecKoro 3aHSITHSI: CMelIaHHas (opMa MPOBEACHUS MPAKTUUYECKOTO
3aHATHS.
OOpa3oBaTesbHbIC TEXHOJOIMH: TEXHOJOTUS AKTUBHBIX METOJOB OOyYEHHS
(KpyTJIBIi CTOJ, MO3TOBOW IITYpM, paboTa B TpyIax), UTpoBas oOpa3oBaTeIbHAS
TEXHOJIOTHS (JIeJ0Basi Urpa, pojeBas Urpa, ayJupoBaHHe), Keilc-TexHoaorus (Case-
study), mpoekTHas oOpa3oBareibHAs TEXHOJOTHSA (ITOATOTOBKA IIPOEKTOB,
MOJATrOTOBKA MPE3EHTAIMI ), MOyJIbHAs 00pa30oBaTeIbHASI TEXHOIOTHSI.
Tema 18. Moderne Informationstechnologie
I'pammartuka: OnucarensHas popma KkoHbIOHKTHBA I ¢ «wiirdety nHPUHUTHBOM.
HepeanbHble cpaBHUTENBHBIE TPEITIOKEHUS.
IIpo6aemaTuka oomenusi: Moderne Informationstechnologie.
CopepxxaHue NPAKTHYECKUX 3aHATHH: BpINOIHEHHE  TpaMMaTHUECKHUX
YIPa)KHEHHUW. BeINTONIHEHNE yIIpa)KHEHUI Ha MIEPEBOJ] C PyCCKOI'0 Ha HEMELKUH U C
HEMELIKOTO Ha PYCCKUH. BBICTyIUIEHHE C Ipe3eHTanuued Ha HEMELKOM S3bIKE.
VYcTHBIM nepeBof, pabota B rpynmax (auanoru). OTBEThI Ha BOMPOCHI MO TEME.
Pabota ¢ nexcukoil U TepMuHoJoruen. Ayauposanue. JlenoBas urpa. iTorossrii
TECT 1O TEME.
[TpomomKUTETFHOCTH OTHOTO 3aHaThs — 2/1 yaca.

4 cemecTp
IIpakTnyeckoe 3ausaTue 1 (ounoe oovuenue) / Ilpakruueckoe 3ausatue 1

(3a04HO€ 00yUeHHE)
Bua npakTuyeckoro 3aHsITHA: CMElIaHHas GopMa MPOBEIEHUS MPAKTHIECKOTO
3aHATHSL.
OO0pa3oBaTe/ibHbIe TEXHOJOTMM: TEXHOJOTHS aKTUBHBIX METOJIOB OOYy4YEeHHUs
(KpyIJIbId CTOJI, MO3TOBOM IITYpM, paboTa B Tpymmax), urpoBas odpazoBareibHas
TEXHOJIOTHS ([IeJI0Basi Urpa, pojeBas Urpa, ayJupoBaHHe), Keilc-TexHoorus (Case-
study), mpoekTHas oOpa3oBaTeiibHAs TEXHOJOTHs (ITOATOTOBKA IIPOCKTOB,
MOATOTOBKA MPE3eHTAIMi ), MOyJIbHAsi 00pa3oBaTeIbHASI TEXHOJIOTHUSI.

Tema 19. Informatik
I'pammaTuka: BonpocurenbHble MPEIIOKEHNS B KAUECTBE TPUAATOYHBIX.
IIpooaemaTnka odmenusi: Informationstechnische Gesellschaft: Was ist eine
Informationsgesellschaft? Was ist Informatik? Informationstechnik. Bedeutung.
Teilgebiete der IT. Inhalte und Funktionen der EDV. Was ist EVA-Prinzip?
Coaep:xxaHue NPaKTHYECKHX 3aHATHH:  BpINogHEHWE  rpaMMaTHYECKHX
yIpaXHEHUW. BhITOTHEHNE yIIpa)KHEHUM Ha MIEPEBOJ] C PYCCKOTO HA HEMEIKUH U C
HEMELKOTO Ha PYCCKHW. BBICTymieHHEe ¢ mpe3eHTaurer Ha HEMEHUKOM S3bIKE.
YcrHbIl TIepeBoA, paboTta B rpynmnax (amuanoru). OTBEThl Ha BOMPOCHI MO TEME.
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Pabota ¢ nexcukoit u TepMUHOJIOTHEH. AyaupoBanue. JlernoBas urpa. MToroserii
TECT 10 TEME.
[IpoIOImKUTETFHOCTD OJTHOTO 3aHATHS — 2/2 Yaca.

IIpakTuyeckue 3anusaTus 2-4 (ounoe ooyuenue) / [lpakrnyeckoe 3ansitue 1
(3a04HOE 00yUeHUE)
Buja npakTnyeckoro 3aHsITHA: CMelIaHHas (opMa MPOBEEHUS MPAKTUUYECKOTO
3aHATHS.
OOpa3oBaTesbHbIC TEXHOJOIMH: TEXHOJOTUS AKTUBHBIX METOJOB OOyYEHHS
(KpyTJIBIif CTOJI, MO3TOBOM MITYpM, padoTa B TPYIIAax), UTPOBasi 0Opa3oBaTeIbHAas
TEXHOJIOTHS (JIeJI0Basi Urpa, pojeBas Urpa, ayJupoBaHHe), Keilc-TexHoorus (case-
study), mpoekTHas oOpa3oBareibHAs TEXHOJOTHSA (ITOATOTOBKA IIPOEKTOB,
MOJATOTOBKA MPE3EHTAMI ), MOyJIbHas 00pa3oBaTelIbHAsI TEXHOJIOTHUS.
Tema 20. Computer
I'pammaruka: IlaccuB — crpamarensHbii 3anor. IlaccuB ¢ MozanbHbIMU
riaronamu. [laccus.
IIpo6aemaTuka odmenusi: Aus der Geschichte des Computers. Computer und
seine Bauteile. Grundlagen eines Computers. Das Rechenwerk. Hardware.
Software.
ConepkaHue NPAKTHYECKMX 3aHATHI: DBpiNojlHEHHME TrpaMMaTHYECKHX
yIpaXHEeHUW. BINoHEHNE yIIpaXHEHU Ha IEPEBOJ] C PYCCKOTO Ha HEMELKHMM U C
HEMELKOTO Ha pYCCKUW. BBICTymieHHWE C Mpe3eHTaluuel Ha HEMELKOM S3bIKE.
VYerHblil nepeBoj, padota B rpynnax (auanoru). OTBETHl Ha BOIPOCHI MO TEME.
Pabota ¢ nexcukoil U TepMuHosoruen. Ayauposanue. JlenoBas urpa. Torossrit
TECT IO TEME.
[IpomomKUTETHHOCTH OTHOTO 3aHaThs — 2/1 yaca.

IIpakTHyeckue 3aHsATUs D-7 (0uHOe oOyuenue) / [lpakTuyeckoe 3ausitue 2
(3a04HOE 00yYeHHe)
Buja npakTuyeckoro 3aHAATHS: CMelIaHHas opMa MPOBEIEHUS MPAKTHIECKOTO
3aHSATHUA.
Oo0pa3oBaTesibHbIE TEXHOJIOTHMM: TCXHOJIOTHS AKTHBHBIX METOJIOB OOYUYCHHS
(KpyTJiBlif CTOJI, MO3TOBOW IITYpM, paboTa B IpyIax), UTpoBas oOpa3oBaTeIbHAs
TEXHOJIOTHS (JIeJIoBast UTpa, poJieBas urpa, ayIMpoBaHue), Kec-TexHoyorus (case-
study), mpoekTHas oOpa3oBaTeibHasi TEXHOJOTHs (ITOATOTOBKA IIPOCKTOB,
MOJATOTOBKA MPE3eHTAIMH ), MOyJIbHAs 00pa3oBaTeIbHAS TEXHOJIOTHSI.
Tema 21. Grundarchitekturen
I'pammaTuka: CocnaraTtenbHoe HakJIOHEHUE, 00pa3oBaHue (POpPM HACTOSIIETO U
MIPOIIEIIIET0 BPEMEHH.
Ilpo6aemaTuka o6menus: Von-Neumann-Architektur. Harvard-Architektur.
Einteilung und Arten von Programmiersprachen. Rechnernetze.
ConepxkaHue NPAKTHYECKHX 3aHATHI: BbimojlHeHHe TrpaMMaTHYECKUX
yIOpaXHEeHNUH. BrINoHEeHne yIpa)KHEHUM Ha NIEPEBOJ C PYCCKOTO Ha HEMELIKAN U C
HEMELKOTO Ha PYCCKHW. BBICTymuieHHWE ¢ Npe3eHTauuel Ha HEMELKOM S3bIKE.
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VYcTHBI nepeBof, padora B rpynmax (auamoru). OTBETbI Ha BOMPOCHI IO TEME.
Pabora ¢ nexcukoit u TepmuHosiorueid. AynupoBanue. JlenoBas urpa. UToropsrit
TECT IO TEME.

[TpoomKUTETLHOCT OTHOTO 3aHsTHs — 2/1 Yaca.

IIpakTuyeckue 3auaTus 8-10 (ouHoe 00yuenue) / [lpakTHyeckoe 3aHsATHE 2
(3a04uHOE 00yUeHUE)
Buja npakTuyeckoro 3aHsITHA: CMeNIaHHas GopMa MPOBEICHUS MPAKTHICCKOTO
3aHSTHUA.
Oo0pa3oBaTesibHbIE TEXHOJOTMM: TEXHOJIOTHS AKTHUBHBIX METOJIOB OOYUYEHUS
(KpyTJIBIif CTOJ, MO3TOBOW IITYpM, paboTa B IpyIax), UTpoBas 0Opa3oBaTeIbHAS
TEXHOJIOTHUS (JIeJIoBast Urpa, poJieBas Urpa, ayIMpoBaHueE), Kec-TexHoyuorus (case-
study), mpoekTHas oOpa3oBareibHAs TEXHOJOTUs (ITOATOTOBKA IIPOEKTOB,
MOTOTOBKA MPE3EHTAIMH ), MOTyJIbHAst 00pa3oBaTeIbHAS TEXHOJIOTHSI.
Tema 22. Internet
I'pammaTuka: O6pazoBanue dhopm Oyayiiero BpeMeHu B KOHbIOHKTHBE. [laccus
B KOHBIOHKTUBE I.
IIpo6aemaTuka oomenus: Internet. Geschichte. So sieht das Netz 2019 aus. Das
Internet der Zukunft. Technik: Infrastruktur. Internetprotokolle. World Wide Web.
Geschichte. Funktionsweise. Webbrowser. Geschichte. Einsatzgebiete und
Funktionen.
Coaep:xanue NPAKTHYECKHX 3aHATHH. BbINolHEHME  TpaMMaTHYECKHUX
ynpakHeHu. BrinoiHeHne yrpaKHEHUI Ha TIEPEBOJ] ¢ PyCCKOro Ha HEMELKUHN U ¢
HEMEIIKOTO0 Ha PyCCKHil. BbICTyriieHHe ¢ Tmpe3eHTalueld Ha HEeMEIKOM S3bIKE.
VYerHblil nepeBoj, padota B rpynnax (auanoru). OTBEThl Ha BOMPOCHI MO TEME.
Pabota ¢ nexcukoil U TepMuHosoruen. Ayauposanue. JlenoBas urpa. Torossrit
TECT IO TEME.
[TpoomKUTETLHOCT OHOTO 3aHsTHs — 2/1 Yaca.

IpakTnueckme 3ausaTusi 11-13 (ounoe ooyuenue) / IllpakTuueckoe 3ansTue 3
(3a04HOE 00YyUEeHUE)
Bua npakTuyeckoro 3aHsiTMsi: cMellaHHas (opMa IPOBEACHUS MPAKTHUESCKOTO
3aHATHS.
OO0pa3oBaTe/ibHbIE TEXHOJOIMM: TEXHOJIOTHS AKTHUBHBIX METOJOB OOyYECHUs
(KpyrJiblii CTOJI, MO3TOBOM IITYpM, paboTa B Ipymnmax), urpoBas oOpazoBareibHas
TEXHOJIOTHS (JIeJIoBast UTrpa, poJieBas Urpa, ayIMpoBaHue), Kec-TexHoyiorus (case-
study), mpoekTHas oOpa3oBaTeibHasi TEXHOJOTHs (ITOATOTOBKA IIPOCKTOB,
MOATOTOBKA MIPE3CHTAIIMI ), MOIyJIbHAst 00pa3oBaTeIbHAsI TEXHOJIOTHUSI.
Tema 23. Suchmaschinen. Soziale Netzwe
I'pammaTuka: OnucarensHas ¢popma koHbIOHKTHBA Il ¢ «wiirdety nHGUHUTHBOM.
HepeanbHble cpaBHUTENbHBIE MPEITIOKEHUS
IIpob6aemaTuka odmenusi: Was ist eine Suchmaschine? Google. Ein Riickblick
auf die Geschichte von Google. Soziale Netzwerke. Chancen und Risiken von
sozialen Netzwerken. Soziale Netzwerke boomen. Facebook.
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ConepkaHue NPAKTHYECKMX 3aHATHI: BrimolHeHne rpaMMaTH4YECKHUX
yIpaXHeHu. BrInojiHeHEe yIpaKHEHUI Ha NIEPEBOJ] C PYCCKOTO HA HEMELIKUU U C
HEMEIIKOIO0 Ha PYCCKHMl. BBICTyIIEHHWE C Tpe3eHTauueldd Ha HEMEIKOM S3bIKE.
VYerHblil nepeBoj, padota B rpynmnax (auanoru). OTBETHl Ha BOMPOCHI MO TEME.
Pabora ¢ nexcukoit u TepmuHosniorueid. AynupoBanue. Jlenosas urpa. UToropsrit
TECT I10 TEME.

[Tpo1omKUTETLHOCT OHOTO 3aHsThs — 2/1 Yaca.

IlpakTuyeckue 3ausiTus 14-16 (ounoe ooyuenue) / [lpakTuyeckoe 3ansitue 3
(3a04HO€ 00YyUeHuUE)
Buja npakTuyeckoro 3aHsITHA: CMEIIaHHAs (GopMa MPOBEICHUS MPAKTHICCKOTO
3aHSTHUA.
OOpa3oBaTesibHbIE TEXHOJOITMH: TEXHOJOTUS AKTUBHBIX METOJOB OOy4YEHHS
(KpyIJIbIi CTOJI, MO3TOBOM IITYpM, paboTa B Tpymmax), urpoBas oopasoBareibHas
TEXHOJIOTUS (JIeJI0Basi UTpa, pojieBas Urpa, ayJupoBaHue), Keilc-TexHoorus (case-
study), mpoekTHass oOpa3oBaTeibHas TEXHONOTHsA (ITOJrOTOBKA IPOCKTOB,
MOTOTOBKA MIPE3EHTAIMH ), MOTyJIbHast 00pa3oBaTeIbHAS TEXHOJIOTHSI.
Tema 24. Zukunft der IT
I'pammatuka: I'epynaus (koHCTpyKuus nmaptunui I ¢ zu). [punoxenus.
IIpo6aemaTtuka oo0menusi: Cloud Computing. Wie vertrauenswiirdig ist die
Cloud? Architektur. Kiinstliche Intelligenz. Wie intelligent ist Kiinstliche
Intelligenz? Datenschutz und Sicherheit im Netz. Chancen der aktuellen
Internetentwicklung. Probleme und Gefahren der aktuellen Internetentwicklung.
Faszination Internet. Wie kompetent ist die ,,Netzgeneration*?
Conepkanue NPAKTHYECKMX 3aHATHI: BrimolHeHHe rpaMMaTHYECKUX
ynpakHeHu!. BrinoiHeHne yrpaKHEHUI Ha MEPEBOJ] C PYCCKOTO Ha HEMEIKUH U ¢
HEMEIIKOTO Ha PYCCKUW. BBICTyIUIEHHE € Tpe3€HTalMel Ha HEMEIKOM SI3BbIKE.
VYerHblil nepeBoj, padota B rpynmax (auanoru). OTBETH Ha BOIPOCH MO TEME.
Pabota ¢ nexcukoii u TepmuHosoruei. AyaupoBanue. JlemoBas urpa. MTorossrii
TECT 10 TEME.
[TpooKUTETLHOCT OHOTO 3aHATHsA — 2/1 Jaca.

3. YKka3zaHusl 0 NPOBeJeHMIO JJAa00PATOPHOI0 MPAKTHKYMAa
He npenycMoTpeno Y4eOHBIM MIaHOM.

4. Yka3aHus 110 IPOBEACHUIO CAMOCTOATEILHON PadoThI 00y4al0LIMXCH

No HaumenoBanue
I /I] O5oka (pasmena) Bungsr CPC
JUCLIUILIHHEI

AHIIMACKUAN A3BIK

1. | Tema 1. English as | Urenue oCHOBHOI U TOMOJIHUTENBHOM JIUTEPATYPHI; paboTa B
a World ANEKTPOHHON 00pa30BaTeNbHON cpejie; MOAr0TOBKA K YCTHBIM
Language. BBICTYILJICHHSM I10 TEME 3aHATHI; BBIIIOJHEHHUE JTOMAIIHETO
3aJlaHusl; MOJIFOTOBKA K YUaCTHIO B JIEIOBOM UIpE.
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2. | Tema 2. Life At UreHne OCHOBHOMW U JIOTIOJIHUTEILHON JINTEPATYpPhI; paboTa B
College And AJIEKTPOHHON 00pa30oBaTeIbHOM Cpejie; TOArOTOBKA K YCTHBIM
University. BBICTYIIJICHUSIM IO TEME 3aHATHUI; BHIIOJIHEHUE IOMAIIHETO

3aJJaHMs; TOJrOTOBKA K YYaCTHIO B JIEJIOBOI HUIpe.

3 | Tema 3. English UreHne OCHOBHOI U JIOTIOJIHUTEIBHON JIUTEPATYphl; paboTa B
Customs And ANEKTPOHHOU 00pa30BaTEeNLHOM cpejie; MOATOTOBKA K YCTHBIM
Traditions. BBICTYIJICHUSIM 110 TEME 3aHATHUI; BHIIIOJHEHUE IOMAIIHETO

3aJJaHMs; TOJrOTOBKA K YYaCTHIO B JIEJIOBOI HUIpe.

4 | Tema 4. American | UteHue OCHOBHOM U JIOTIOJTHUTEIBHOM JIUTEPATYPHI; paboTa B
Way of Life. AJIEKTPOHHON 00pa3oBaTEIbHOM Cpejie; MOATOTOBKA K YCTHBIM

BBICTYIUICHUSIM I10 TEME 3aHSTHIA; BHITOJHEHUE IOMAIITHETO
3aJJaHMs; TOJrOTOBKA K YYaCTHIO B JI€JIOBOI HUTpe.

5 | Tema 5. British UreHue OCHOBHOM U JIOTIOJIHUTEILHON JINTEpaTyphl; paboTa B
and American 3JIEKTPOHHON 00pa3oBaTeIbHOM Cpejie; MOArOTOBKA K YCTHBIM
Cuisine. BBICTYIICHHUSIM IO TEME 3aHATHUI; BHITIOJHEHNE JIOMAILITHETO

3aJlaHusl; MOJITOTOBKA K YUaCTHUIO B JICIOBOM UIpe.

6 | Tema 6. Family. UreHue OCHOBHOM U JIOTIOJIHUTEILHON JINTEPATyphl; paboTa B

ANEKTPOHHOU 00pa30BaTeNbHOM cpejie; MOATOTOBKA K YCTHBIM
BBICTYIICHHUSIM IO TEME 3aHATHUI; BHIIOJHEHUE IOMAITHETO
3aJlaHusl; MOJITOTOBKA K YYaCTHUIO B JICIOBOM UTE.

7 | Tema 7. Some UreHne OCHOBHOM U JIOTIOJIHUTEIBHON JIUTEPATYphl; paboTa B
Facts about The 3JIEKTPOHHON 00pazoBaTeIbHOM Cpejie; MOArOTOBKA K YCTHBIM
United Kingdom. | BEICTyIJICHHSIM IO TEME 3aHATHUI; BHITIOIHEHUE IOMAITHETO

3aJlaHusl; MOJITOTOBKA K YYaCTHUIO B JICIOBOM UTpE.

8 | Tema 8. Some UreHne OCHOBHOM U JIOTIOJIHUTEIBHON JIUTEPATYphl; paboTa B
Facts about the 3JIEKTPOHHON 00pa3oBaTeIbHOM cpejie; MOArOTOBKA K YCTHBIM
United States BBICTYIIJICHHSIM 10 TEME 3aHSATHI; BHINOJHEHHUE JTOMAIIHETO

3aJJaHMs; MOArOTOBKA K YYaCTHIO B J€JIOBOI UIpe.

9 | Tema 9. Working | Urenue oCHOBHOI U JIOTIOIHUTENILHON JINTEPATYpPHI; paboTa B
in the IT industry. | aiekTpoHHON 00pa3oBaTEIbHOM Cpejie; OATOTOBKA K YCTHBIM

BBICTYIICHHUSIM IO TEME 3aHATHUH; BHITIOJHEHUE IOMAITHETO
3aJJaHMsL; MOJrOTOBKA K YYaCTHIO B JIEJIOBOM MIpe.

10 | Tema 10. UreHue OCHOBHOM U JIOTIOJIHUTENBLHON JINTEpaTyphl; paboTa B
Computer 3JIEKTPOHHON 00pa30BaTEeIbHON CPEJIe; MOATOTOBKA K YCTHBIM
systems. BBICTYIJICHUSIM IO TEME 3aHATHUI; BHIIOJIHEHUE IOMAIIIHETO

3aJJaHMsL; TOJITOTOBKA K YUACTHIO B JITIOBOM HTpE.

11 | Tema 11. Websites | UteHre OCHOBHOM M JIONIOJHUTEIBHOM JTUTEpaTyphl; paboTa B

AJIEKTPOHHON 00pa30BaTEIbHON CPEJIe; MOATOTOBKA K YCTHBIM
BBICTYIJICHUSIM IO TEME 3aHATHUI; BHIIOJIHEHUE IOMAIITHETO
3aJlaHusl; NOJIFOTOBKA K YYaCTHUIO B JIEJIOBOM UIpE.

12 | Tema 12. UreHue OCHOBHOM U JIOTIOJIHUTENLHON JINTEpaTyphl; paboTa B
Databases AJIEKTPOHHON 00pa30BaTEeIbHON CPEJIe; MOATOTOBKA K YCTHBIM

BBICTYIJICHUSIM IO TEME 3aHATHUI; BHIIOJIHEHUE IOMAIITHETO
3aJlaHusl; OJIFOTOBKA K YYaCTHIO B JIEJIOBOM UIpE.

13 | Tema 13. E- UreHue OCHOBHOM U JIOTIOJIHUTENILHON JIUTEPATyphl; paboTa B
commerce AJIEKTPOHHON 00pa30BaTEIbHON CPEJIe; MOATOTOBKA K YCTHBIM

BBICTYIJICHUSIM IO TEME 3aHATHUI; BHIOJIHEHUE IOMAIITHETO
3aJlaHusl; NOJIFOTOBKA K YYaCTHUIO B JIEJIOBOM UIpE.

14 | Tema 14. Network | UteHre OCHOBHOH M JJOTIOJHUTEIBHOM JIUTEpATyphl;, paboTa B

systems

AJIEKTPOHHON 00pazoBaTeIbHOM cpejie; MOArOTOBKA K YCTHBIM
BBICTYIIJICHUSIM 11O TEME 3aHATHUI; BHINOJHEHUE IOMAIIHET O
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3aJIaHMs; TOJITOTOBKA K YYAaCTHIO B JICTIOBOM UTPE.

15 | Tema 15.IT UreHue OCHOBHOM U JIOTIOJIHUTEIILHON JIUTEPATyphl; paboTa B

support JIEKTPOHHOI 00pa3oBaTeIbHOM Cpejie; OArOTOBKA K YCTHBIM
BBICTYIJICHUSIM IO TEME 3aHATHUI; BHIIOJHEHUE IOMAITHETO
3aJJaHMsL; OArOTOBKA K YYacTHIO B €JIOBOI UIpe.

16 | Tema 16. 1T UreHue OCHOBHOM U JIOTIOJIHUTENILHON JINTEPATypHhl; paboTa B
security and JIEKTPOHHON 00pa3oBaTeIbHOM Cpejie; MOArOTOBKA K YCTHBIM
safety BBICTYIUICHHSIM I10 TEME 3aHATUH; BBIIIOJIHEHHUE IOMAIIHETO

3aJJaHMsL; MOArOTOBKA K YYacTHIO B EJIOBOI HUIpe.
DpaHy3CKUil A3bIK

1. | Temal. Le UreHue OCHOBHOM U JIOTIOJIHUTEIILHON JIUTEPATyphl; paboTa B
francais dans le AJIEKTPOHHON 00pa30BaTEIbHOM Cpejie; TOArOTOBKA K YCTHBIM
monde BBICTYILJICHHSM I10 TEME 3aHATHI; BBIIIOJHEHHUE TOMAILIHETO

3aJJaHMsL; MOJrOTOBKA K YYacTHIO B I€JIOBOI UIpe.

2. | Tema 2. Les UreHne OCHOBHOI U JJOTIOJIHUTEIBHON JIUTEPaTyphl; paboTa B
Francais qui sont- | anekTpoHHOH 00pa30BaTENLHOM Cpe/ie; MOArOTOBKA K YCTHBIM
ils? BBICTYIICHHUSIM IO TEME 3aHATHI; BHITIOJHEHUE IOMAITHETO

3aJJaHMs; MOArOTOBKA K YYacTHIO B E€JIOBOI UIpe.

3 | Tema 3. UreHne OCHOBHOM U JJOTIOJIHUTEIBHON JIUTEPATYphl; paboTa B
L’enseignement ANEKTPOHHOU 00pa30BaTeNbHON cpejie; MOATOTOBKA K YCTHBIM
supérieur en BBICTYIJICHHUSIM IO TEME 3aHATHUI; BHITIOJHEHUE IOMAITHETO
France 3aJJaHMsL; MOJrOTOBKA K YYacTHIO B IEJIOBOI UIpe.

4 | Tema 4. La cuisine | UreHre 0CHOBHOH M JOTIOJIHUTEIBHON IUTEPATyphl; paboTta B
francaise 3JIEKTPOHHOU 00pa30BaTeNIbHON CPEJIC; MOATOTOBKA K YCTHBIM

BBICTYIIJICHUSIM IO TEME 3aHATHUI; BHIIOJHEHUE IOMAIITHETO
3aJJaHMsT; TOJrOTOBKA K YYACTHIO B IETIOBOI HUTpeE.

5 | Tema 5. La famille | Urenue ocCHOBHOM U IOTIOJIHUTENILHON JINTEPATYpPhI; paboTa B
francaise AJIEKTPOHHOU 00pa30BaTeIbHON CpeJie; MOJATOTOBKA K YCTHBIM

BBICTYIJICHUSIM IO TEME 3aHATHUI; BHIIOJIHEHUE IOMAIITHETO
3aJJaHMs; TOJITOTOBKA K YYACTHIO B IETIOBO HTpeE.

6 | Temab. Le UreHue OCHOBHOM U JIOTIOJIHUTENBLHON JINTEpaTyphl; paboTa B
logement en AJIEKTPOHHOU 00pa30BaTEeIbHON CPEJIe; MOATOTOBKA K YCTHBIM
France BBICTYIJICHUSIM IO TEME 3aHATHUI; BHIIOJIHEHUE IOMAIIIHETO

3aJJaHMs; TOJITOTOBKA K YYaCTHIO B IETIOBO HUTpe.

7 | Tema7. UreHue OCHOBHOM U JIOTIOJIHUTENBHON JINTEpaTyphl; paboTa B
Traditions et 3JIEKTPOHHON 00pa30BaTeIbHOMN Cpejie; MOAr0TOBKA K YCTHBIM
coutumes BBICTYIJICHUSIM IO TEME 3aHATHUI; BHIIOJIHEHUE IOMAIITHETO
francaises 3aJJaHMs; TOJITOTOBKA K YYaCTHIO B ICJIOBOI HTpe.

8 | Tema 8. Lesgens | UreHue OCHOBHOM U JIOTIOJIHUTENILHON JINTEPATYpPhl; paboTa B
illustres de la ANEKTPOHHOU 00pa30BaTeNbHON cpejie; MOArOTOBKA K YCTHBIM
France BBICTYIJICHUSIM IO TEME 3aHATHUI; BHIOJIHEHUE IOMAIITHETO

3aJJaHMS; TOJITOTOBKA K YUaCTHIO B IETIOBO HTpeE.

9 | Tema 9. Nouvelles | UreHre OCHOBHOM ¥ JIOTIOJTHUTEIBLHOM JTUTEPATyphI; paboTa B
technologies ANEKTPOHHOU 00pa30BaTEeNbHON Cpejie; MOATOTOBKA K YCTHBIM

BBICTYIICHHUSIM IO TEME 3aHATHH; BHITIOJHEHNE JIOMAITHETO
3aJJaHMs; MOJrOTOBKA K YYacTHIO B JIEJIOBOI HUIpe.

10 | Tema 10. Ma UreHne OCHOBHOI U JIOTIOJIHUTEIBHON JIUTEPATYphl; paboTa B
future profession. | anexkTpoHHOI 00pa30BaTENBHOMN Cpe/ie; MOArOTOBKA K YCTHBIM

BBICTYIJICHUSIM IO TEME 3aHATUI; BBIIIOJHEHNE TOMAIIHETO
3aJJaHMs; MOArOTOBKA K YYaCTHIO B JIEJIOBO HUIpe.

11 | Tema 11. UrteHne OCHOBHOI U JIOTIOJIHUTEIBHON JIUTEPaTyphl; paboTa B
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Travailler dans
I'industrie
informatique

AJICKTPOHHOU 00pa30BaTeIbHON CPEJIe; MOATOTOBKA K YCTHBIM
BBICTYIIJICHUSAM 110 TCMC SaHSITHﬁ; BBINMOJIHEHUEC JOMAITHETO
3aJlaHusl; MOJITOTOBKA K YUaCTHIO B JIEIOBOM UIpE.

12 | Tema 12. Systémes | UTeHre OCHOBHOM M JIONIOJHUTEIBHOMN TUTEpaTyphl; paboTa B
i i ANEKTPOHHOU 00pa30BaTeNbHOM cpejie; MOArOTOBKA K YCTHBIM
informatiques e 0 e e;

BBICTYIVICHUSIM 110 TEME 3aHSTUI; BBHITIOJIHEHHE JIOMAITHETO
3aJlaHusl; MOJIFOTOBKA K YYaCTHUIO B JIEJIOBOM UIpE.

13 | Tema 13. Site UreHne OCHOBHOMH U JIOTIOJIHUTEIHLHON JIUTEPATyphl; paboTa B

ANEKTPOHHOU 00pa30BaTeNbHOM cpejie; MOATOTOBKA K YCTHBIM
BBICTYIICHUSIM 110 TEME 3aHSTUH; BBITIOJIHEHHUE JIOMAIIIHETO
3aJlaHusl; OJITOTOBKA K YYaCTHIO B JIJIOBOM UTpE.

ema 14. Systemes | UTeHre OCHOBHO U TONIOJHUTEIBHOM JIMTEPATyphl; paboTa B

14 | T 14. Syst Yrenue e ; pad

de réseau ANEKTPOHHOU 00pa30BaTEeNBLHOM Cpejie; MOATOTOBKA K YCTHBIM
BBICTYIUICHUSIM I10 TEME 3aHSTHUI; BHITOTHEHHE TOMAILTHETO
3aJlaHusl; NOJIrOTOBKA K YYACTHIO B IEJIOBOU UIpPE.
ema 15. TEHUE OCHOBHOM U JOTIOJHUTENBHOM INTEPaTyphl; padoTa B
15 | T 15. Support | U ; pab
informatique AJIEKTPOHHON 00pa30BaTeIbHOM Cpejie; MOArOTOBKA K YCTHBIM
BBICTYIUICHUSIM I10 TEME 3aHSTHUI; BHIOJTHEHHE TOMAILITHETO
3aJlaHusl; NOJIFOTOBKA K YUYaCTHUIO B JIEJIOBOM UIpE.
ema 16. Sécurité TEHUE OCHOBHOM U JOTIOJHUTENBHOM INTEPATyphl; padoTa B
16 | T 16. S té | U ; pab
de I'information AJIEKTPOHHON 00pa30BaTeIbHOM Cpejie; MOArOTOBKA K YCTHBIM
BBICTYIUICHUSIM 10 TEME 3aHSTHUI; BHIIOTHEHHUE TOMAIITHETO
3aJlaHusl; NOJIFOTOBKA K YYaCTHUIO B JIEJIOBOM UIpE.
HeMenkmnii A3LIK

1. UreHre OCHOBHOM U JIOTIOJIHUTEIBHON JIUTEPATYphl; paboTa B
Tema 1. Mein AJEKTPOHHON 00pa30BaTENbHOMN cpejie; MOArOTOBKA K YCTHBIM
Studium BBICTYIUICHHUSIM TI0 TEME 3aHSTHH; BBITIOJIHEHHUE IOMAIITHETO

yn ;
3a/IaHMsl; TOJITOTOBKA K YYAaCTHIO B JICJIOBOM UTpE.
2 Tema 2. Das UreHne OCHOBHOM U JIOTIOJIHUTEIBHON JIUTEPATYphl; paboTa B
' DJICKTPOHHOM 00pa30oBaTeIbHOI cpelie; IOAr0OTOBKA K YCTHRIM
Leben der
Studenten BBICTYIICHUSIM 110 TEME 3aHSTUH; BBIIIOJIHEHUE IOMAIIIHETO
3aJlaHusl; NOJIFOTOBKA K YUYaCTHUIO B JIEIOBOM UIpE.

3 Tema 3 UreHne OCHOBHOM U JIOTIOJIHUTEIBHON JIUTEPATYphl; paboTa B
Hochsc.hulbil dung ANEKTPOHHON 00pa30BaTeNbHON cpejie; MOArOTOBKA K YCTHBIM
in Deutschland BBICTYIICHUSIM 110 TEME 3aHSTUH; BBIIIOJIHEHUE IOMAIIIHETO

3aJlaHus; NOJIFOTOBKA K YYaCTHUIO B JIEIOBOM UIpE.

4 Tema 4 UreHue OCHOBHOM U JIOTIOJIHUTEILHON JINTEpaTyphl; paboTa B
Hochsc‘hulen in 3JIEKTPOHHON 00pa30BaTEeIbHON CPEJIe; MOATOTOBKA K YCTHBIM
Deutschland BBICTYIICHUSIM 110 TEME 3aHSTUI; BBIIIOJIHEHUE IOMAIIIHETO

3aJlaHusl; MOJIFOTOBKA K YYaCTHIO B JIEIOBOM UIpE.

5 Tema 5. Das UreHne OCHOBHOM U JIOTIOJIHUTEIHHON JIUTEPATyphl; paboTa B
Stu den'.[enleben in AJIEKTPOHHOU 00pa30BaTEeIbHON CPEJIe; MOATOTOBKA K YCTHBIM
Deutschland BBICTYIICHUSIM 110 TEME 3aHSTUH; BBIIIOJIHEHUE IOMAIIIHETO

3aJlaHusl; OJIFOTOBKA K YYaCTHIO B JIEJIOBOM UIpE.

6 Tema 6. Das UreHne OCHOBHOI U JIOTIOJIHUTEIBHON JIUTEPATyphl; paboTa B
Budae t. der ANEKTPOHHOU 00pa30BaTeNbHOM cpejie; MOATOTOBKA K YCTHBIM
Sty dg(]en ten BBICTYIUICHHUSIM TI0 TEME 3aHSTHH; BBITIOJIHEHHUE JIOMAIITHETO

3a/IaHMsl; TOJITOTOBKA K YYAaCTHIO B JICJIOBOM UTpE.

7 | Temal7. UreHne OCHOBHOI U JJOTIOIHUTEIBHON JIUTEPATyphl; paboTa B

Internationale
Studierende an

AJIEKTPOHHON 00pa3oBaTeIbHOM cpejie; MOArOTOBKA K YCTHBIM
BBICTYIIJICHUSIM 11O TEME 3aHATHUI; BHINOJHEHUE IOMAIIHEr O
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deutschen
Hochschulen

3a/IaHMs; TOJITOTOBKA K YYAaCTHIO B JICIOBOM UTPE.

8 UreHne OCHOBHOI U JIOTIOJIHUTEIBLHON JIUTEPATyphl; paboTa B
Tema 8. Der AJIEKTPOHHON 00pa3oBaTEIbHOM Cpejie; MOATOTOBKA K YCTHBIM
DAAD BBICTYILJICHUSIM 110 TEME 3aHSTHI; BHINOJHEHHUE TOMAIIIHETO

3a/IaHMs]; TOJITOTOBKA K YYaCTUIO B JICJIOBOM UTPE.

9 | Tema9. Ein UteHne OCHOBHOM W JOTIOJTHUTEIHHOM JIUTEPATYPhI;, padoTa B

2
soziokulturelles AJIEKTPOHHON 00pa30BaTeIbHOM Cpejie; TOArOTOBKA K YCTHBIM
Portriit BBICTYIUICHUSIM T10 TEME 3aHSTHUI; BHITOTHEHHE TOMALTHETO
Deutschlands. 3aJ]aHKs; TOJArOTOBKA K YYaCTHIO B JICJIOBOI UIpe.
Geographische
Lage. Wetter,

Klima

10 Tema 10 UrteHne OCHOBHOI U JIOTIOJIHUTEIBHON JIUTEPATYpPhl; paboTa B
Geschicf.] te AJIEKTPOHHON 00pa3oBaTEIbHOM Cpeie; MOATOTOBKA K YCTHBIM
Deutschlands BBICTYIUICHUSIM I10 TEME 3aHSTHUI; BHITOJTHEHHE TOMAILTHETO

3aJIaHMs]; TOJITOTOBKA K YYAaCTUIO B JICJIOBOM UTPE.

11 Tema 11. Das UreHne OCHOBHOI U JIOTIOJIHUTEIBHON JIUTEPATYphl; paboTa B

L ANEKTPOHHOU 00pa30BaTEILHOM Cpejie; MOATOTOBKA K YCTHBIM
politische System P p v.p ’ M
Deutschlands BBICTYIUICHUSIM 10 TEME 3aHSTHUI; BHITOTHEHHE TOMALTHETO

3a/IaHMs]; TOJITOTOBKA K YYAaCTUIO B JICTIOBOM UTPE.

12 | Tema 12. UreHre OCHOBHOM U JIOTIOIHUTEIBHON JIUTEPATYphl; paboTa B
Geschichte des AJIEKTPOHHON 00pa30BaTeIbHOM Cpejie; MOArOTOBKA K YCTHBIM
deutschen BBICTYIUICHUSIM I10 TEME 3aHSTHUI; BHITOJTHEHHE TOMAILTHETO
Regierungssystem | 3aganus; moAroTOBKA K yYacTHIO B JEJIOBOM HUTpe.

S

13 Tema 13 UreHne OCHOBHOM U JIOTIOJIHUTEIBHON JIUTEPATYphl; paboTa B
Bun desli.in der der ANEKTPOHHOU 00pa30BaTeNbHON cpejie; MOATOTOBKA K YCTHBIM
Deutschland BBICTYIUICHHSIM I10 TEME 3aHSTHIA; BEITIOJTHEHHUE IOMANTHETO

3aJlaHusl; OJITOTOBKA K YUACTHUIO B JIEIOBOM UTpE.

14 .. | UreHne OCHOBHOM W JIOMIOJTHUTEILHON JTUTEPaTyphl; paboTa B
Tema 14. Berlin ist - . . PATYPEL, b
die Hauptstadt ANEKTPOHHOU 00pa30BaTeNbHOM cpejie; MOATOTOBKA K YCTHBIM
Deutschlands BBICTYIUICHHSIM I10 TEME 3aHSTHIA; BRITIOJHEHHE JOMAITHETO

3aJlaHusl; OJITOTOBKA K YYaCTHUIO B JICIOBOM UTpE.

15 Tema 15 UreHne OCHOBHOM U JIOTIOJIHUTEIHHON JIUTEPATyphl; paboTa B

N 4. 1 .. | DJIEKTPOHHOW 00pa30BaTEILHOM Cpejie; MOATOTOBKA K YCTHBIM
Sehenswiirdigkeit P p . ‘p ’ Y
en in Deutschland | BPICTYIVICHHSAM 110 TeME 3aHATHI; BBINOJIHCHHE JOMALIHETO
3aJIaHMs; TOJITOTOBKA K YYAaCTHIO B JICTIOBOM UTPE.

16 Tema 16. Die UreHue OCHOBHOM U JIOTIOJIHUTENLHON JINTEpaTyphl; paboTa B
deu tsché Sprache 3JIEKTPOHHON 00pa30BaTEeIbHON CPEJIe; MOATOTOBKA K YCTHBIM
und ihre Dialekte | BPCTYTVICHHSM TI0 Teme 3aHSITHIA; BHITIOTHEHUE TOMAIITHETO

3aJIaHMs; TOJITOTOBKA K YYAaCTHIO B JICIIOBOM UTPE.

17 Tewma 17. Die UreHue OCHOBHOM U JIOTIOJIHUTEILHON JINTEpaTyphl; paboTa B
deu tschE; 3JIEKTPOHHON 00pa30BaTEeIbHON CPEJIe; MOATOTOBKA K YCTHBIM
Mentalitit BBICTYIUICHUSIM T10 TEM€ 3aHSTHI; BHITIOTHEHHUE TOMAIITHETO

3aJIaHMs; TOJITOTOBKA K YYAaCTHIO B JICTIOBOM UTPE.

18 Tema 18. Moderne UreHne OCHOBHOM U JIOTIOJIHUTEIHHON JIUTEPATyphl; paboTa B

- ANEKTPOHHOU 00pa30BaTeNbHOM cpejie; MOArOTOBKA K YCTHBIM
Informationstechn P p . _p A1, TTOR M
ologie BBICTYIUICHHSIM T10 TEME 3aHSTHIA; BEITIOTHEHHUE JOMAIITHETO

3aJlaHusl; MOJITOTOBKA K YYaCTHUIO B JIEIOBOM UIpE.

19 | Tema 19. UrteHne OCHOBHOI U JIOTIOJIHUTEIHHON JIUTEPATYpPhl; paboTa B
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Informatik AJIEKTPOHHON 00pa3oBaTeIbHOMN Cpejie; TOATOTOBKA K YCTHBIM
BBICTYIIJICHUSAM 110 TCMC 33H51TI/II>1; BBITIOJIHEHUEC JOMAIITHET O
3a/IaHMs; TOJITOTOBKA K YYACTHIO B JICJIOBON HMIPE.

20 | Tema 20. UreHue OCHOBHOM U JIOTIOJIHUTENILHON JIUTEPATyphl; paboTa B
Computer JIEKTPOHHON 00pa30oBaTeIbHOM Cpejie; NOArOTOBKA K YCTHBIM
BBICTYIJICHUSIM IO TEME 3aHATHUI; BHITIOJHEHUE IOMAITHETO
3a7aHusl; MOJITOTOBKA K YYaCTHIO B IEJIOBOM UTPE.

21 | Tema 21. UreHue OCHOBHOM U JIOTIOJIHUTEIILHON JINTEPATypHl; paboTa B
Grundarchitektur | anekrpoHHOI 00pa30BaTENLHON CPEIE; MOATOTOBKA K YCTHBIM
en BBICTYIUICHHSIM 10 TEME 3aHSTHIT; BBIIOIHCHUE JOMAIITHETO

3alaHuA; IOATOTOBKA K YYaCTHIO B ,HCHOBOﬁ urpe.

22 | Tema 22. Internet | UteHrie OCHOBHOM M JIOMOJIHUTEIBHON JTUTEpATyphl; paboTa B
ANEKTPOHHOU 00pa30BaTENLHOM Cpejie; MOATOTOBKA K YCTHBIM
BBICTYIUICHUSIM I10 TEME 3aHSTHUI; BHITOTHEHHE TOMAILTHETO
3aJIaHMs]; TOJITOTOBKA K YYAaCTUIO B JICJIOBOM UTPE.

23 | Tema 23. UreHue OCHOBHOM U JIOTIOJIHUTENBHON JINTEpaTyphl; paboTa B
Suchmaschinen. AIEKTPOHHOU 00pa30BaTEILHOM Cpejie; MOATOTOBKA K YCTHBIM
Soziale Netzwe BBICTYIUIEHUSIM I10 TEME 3aHATHUI; BBIIIOJHEHUE JOMAIIHETO

3a/IaHMs]; TOJITOTOBKA K YYaCTUIO B JICJIOBOM UTPE.

24 | Tema 24. Zukunft | UreHue OCHOBHOM M JIOTIOJIHUTENBHON JINTEPATYyphl; paboTa B
der IT AJIEKTPOHHON 00pa3oBaTEIBHOMN Cpejie; MOArOTOBKA K yCTHBIM
BBICTYIUICHUSIM I10 TEME 3aHATHU; BBIIIOJHEHUE JOMAITHETO
3aJIaHMs]; TOATOTOBKA K YYACTHIO B JACJIOBOM UIPE.

5. Yka3aHus N0 NPOBEJEHNI0 KOHTPOJIbHBIX Pa0oT AJis1 00y4aloMXCs OYHOM,
3204HOM (POPMBI 00yUeHUS

5.1 TpeGoBaHus K CTPYKType

CtpykTypa KOHTPOJBHOM PAaOOTHI JOJIKHA COCTOSATh M3 CIEAYIOIIHUX AJIEMEHTOB:
UMETh TUTYJIBHBIM JHCT, OCHOBHYIO 4acTb, ciloBapb. Ha 0050kKe 00s3aTenbHO
yKa3bIBatOTCs (haMuiusi, UMsi, OTYECTBO, HOMEpP KOHTPOJIbHOW pabOThl, Ha3BaHUE
YHUBEPCUTETA, HOMEP IPYIIIIHI.

[Ipy BBIMONHEHUH KOHTPOJBHOM pPabOThl HEOOXOAMMBI UIMPOKUE TMOJS JJIst
3aMeydaHuid, 00ObICHEHUM U METOAMYECKUX YKa3aHUH MPerojaBaTers.
BBITTOJIHEHHBIE  KOHTPOJBHBIE  PadOThl  HANPABIAKOTCS I IPOBEPKU H
PELEH3UPOBAHUS MTPENOIABATEIIO B YCTAHOBIEHHBIE CPOKH.

5.2 TpeboBaHus K COiEPKAHUIO
IIpumep KOHTPOJIBbHOM PadOTHI N0 AHTJIMICKOMY A3BIKY

|. Ilepeseoume cneodyrowue npeonodxcenus Ha pycckuil szvik. Onpedenume
o  2pAMMAMUYEecKUM MNPUHAKAM, KAKOU YAcmvblo pedu SGIANMCs  Cloéd,
ogopmienHble OKOHYaHUeM —S, U KAKVio (YHKYUo 9mMo OKOHYAHUe BbINOJIHSem,
m.e. CIAYACUM JIU OHO:
a. Tlokaszaresnem 3-ro JiMia eQMHCTBEHHOrO uKcia riarosia Present Indefinite;
0. I[Ipu3HakOM MHOXXECTBEHHOTO YHCIIa HMEHH CYIIECTBUTEIBHOTO;
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[TokazareneM NPUTSHKATENBHOTO NAJE€Ka UMEHH CYIIECTBUTEIBHOTO.
Children like to play computer games.
My brother wants to go to Disney's Center.
These people are looking for new jobs.
Il. Ilepeseoume cnedyrowue npeonodicenus, obpawas 6HUMAHUE HA
0cobeHHOCmU nepeeooa Ha PYCCKUL S3bIK ONpeoeneHull, GblPANCEHHbIX UMeHeM
cyuecmeumebHuIM.
1. Seminar system is common in many universities.
2. Energy growth in this region is really impressive.
3. John is a newspaper reporter in New York.
I1l. Ilepesedume cnedyrowue npednoxcenus Ha pyccKull sA3vlK, cooepicaujue
pasmvie hopmbl CPpaAGHEeHUs NPUNASAMETbHDIX.
1. What is the name of the biggest port in the USA?
2. The island of Great Britain is smaller than Greenland.
3. The more money you earn, the more prestigious your job is
IV. Ilepeseoume npeonosxcenus na pycckutli sA3viK, oopawias GHUMAHUE HA
nepesoo HeONPeOeEHHbIX U OMPUYAMENbHBIX MeCTMOUMEHULI.
1. 1 want to say some words to your sister.
2. She has no mistake in her test.
3. Do we have any chalk on the blackboard?
V. Ilepeseoume cnedyrowue npeodnodicenus Ha pyccKull A3vlk, onpeoenume 8
HUX 8UO08PEMEHHblEe YOPMbI 2112008 U YKANCUME UX UHPUHUMUS.
1. As the office where he works at is the nearest to his house, he walks there.
2. He spent last summer in the country.
3. When will you leave home tomorrow?
VI. Illpouumaiime u ycmHo nepegedume Ha pYCCKUl S3bIK MEKCH.
Tucvmenno nepesedume 5-i abzay.
IHosicHeHMS K TEKCTY
the wealthy — GoraTsre;
to feel out of place — uyBcTBOBaTH CeOs HE B CBOEH Tapelike;

W=

FLORIDA: AMERICA'S VACATIONLAND

1. Walt Disney World, near Orlando, Florida, lets experience it all: the past,
the present, the future, and world's fantasy. In Disney's Magic Kingdom, you can
go to Main Street, USA, a town from around 1900, whose theatre shows only silent
films. You can travel through space on Space Mountain like astronauts. You can,
of course, also see characters from Disney movies and even have dinner at
Cinderella Castle.

2. But Florida is much more than Walt Disney World. At Cape Canaveral,
you can go to the Kennedy Space Center and four buildings where vehicles are
assembled and astronauts are trained. Palm Beach is the space for those who prefer
polo. In general, Palm Beach is the place for the wealthy. Visitors needn't feel out
of place, though. St. Augustine, founded by Spaniards, is the oldest city in the
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United States. To go through its old section, San Augustine Antiguo, you must
walk or take a horse-drawn carriage.

3. In addition to its millions of visitors, Florida has many people who come
to stay. More than half of all Floridians were born somewhere else. Florida is one
of the fastest-growing states. Who are these new Floridians?

4. First of all many Cubans settled in Miami after the Cuban Revolution.
Then there are many retired people, especially from the North-eastern and
Midwestern states. For years their jobs tied them to cold northern winters. Now
they can relax in the Florida sun. In Florida there are many social clubs,
apartments, and even entire communities that are only for older people. Almost 20
percent of Florida population is 65 years or older.

5. But other people move to Florida precisely because of their jobs. Florida
has a rapidly growing economy. From 1980 to 1985, for example, the number of
jobs in Florida increased by 25 percent. Florida now produces not only oranges and
grapefruit, but communications and aerospace equipment. The new jobs have
brought younger families to Florida.

VII. Ilpouumaiime sonpoc x mexcmy. M3 npuseoennvix apuanmos omeema
VKadicume Homep NpeodslodNCeHUs, cooepicaujeco NpasUibHbll  Oomeem Ha
nocmaeieHHblll eonpoc.

Why do many retired people move to Florida?

1. because they like the climate.
2. because they were immigrants.
3. because they want to find a job.

IIpuMep KOHTPOIBLHOI PadOTHI 110 PPAHIY3CKOMY A3BIKY

|. 3a0aiime 6ce 6o3modcHbIE BONPOCHL K CIEOVIOUUM NPEOTIONHCEHUSIM.

1. Il ferme la porte.

2. A Moscou il y a beaucoup de monuments.
Il. Packpotime ckobku u 6 3agucumocmu Om CMbICIA NOCMABbMe 2la20Nbl 8
présent, passé composé wnu futur simple 6 coomeemcmeyrowem nuye u uucne.

1. lls (finir) leur composition.

2. Hier, elle (partir) pour Lyon.

3. Je (étre) a Paris demain.
1. Obpa3zyiime 6ce nosenumenvHvle hopmvl om credyroUUx 21a20108:

Se lever, faire

IV. a) 3amenume mouku 6 npasoi  KOIOHKE  COOMBEMCMEYIOUWUMU
NPUNLALAMETbHBIMU HCEHCKO20 POOd.

un petit village - une........ ville
un boulevard étroit - une rue..........
un beau chateau - une ....... maison

un centre industriel - une region..........
un corps gras - une tarte...........
un vieux quartier - une....... histoire.
0) 3anuwume c1080coOUEMAHUSA U3 €601 KOJIOHKU 80 MHONICECMBEHHOM YUCTe.
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V. Ilepegeoume cnedyrowue npeonodxcerus, obpawas  6HUMAHUE  HA
MHOCO3HAYHOCMb npeaﬂoeoe.

1. Elle est partie pour Marseille.

2. Nous irons au cinema.

3. Je voyage en bateau.

4. Marseille se trouve en France.

5. Il parle a son ami de son voyage.

6. Elles reviennent du magasin.

7. Dans ce vase il y a des fleurs.
VI. Bcmaseme emecmo mouyex MecmoumMenuss uiu Hapedus
Ilepesedume npeodnodcenus Ha pyCCKUil s3biK.

1. Vous interessez-vous a cette histoire? — Oui, je m’....interesse.

X3 » X3

y

»

en.

2. Allez-vous a I’institut? - Oui, nous...... allons.
3. As-tu parlé de cet incident? - Oui, j’....... ai parlé.
4. Ton pére, est-il revenu de Paris? - Oui, il.....est revenu.

VII. IIpouumaiime u ycmno nepegeoume mexcm. Ilepenuwume u nepeseoume
nucoementno 4,5 u 6 abzayeoi.

MARSEILLE
1. Marseille est la deuxiéme ville de France aprés Paris, mais la troisieme
agglomeration aprés 1’agglomération lyonnaise. Elle est une des plus ancienne
villes. Marseille a ¢t¢ fondée par des Grecs au Xle siecle avant notre ere. Cette
petite ville située au bord de la Méditerranée, dans une baie entourée par des
montagnes, est devenue le plus grand port frangais.
2. La ville est dominée par la basilique de Notre-Dame de la Garde qui se trouve
sur une colline. La basilique a été construite au milieu du XIXe siécle. Une belle
panorama s’ouvre du haut de la basilique.
3. Les Marseillais sont fiers de leur Cannebiére: c’est une belle et large rue qui
descend vers le Vieux Port. Elle est aussi animée que Grands Boulevards a Paris.
La Cannebiere a divis¢ la ville en deux parties: le vieux Marseille aux rues
sombres et étroites et les quartiers modernes aux belles maisons et larges
boulevards plantés de palmiers et de platanes.

4. C’est dans cette ville que commence 1’histoire d’Edmond Dantgs, le comte de
Monté-Cristo, racontée par Alexandre Dumas. Non loin de la ville, sur une petite
ile, se trouve le c¢lebre Chateau d’If. Le guide montrera aux touristes la cellule
dans laquelle Edmond Dantés a été enfermé plus de 14 ans et d’ou il a réussi a
s’évader.

5. L’industrie marseillaise est présentée par celle de corps gras. On produit ici de
I’huile d’olive. Les industries alimentaires sont représentées par des brasseries,
chocolateries, raffineries de sucre, conserveries, fabriques de boissons. Depuis déja
plusieurs années on produit ici des materiaux de constructions (tuiles, ciments).

6. Depuis sa fondation Marseille a toujours €té un port qui engendera la ville. Au
cours de toute son histoire, Marseille s’est plus intéressée a la mer qu’a I’intérieur.
Voila pourquoi il s’appelle toujours “un navire ancré en rade de France”.

Mots et expressions:
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Tuile, f - gepenmia

Palmier, m — nanema
Au cours de-B TeucHHe
Ancré en rade — crosiumii Ha peiiae
VII. Botnuwume uz 2 abzaya npeonoxcenue ¢ participe passé, noouepxunume
npuyacmue, yKadcume om KaKoeo 21acoid OHO 00pa308aHO U 6 KAKOU poiu 8
npeonoxcenuu gvicmynaem. Ilpeonoocenue nepesedume.

IX. Bwinuwume u3z 6 ab3zaya npeonodcenue ¢ MECMOUMEHHLIM 21A20N0M,
nooyYepKHuUme 21a20, yKaxcume gpems 2nazona. Ilpeonoscenue nepesedume.
X. Ilpouumatime 1 a63ay. M3 npusedénuvix Hudice npeonodceHuti gblboepume mo,
KOMopoe cOOmM8emcmayem e20 Co0epAHCAnUIo, U yKaxcume e2o Homep.

1. Marseille est une deuxieme agglomeration apres I’agglomération parisienne.

2. Marseille est une troisieme agglomeration apres 1’agglomeération lyonnaise.

3. Marseille est une deuxiéme agglomeration aprés 1’agglomération lyonnaise.

IIpyuMep KOHTPOJILHOM PadOThI 0 HEMEHKOMY HA3BIKY

3aoanue 1. Ilepenuwiume u3 OaHHbIX Npeonod’CeHUll me, Oelicmeue KOMOpPbvLX
nPOUCX00um 8 Hacmosiujee 8pems, nepeseoume ux.
1) Viele Menschen besuchen jahrlich die zahlreichen Kultur historischen
Statten Dresdens.
2) Die Gemailde Galerie Dresdens entstand im Jahre 1722,
3) Die Stadt wird Erzeugnisse der chemischen Industrieproduzieren.
4) Dresden ist in der ganzen Welt als Stadt der Kunstbekannt.
5) Heute zdhlt Dresden iiber 500000 Einwohner.
3aoanue 2. Ilepenuwume u3 OaHHbIX NPeOOdHCeHUU me, Oelicmeue KOMOopblX
NPOUCXOOUTIO 8 NPOULILOM, Nepesedume Ux.
1) Dresden isteinbedeutendeskulturelles und wissenschaftlichesZentrum des
Landes.
2) In den letzten Jahren wuchsen modern Neubaugebiete.
3) Charakteristisch fiir die Industrie Dresdens ist ihre Vielseitigkeit.
4) Die Gemilde Galerie wird im Laufe der Zeit immer Mehran Bedeutung
gewinnen.
5) Die Werktitigen haben die Stadtwiederhergestellt.
3aoanue 3. Boinuwume u3 ynpasxcnenuti 1 u 2 npeonodxcenus, 0eticmsus KOmopulx
npoucxooum 8 6yoyuem.
3a0anue 4. Ilepenuwume  cnedyrowue  CIlOJNHCHble — CyujecmeumesvbHobie,
scmpeuarowuecsi ¢ mexkcme «Dresdeny, nooduepxnume 6 HuUX 0CHO8HOE €100,
3amem nepesedume ux nucomenHo. ([lpu ananuze u nepegode yuumovigaiime, 4mo
nocieonee Cl080 ABIAEMCA OCHOBHBIM, d Npedulecmsyrouee NOSICHIem e2o).
Hanpumep,
Die Atomenergie— aToMHast 3HEPTHs, SHEPTHUS aTOMA.
Der Industriebetrieb, die Kunststadt, das Touristenzentrum, die Gemaéldegalerie,
die Kunstsammlung, die Maschinenbauindustrie.
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3adanue 5. Ilpouumatime mexcm u nepegedume e20 YCMHO, 3amem nepenuuume u
nepegeoume nucobmeHHo aozaywl 1, 3, 5.

DRESDEN
1. Die Griindung Dresdens (Stadt der Industrie, Wissenschaft, Kunst sowie
Touristenzentrum) erfolgte spatestens um 1200. Dresden blieb fast 300 Jahre ein
unbedeutende Stadt.
2. 1485 gewann Dresden als Hauptstadt des sdchsischen Feudalstaates an
Bedeutung und bliihte rasch auf. Die Stadt erlangte als “Elb-Florenz européischen
Ruf. Dresden verwandelte sich in eine Grofe Zahl von Industriebetrieben entstand
in allen Teilen der Stadt. Bedeutend waren Zigaretten-, Photo- und Kino-,
Maschinenbauindustrien.
3. In enger Verbindungmit der spezialisierten Industriestenen die
wissenschaftlichen  Einrichtungen  Dresdens. Dazugehoren. a. mehrere
wissenschaftliche Einrichtungen der Elektrotechnik und Elektronik.
4. Die Technische Universitdt Dresden ist in der ganzen Welt bekannt und gehort
zu den groften technischen Universitdt bestimmen 8 weitere Hochschulen und
mehrere Fach- und Ingenieurschulen das wissenschaftliche Leben der Stadt.
5. Am bekanntesten wurde Dresden in der ganzen Welt als Kunst und der Kultur.
Am bedeutendsten fiir die Rolle Dresdens als Kunststadtsind seine
Kunstsammlungen. Sieumfassen die beiden Geméildegalerien: Alte und Neue
Meister. Inder Gemilde Galerie Dresdens befindest ich eine der grof3ten
Sammlungen der Nesteuropdischen Malerei. Sieent stand im Jahre 1722 und
enthéltheuteeine groBe Anzahlhervorragender Schopfungen der italienischen,
hollandischen und flamischen Vlalerei. Das bekannteste Werk der Galerieist
Raffaels “Sixtinische Madonna”.
IHosicHeHUA K TEKCTY
Elb-Florenz—®nopentus Ha Dnboe.
u.a. (unteranderem) — B ToM 4wmcIIe.
Raffael — Padasin
“Sixtinische Madonna” — «Cukctuackas MagoHHa»
3aoanue 6. Ilpouumaiime ciedyrowue npeorodceHus, nepenuwume u nepeseoume
HUCbMEHHO NPeodlodCeHUe, KOMOopoe NPAasUlbHO nepeoaem cooepircanue mekcmd.
1. Dresden blieb als ,,Elb-Florenz” unbekannt.
2. In Dresden gibtesmehrere Fachschulen.

5.3 TpeooBaHusi kK 0pOpMJIEHHUIO

O0BEM KOHTpOIBHOM paboThl — A0 10 cTpanury dopmara A4, HalEUYaTaHHOTO C
onHOM cToponbl Tekcta (1,5 natepsain, mpudt TimesNewRoman, nomis mmpoxue).

6. IlepeyeHb OCHOBHOM M JONOJHUTEIbHON YUeOHOH JIUTEPATYPbI
6.1 AHrnumiickuii si3bIK

OcHoBHas JauTEparypa:
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1. English for IT specialists : yaeObnoe nocobue / K. H. Bonuenkosa, . A.
Komerogra, E. M. Uctomuna, 1O. C. Cepsinuna. — Yensabunck : IOYpI'Y, 2021. —
145 ¢. — Texkcr : anekTpoHHBIN // JIaHb : 3JIEKTPOHHO-OUOIMOTEYHAsT cCUCTEMA. —
URL.: https://e.lanbook.com/book/260264

2. [lunpik, H. B. IT English in Use : yue6HO-MeTOuueckoe nocodue / H. B.
Huneik. — Mocksa : PTY MUPOA, 2022. — 43 ¢. — TekcT : 2JIeKTpOHHBIH //
Jlanb : AJIEKTPOHHO-OMOIMOTEeUHAS cucTema. — URL:
https://e.lanbook.com/book/265757

3. MHOCTpaHHbBIN SA3bIK (aHTIIMICKUH) : ydeOHOe ocobue / coctaButenu O.
H. UByc, U. A. IlepeBepseBa. — Yccypuiick : [Ipumopckas I'CXA, 2020. — 92 c.
— TekcT : anexTpoHHsbI // JlaHb : 37eKTpoHHO-0MOmoTeyHas cucrema. — URL:
https://e.lanbook.com/book/255176

4. Kpacuxosa, T.N. COOpHHK KOHTPOJBHBIX PabOT AJi CTYI€HTOB 3a0YHOU
dbopmbl 00yuenus / T.U. Kpacukosa, JI.J1. Apytionsn; MI'OTY. - Kopones M.O. :
Texnonornyeckuii yHuBepcutet, 2021. - 198 c. - ISBN 978-5-6044705-9-6. -
TekcT (BU3yalbHBIN) : HEIOCPEICTBEHHBIN.

5. Kynpssuesa, M. I'. English in computer science and IT technologies
(AHrnUACKHUIM SI3bIK B 00J1acTU KOMITbIOTEpHOW TexHUKU U IT-TexHomoruit) :

yaebHo-MeToauueckoe mocooue / WM. I'. Kynpssuesa. — Mocka : MUCU —
MI'CY, 2021. — 37 ¢. — ISBN 978-5-7264-2888-8. — TekcT : 37IeKTpOHHBIH //
Jlanb : AIEKTPOHHO-OMOIMOTEeUHAs cucrema. — URL:

https://e.lanbook.com/book/248996

6. MaxkcumoBa, 0. C. HMHOCTpaHHBI S3BIK B MPOQPECCHOHATBHON
nestenbHocTH : yueoHoe nocodue / F0. C. MakcumoBa. — Xabaposck : JABI'VIIC,
2021. — 126 c. — TekcT : ’nekTpoHHBIN // JlaHb : 3MeKTpOHHO-OMOIHMOTEUHAs
cucrema. — URL: https://e.lanbook.com/book/179392

7. TlepeBasioBa, A. A. IHOCTpaHHBIN $3BIK JJI TMPOTPAMMHUCTOB : y4eOHOE
nocodbue / A. A. IlepeBaioBa. — Kemeposo : KemI'Y, 2021. — 176 c. — ISBN
978-5-8353-2852-9. — Tekct : anekTpoHHbIH // JIaHb : 3NIeKTPOHHO-0MOIMOTeYHAas
cucrema. — URL: https://e.lanbook.com/book/290603

8. Pompraiizep, A. A. English: Fundamentals of Business Communication :
yaeOHoe nocobue / A. A. Ponpraiizep, A. A. Pecenuyk. — Kemeposo : KemI'V,
2022. — 162 c. — ISBN 978-5-8353-2973-1. — TexkcT : anextpoHHbIi // JlaHb :
ANIEKTPOHHO-OnOmoTeuynas cucrema. — URL: https://e.lanbook.com/book/307379

9. Cobakaps, T. I'. UTHOCTpaHHBIH S3bIK : y4eOHO-METOANYECKOE rmocodue /
T. I'. Cobakaps, JI. B. AxosneBa, 1. A. TkaueBa. — Cankt-IletepOypr : U230
CIIoYTYud, 2021. — 301 c. — ISBN 978-5-94047-864-5. — Tekct :
ANeKTpOHHBIN // Jlaub : 2yekTpoHHO-OMOMMoTeyHass cuctema. — URL:
https://e.lanbook.com/book/246503

10. Yepnosa, H. U. Multilevel choice: English for IT students : yueGHO-
meroanueckoe mocooue / H. W. Yepnosa, P. U. JlatnmoBa. — Mocksa : PTY
MUPDA, 2022. — 97 c¢. — Tekcr : asnekTpoHHBIH // JlaHB : 3JIEKTPOHHO-
onbmmoTeunas cucrema. — URL: https://e.lanbook.com/book/240140
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JlonoiHUTeIbHAS JIUTEepaTypa:

1. Bonkosa, T. I1. English for Bachelor's Degree Students: Practice Book :
yueOHoe nocobue / T. I1. BonkoBa. — Mypmanck : MI'TY, 2018. — 206 c. —
ISBN 978-5-86185-973-8. — TekcT : snekrpoHHbd // JlaHb : 3JIEKTPOHHO-
oubsmoreunas cucrema. — URL: https://e.lanbook.com/book/142708

2. KectroBa, M. B. English Grammar in Practice for IT Students : yueOno-
Metoaudeckoe mocodbue / M. B. XKectkoBa, JI. B. JlemncoB. — Camapa :
CamI'VIIC, 2019. — 102 c¢. — TekcT : 37meKTpoHHbIN // JlaHb : 3MEKTPOHHO-
ounbmmoTeunas cucrema. — URL.: https://e.lanbook.com/book/145822

3. KectkoBa, M. B. English Grammar in Practice for IT Students : yueOno-
meroamueckoe mocobme / M. B. XKectkoma, J[. B. [enucoB. — Camapa :
CamI'VIIC, 2020 — Yactp 2 — 2020. — 110 c. — Texkcr : anmekTpoHHslii // JIans :
2JIEKTPOHHO-OMOIMoTeuHas cuctema. — URL: https://e.lanbook.com/book/189119

4. Urnatkuna, U. B. English for IT Students : yue6noe mocobue / 1. B.
Urnatkuna. — Camapa : TII'YTHU, 2019. — 129 ¢. — Tekcr : 2neKTpOHHBIN //
Jlanb : AJIIEKTPOHHO-OMOIMOTEUHAS cCUCTEMA. — URL:
https://e. Ianbook com/book/223217

5. HcaeBa, C. M. Exam time for it. IlpakTukym I IHUCIUIUIHHEI
«HOCTpaHHBIN S3BIK» 111 cTyAeHTOB cnennanbHocTd 10.05.01 «KomnbrorepHas
O6e3omacHocTh» U HampaBienuit 27.03.04 «YmpaBieHue B TEXHUYECKHUX
cuctemax», 09.03.01 «MupopmaTuka M BBIYUCIHUTENIbHAS TEXHUKA» : ydyeOHOe
nocobue / C. M. UcaeBa. — Mocksa : PYT (MUUT), 2021 — Yacts 2 — 2021.
— 52 c. — TekcT : aneKkTpoHHbIH // JIaHb : 31eKTPOHHO-OMOIMOTEYHAS] CUCTEMA.
— URL: https://e.lanbook.com/book/269555

6. Maron, M. B. English in IT : yge6HO-MeToamueckoe mocobue / M. B.
Maron, JI. . XKyneBa. — Caunkrt-Iletepoypr : [YMP® umenu aamupana C.O.
Makapoa, 2019. — 84 c¢. — TekcT : 31meKTpoHHBIH // JlaHB : 3JIE€KTPOHHO-
onbmmoreunas cucrema. — URL: https://e.lanbook.com/book/252740

7. Makcumiok, E. B. English-speaking countries=AHTIIOrOBOpSIIHE CTPAHBI
: yuebHoe nocooue / E. B. Makcumiok. — Owmck : Cu6bAlU, 2020. — 74 c¢. —
Tekcr : anexkTpoHHbIN // JlaHb : snekTpoHHO-OMOMMOTeuHass cuctema. — URL:
https://e.lanbook.com/book/163737

8. PsOkoga, E. C. YueOHoe mocoOue 1o aHrIMiCKOMY SI3bIKY JAJISl CTY/IEHTOB
l m 2 KypcoB MOHEBHOIO OTIEIEHUS BCEX CHEUUAIBHOCTEH, W3Yy4YarolInX
MHOCTpPAHHBIN s3bIK B Hes3bikoBoM BY3e : yue6Hoe nmocodue / E. C. Psbdkona, U.
H. TabyeBa. — Camapa : [II'YTH, 2020. — 129 c¢. — Texkcr : 3a€KTPOHHBIN //
Jlanb : AIEKTPOHHO-OMOIMOTEeUHAs cucrema. — URL:
https://e. Ianbook com/book/255581

9. Tarapuunesa, C. H. English in Practice: Level 1: npaktukym : yueOHOe
nocobue / C. H. Tarapuuniesa, H. B. Konommiok, H. U. IlonomapeBa. — Tonbartu

: TI'Y, 2020. — 320 c¢. — ISBN 978-5-8259-1486-2. — TekcT : 3neKTpOHHBIH //
Jlanb : AJIIEKTPOHHO-OMOINOTEUHAS CUCTEMA. — URL:
https://e. Ianbook com/book/159633
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10. Yepnosa, H. U. English Grammar Peculiarities : yue6HO-MeTOAUYECKOE
nocobue / H. U. Yepnora, H. B. KataxoBa. — Mocksa : PTY MUPDA, 2021 —
Yacte 2 — 2021. — 84 ¢. — Tekcr : anmekTpoHHBIN // JlaHb : 3JIEKTPOHHO-
oubnnoreunas cuctema. — URL: https://e.lanbook.com/book/218603

6.2 @paHiy3cKNH A3BIK

OcHoBHas auTeparypa:

4, borym, H. b. ®paniy3ckuii s3Ik : yaeOHO-METOAMYECKOe TTocodue /
H. b. borym. — Mocksa : PTY MHUPDA, 2020. — 52 ¢. — TeKcCT : 3IeKTpOHHBIN
// Jlann ; AIEKTPOHHO-OMOINOTEUHAS cucTema. — URL:

https://e.lanbook.com/book/163870
S. Jleeuna, M. C. ®panuy3ckuil s3pik B 2 4. Yacte 1 (A1—A2) :
yueOHUK W mpakTukym ans By3oB / M. C. Jlesuna, O. b. Camconona, B. B.

XapaysoBa. — 4-¢ uzn., nepepab. u non. — Mocksa : MznarensctBo HOpaiir,
2020. — 380 c¢. — (Bwicmiee oOpazoBanue). — ISBN 978-5-534-13719-4. —
Tekct ; anexkTpoHueit  // OBC  KOpaitr  [calT]. —  URL:

https://urait.ru/bcode/466455
6. Jleeuna, M. C. @paniy3ckuii s3Ik B 2 4. Yacte 2 (A2—B1)
yueOHUK W mpakTukym ais By3oB / M. C. Jlesuna, O. b. CamconoBa, B. B.

XapayszoBa. — 4-¢ uzn., nepepab. u norn. — Mocksa : MzmarensctBo FOpaiir,
2020. — 223 c¢. — (Bwicmiee obOpazoBanue). — ISBN 978-5-534-13720-0. —
Tekct : anexktpoHueit  // OBC  KOpaiit  [caliT]. — URL:

https://urait.ru/bcode/466456

JlonoJiHUTEIBbHASA JIUTEpaTypa:

3. barana, JK. Langue et culture frangaises=Kynbrypa Qpaniry3ckoii
peun : yuebHoe nocodue : [16+] / XK. barana, H. JI. Kpusuukosa, H. B. Tpemiena.
— 3-¢ u3a., crep. — Mocksa : ®JIMHTA, 2021. — 144 c. — Pexxum nmocrtyna: 1o
noxamucke. — URL: https://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=57632

4, [onotBuna, H. I'pammarnka QpaHiy3ckoro s3bika B CXeMaxX H
ynpaxkHeHusx. YpoBeHb A2-Bl: mocoOue nis u3ydarommx (paHily3cKUd S3bIK :
[12+] / H. T'onotBuna, B. Tokapesa. — Cankt-IletepOypr : KAPO, 2018. — 176 c. :
WII. — Pexum JOCTyTa: 1o ITOJIIMCKE. — URL:
https://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=574528

6.3 Hemenkuii A3bIK

OcHoBHas JuTEpaTypa:

1. Kucenesa, E. A. UHocTpaHHbBIN S3bIK (HEMELKHUI) : yueOHoe nmocooue / E.
A. Kucenesa, H. C. KynmukoBa. — HoBocubupck : CI'YBT, 2021. — 134 ¢c. —
ISBN 978-5-8119-0897-4. — TekcT : anekTpoHHbIH // JlaHb : 3JIEKTPOHHO-
oubnuroreunas cuctema. — URL: https://e.lanbook.com/book/293390

2. OcHoBHI aenoBoro obmenus (Hemenkuii s361K) : yaeOHOE mocobue / E. A.
Yurupun, JI. A. XpsukoBa, M. B. Ilonosa, C. B. Ilono3oBa. — Boponex :
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BI'YUT, 2018. — 123 c. — ISBN 978-5-00032-368-7. — TeKcCT : 2IeKTpOHHBIH //
Jlanb : AJIEKTPOHHO-OMOIMOTEeUHAS cucrema. — URL:
https://e. Ianbook com/book/117812

3. Pymeimesa, JI. O. Hemenkuit s13b1k : yaeOHO-MeTOAMueckoe mocooue / JI.
3. PynbimieBa. — Ynan-Ya» : BCTUK, 2020. — 52 ¢. — TekcT : 25eKTpOHHBIH //
Jlanp : AJIEKTPOHHO-OMOIMOTEeUHAS cucTema. — URL:
https://e. Ianbook com/book/158642

4. Crietikypc Ha MHOCTPAHHOM s3bIKe : yueOHoe mocodue / 3. H. bonTtenko,
M. B. BopoOseBa, U. 10. Kpeuetona [u ap.]. — ['opro-AnTaiick : TAI'Y, 2021. —
129 c. — Texkcr : aneKkTpoHHbIH // JlaHb : 37eKTpOHHO-OMOINOTeYHasl cUCTeMa. —
URL.: https://e.lanbook.com/book/178003

5. CricoeBa, E. B. Hemenkuii s13b1k : yueOHoe nocodue / E. B. CricoeBa. —
Bonorna : BTMXA um. H.B. Bepemaruna, 2022. — 108 c. — ISBN 978-5-98076-
374-9. — Texcr : 2neKTpoHHBIH // JlaHb : 3IeKTpOHHO-OUOIMOTEeUHAs cCUCTeMa. —
URL.: https://e.lanbook.com/book/313973

JlonoiHUTeIbHAS JIUTepaTypa:

1. becraena, E. B. 'pammaTika Hemenkoro si3bika : yaueonoe nocobue / E. B.
becraeBa, H. M. Mup3a6ekoBa. — Mocksa : PYT (MUUT), 2019. — 88 ¢c. —
Teker : anexkTpoHHbIN // JlaHb : snekTpoHHO-OMOMMOTeuHass cuctema. — URL:
https://e.lanbook.com/book/175704

2. 'pammaTHKa HEMELKOTO s3bIKa : yueOHoe mocobue / coctaButenu H. H.
XKypasneBa [u ap.]. — 2-e¢ uzn., ucnpas. — noc. KapaBaepo : KI'CXA, 2020. —
102 ¢. — Tekcr : anekTpoHHbIH // JIaHb : 3M€KTPOHHO-OMOAMOTEYHAs! cUCTEMA. —
URL.: https://e.lanbook.com/book/171726

7. Ilepedyens pecypcoB MHPOPMALMOHHO-TEJICKOMMYHHUKALMOHHOM CEeTH
«HHTEepHEeT» HEOOXOAUMBIX IJI1 OCBOCHHS IMCUMILINHBI (MOLYJIs1)

1. http://biblioclub.ru/- Yausepcurerckas oudimoreka ONLINE

2. http://www.znanium.com/catalog- DnexTpoHHO-O0MOIMOTeUHAsI CUCTEMA
3. http://www.rucont.ru/- HaunonanbsHslit nudpoBoii pecypc PykoHT

4. http://www.biblio-online.ru — OnmaitH-6nbaMoTEeKa N3MaTeNbeTBa KOpaiT.
5. https://e.lanbook.com/ - DBC «Jlaub»

8. Ilepeyenb HHGPOPMALMOHHBIX TEXHOJIOIMH, MCII0JIb3YeMbIX NPHU
OCYILIECTBJICHMH 00Pa30BaTEJIbHOI0 MPOLEeCCa MO JUCHUIINHE (MOLYJII0)

IIporpamMHoe o0ecnieyeHue:
[1O nns co3manus, peIaKTUPOBAHUS U IPOCMOTPA JOKYMEHTOB U NMPE3EHTALIAMN.
DJIEKTPOHHBIE PEeCypPChl 00Pa30BaATEIILHOM Cpeibl Y HUBEPCUTETA.

90


https://e.lanbook.com/book/117812
https://e.lanbook.com/book/158642
https://e.lanbook.com/book/178003
https://e.lanbook.com/book/313973
https://e.lanbook.com/book/175704
https://e.lanbook.com/book/171726
http://biblioclub.ru/
http://www.znanium.com/catalog
http://www.rucont.ru/
http://www.biblio-online.ru/
https://e.lanbook.com/

	C:\Users\HP\Desktop\ОПОП\РП ИСТ 2023_испр\С ПОДПИСЯМИ\Иностранный язык ИСТ 2023.docx
	РАБОЧАЯ ПРОГРАММА
	1. Перечень планируемых результатов обучения по дисциплине (модулю), соотнесенных с планируемыми результатами освоения ОПОП ВО
	2. Место дисциплины (модуля) в структуре ОПОП ВО
	3. Объем дисциплины (модуля) и виды учебной работы
	4. Содержание дисциплины (модуля)
	4.1.Темы дисциплины и виды занятий
	4.2. Содержание тем дисциплины
	Английский язык
	Французский язык
	Немецкий язык

	5. Перечень учебно-методического обеспечения для самостоятельной работы по дисциплине (модулю)
	6. Фонд оценочных средств для проведения промежуточной аттестации обучающихся по дисциплине (модулю)
	7. Перечень основной и дополнительной учебной литературы, необходимой для освоения дисциплины (модуля)
	7.1 Английский язык
	7.2 Французский язык
	7.3 Немецкий язык

	8. Перечень ресурсов информационно-телекоммуникационной сети «Интернет», необходимых для освоения дисциплины (модуля)
	9. Методические указания для обучающихся по освоению дисциплины (модуля)
	10. Перечень информационных технологий, используемых при осуществлении образовательного процесса по дисциплине (модулю)
	11. Описание материально-технической базы, необходимой для осуществления образовательного процесса по дисциплине (модулю)
	ФОНД ОЦЕНОЧНЫХ СРЕДСТВДЛЯ ПРОВЕДЕНИЯ ПРОМЕЖУТОЧНОЙ АТТЕСТАЦИИ ОБУЧАЮЩИХСЯ ПО ДИСЦИПЛИНЕ (МОДУЛЮ)

	1. Перечень компетенций с указанием этапов их формирования в процессе освоения образовательной программы
	2. Описание показателей и критериев оценивания компетенций на различных этапах их формирования, описание шкал оценивания
	3. Типовые контрольные задания или иные материалы, необходимые для оценки знаний, умений, навыков и (или) опыта деятельности, характеризующих этапы формирования компетенций в процессе освоения образовательной программы
	3.1 Пример теста
	Английский язык
	Французский язык
	Немецкий язык

	3.2 Примерная тематика презентаций
	3.3 Комплект заданий для аудирования
	3.4 Примерная тематика деловой игры
	3.5 Образец текста на перевод
	Английский язык
	Французский язык
	Немецкий язык

	4. Методические материалы, определяющие процедуры оценивания знаний, умений, навыков и (или) опыта деятельности, характеризующих этапы формирования компетенций
	4.1 Типовая структура зачетного задания
	4.2 Типовая структура экзаменационного задания
	МЕТОДИЧЕСКИЕ УКАЗАНИЯ ДЛЯ ОБУЧАЮЩИХСЯ ПО

	1. Общие положения
	2. Указания по проведению практических занятий
	Английский язык
	Французский язык
	Немецкий язык

	3. Указания по проведению лабораторного практикума
	4. Указания по проведению самостоятельной работы обучающихся
	5. Указания по проведению контрольных работ для обучающихся очной, заочной формы обучения
	5.1 Требования к структуре
	5.2 Требования к содержанию
	Пример контрольной работы по английскому языку
	Пример контрольной работы по французскому языку
	Пример контрольной работы по немецкому языку
	5.3 Требования к оформлению

	6. Перечень основной и дополнительной учебной литературы
	6.1 Английский язык
	6.2 Французский язык
	6.3 Немецкий язык

	7. Перечень ресурсов информационно-телекоммуникационной сети «Интернет» необходимых для освоения дисциплины (модуля)
	8. Перечень информационных технологий, используемых при осуществлении образовательного процесса по дисциплине (модулю)


		2023-12-05T13:14:40+0300
	Троицкий Александр Витальевич




